Skratka programu: BIN Cislo Projektu: BIN 01_2021 010 Cislo Zmluvy: 69/22

PROJEKTOVA ZMLUVA
na realizaciu projektu v rdmci programu
»Rozvoj obchodu, inovacii a MSP“

spolufinancovaného

z Norskeho finanéného mechanizmu 2014 - 2021 a 3tatneho rozpottu Slovenskej republiky
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Skratka programu: BIN Cislo Projektu: BIN 01_2021_010 Cislo Zmluvy: 69/22
nok1l. ZMLUVNE STRANY
1.1. Spravca programu:

1.2.

1.3.

nok 2.
2.1.

2.1.1.

208152

Nazov: Vyskumna agentura

Sidlo: Sliaéska 1, 83102 Bratislava

Pravna forma: rozpoétova organizacia

ICo: 31819494

DIC: 2022295539

Statutarny organ: Mgr. Marek Mrva, generalny riaditel

(dalej aj ako ,Spravca programu”)

a
Prijimatel”
Nézov: NOVOTA ART, s.r.o.
Sidlo: Mateja Belu 6, 81106 Bratislava
Prévna forma: spoloénost s ru¢enim obmedzenym
ICO: 35788674
DIC: 2021534977
Statutarny organ: Olga Novotovd, konatel
Projektovy Ucet: SK58 5600 0000 0047 9969 3001
(d'alej aj ako ,Prijimatel™)
Partneri:
Nazov: VIA LUX - Domov socialnych sluZieb a zariadenie pre seniorov
Sidlo: Andraséikova 2, 040 17 KoSice - Barca
Pravna forma: rozpo¢tové organizacia samospravneho kraja
1Co: 00696854
DIC: 2021199565
Statutdrny orgdn: JUDr. Vojtech Hintos, riaditel
Projektovy Ucet: SK83 8180 0000 0070 0035 2884

(dalej aj ako ,Partnerl®)
(spoloéne na Ugely tejto Zmluvy aj ako ,zmluvné strany”)

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvaraju tdto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zh.
Obchodny zékonnfk v zneni neskor3ich predpisov a na zdklade nasledovnych zmluv a prdvnych aktov:

Memoranda o porozumeni pri implementdcii Nérskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021 (dalej
len ,Memorandum®) uzatvoreného medzi Slovenskou republikou (dalej len »,SR“) a Ministerstvom
zahraniénych veci Nérskeho krafovstva dria 28. 11. 2016 v zneni neskor3ich zmien, podla ktorého
Vyskumna agentura vykonava Glohy Spravcu programu pre program ,Rozvoj obchodu, inovacii a MSP*
(dalej len ,Program”),

Programovej dohody uzatvorenej medzi Ministerstvom zahrani¢énych veci Nérskeho kralovstva
a Uradom vlddy SR ako Narodnym kontaktnym bodom (dalej len ,NKB“)o financovani Programu
,Rozvo] obchodu, inovécii a MSP“ dna 07. 10. 2013 (dalej len ,Programovd dohoda“), ktord
stanovuje vy3ku finan&ného prispevku na Program z Nérskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021
(dalej len ,,NFM”) a vy3ku spolufinancovania programu zo $tatneho rozpoétu SR, ako aj préva,
povinnosti a zodpovednost strdn pri realizécii Programu. V nadviznosti na uznesenie vlady SR &
355/2020 zo dila 04. 06. 2020 k navrhu na zmenu niektorych uzneseni vlady SR a urcenie uloh v
posobnosti Ministerstva investicii, regiondineho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v
sdvislosti so zanikom Uradu podpredsedu vlddy SR pre investicie a informatizdciu, zriadenim
Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja ainformatizacie Slovenske] republiky azmenou
kompetencii Uradu viddy SR a niektorych ministerstiev v sdlade so zakonom ¢. 134/2020 Z. z., ktorym
sa meni a doplifia zakon & 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti viddy a organizécii Ustrednej Statnej
sprévy v zneni neskor3ich predpisov dochadza s Gginnostou od 1. oktébra 2020 k prechodu prév

Strana 2z 10




EEREERE A BREEREEREEBREEREEREREB]S

Ox
N

)¢
[N
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2313

2.2,

2.3.

24,

2.5.

2.6.

nok 3.
3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.2.

nok 4.

a povinnosti NKB z Uradu vlddy SR na Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky.

Dohody o implementdcii programu ,Rozvoj obchodu, inovécii a MSP” uzatvorenej diia 04. 11. 2019
medzi Uradom vlady SR / Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizécie Slovenskej
republiky ako NKB a Vyskumnou agentirou ako Spravcom programu.

Realizacia projektov v rdmci Programu financovaného z NFM je okrem zmltv a vieobecne zavaznych
pravnych predpisov SR a legislativy Eurépskej tnie {dalej len ,legislativa SR a EU“) upravend gaj
predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahraniénych veci Nérskeho kralovstva (dalej len ,MZV NK*)
vsilade s Dohodou medzi Nérskym kralovstvom a EU o NFM a predpismi, ktoré vydal NKB alebo
Certifikacny orgdn v sulade s materidlmi schvalenymi vlddou SR. Subory tychto predpisov tvoria
Pravny rdmec NFM a Pravidla implementiécie. Tieto predpisy nemaju povahu vieobecne zaviznych
pravnych predpisov, avSak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavizuje dodrZiavat.

Zmluvné strany uzatvdraju tito Zmluvu na zaklade Ziadosti o projekt registrovanej pod &islom VA-P-
01482/2021 v zneni verzie ,03_PZ“, (dalej len ,Ziadost o projekt”), ktord predloil Prijimatel v ramci
»Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt na podporu inovécii a podnikania s kédom vyzvy BIN 01
zo dria 17. 06. 2021 (dalej len ,Vyzva“) a po jej schvdleni Spravcom programu akceptoval ponuku
Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu na realizdciu projektu s ndzvom ,Development
of Smart Furniture with Artificial Intelligence and Medical Devices”, ktorému bolo pridelené &islo ,BIN
01_2021_010” (dalej len ,Projekt”) za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizdciu Projektu nie je pravny néarok. Plnenie poskytnuté
na zdklade tejto Zmluvy Prijimatefovi nie je vyvadzené priamou protihodnotou poskytnutou
Prijimatelom Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla préva SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné
vztahy sa riadia prdvom SR. TGto Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so zretelom av nadvéznosti
na Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie.

Tato Zmluva obsahovo vychddza zinformécii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym
osobdm v dobe pred jej uzatvorenim, a ta najmé v Ziadosti o projekt a poZas hodnotenia Projektu. Ak
sa zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nedplinych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a Umyselnost ich poskytnutia, zmluvné
strany sa dohodli, Ze Spravca programu je oprdvneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa
zavazuje vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POJMOV

Tato Projektovd zmluva bez priloh sa vtexte avprilohach oznaduje ako ,Projektova zmluva“.
Neoddelitelnt sddast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v suvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

Priloha ¢. 1 Ponuka Sprdvcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je vtexte
oznactovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu”,

¥

Priloha €. 2 V3eobecné zmluvné podmienky, ktoré su vtexte oznafované ako ,VSeobecné zmluvné
podmienky” alebo ,,VZP”.

Projektova zmluva vratane vietkych priloh sa v texte oznaduje ako ,Zmluva“. Pojmy pouZité v tejto
Zmluve su definované v ¢l. 1 VZP a/alebo v Prdvnom ramci NFM a/alebo v Pravidlach implementécie.
Ak je pojem vtejto Zmluve definovany odlisne ako v Pridvnom ramci NFM alebo v Pravidlich
implementdcie, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

UCEL ZMLUVY

Utelom tejto Zmluvy je zabezpetit, aby Prijimatel’ zrealizoval Projekt, ktory bude Sprivca programu
za podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z NFM a $tatneho rozpoétu SR, aktory
prispeje k dosiahnutiu celkového Ciela programu vratane jeho vystupov a vysledkov ustanovenych
v Programovej dohode, ako aj k dosiahnutiu celkovych cielov NFM, ktoré su vymedzené v él. 1.2
Nariadenia o implementdcii NFM prijatého dria 23. 09. 2016 MZV NK v zneni neskorsich zmien (dalej
len ,,Nariadenie”).
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Clanok 5.

X
N

5.1.

5.2.

nok 6.
6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.
6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.5.

6.6.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmiuvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi s cielom
zabezpedit realiziciu Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizéciu Projektu a poskytnit Prijimatelovi
Projektovy grant v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci
NFM, v Pravidlach implementécie a v sulade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavazuje zabezpetit
realizéciu Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrianie Vysledkov projektu, s cielom zabezpetit
maximadlny uZitok pre cielové skupiny Projektu pocas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto Gcelom
prijat Projektovy grant v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom
rdmci NFM, v Pravidlach implementicie a v sulade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavdzuje zabezpetit, aby vrdmci Projektu bol dosiahnuty Vystup projektu podlia ods.
1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu, boli dosiahnuté Vysledky projektu podla ods. 1.3.8 Ponuky
na poskytnutie grantu, zrealizované Aktivity projektu podla Tabulky & 1 bodu 2.6 Ponuky na
poskytnutie grantu, dosiahnuté vietky cielové hodnoty indikdtorov klasifikovanych ako zaviazné podla
bodu 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ato vietko v sulade s harmonogramami a Milnhikmi podla
bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Rozpocet projektu je 3pecifikovany v Tabulke ¢. 8 bodu 7 Ponuky na poskytnutie grantu. Dalsie
detailné informdacie o Projekte, najmd o spdsobe realizicie a udrzani Vysledkov projektu a Aktivit
projektu, ktoré nie su uvedené priamo v tejto Zmluve, st uvedené v aktudinej verzii Ziadosti o projekt
registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavazuje realizovat Projekt spoloéne s partnerom, resp. partnermi, ktori s $pecifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). V stlade s &l. 7.7 Nariadenia a &l. 3.3
Programovej dohody su vztahy medzi Prijimateflom akaidym Partnerom upravené osobitnou
zmluvou — Partnerskou dohodou 3pecifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len
~Partnerskd dohoda“), ktord upravuje najmi prdva apovinnosti kaidého Partnera pri realizacii
Projektu (vratane jeho zodpovednosti) a maximalnu vyiku Projektového grantu, ktorl je Prijimatel
opravneny poukazat kazdému Partnerovi na realiziciu Vysledkov projektu a Aktivit projektu.

Prijimatel sa zavézuje zabezpeéit:
realizaciu Projektu v sulade s Partnerskou dohodou,

prevod Casti poskytnutého Projektového grantu na utet kaidého Partnera, 3Zpecifikovany
v Partnerskej dohode v maximdlnej vyske podlfa badu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu a nésledne
podla schvalenych PriebeZnych sprav o projekte, ato vlehote do pitnastich (15) kalendarnych dni
odo dia pripisania kaidej platby na Projektovy Géet; maximalna vyika Projektového grantu
prevedend kaidému Partnerovi nesmie presiahnut sumu Projektového grantu uréend pre kaidého
Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

zi¢tovanie Opravenych vydavkov vynaloZenych kaZdym Partnerom prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

pouzitie Projektového grantu kazdym Partnerom vyluéne na realizaciu Vysledkov projektu a Aktivit
projektu a v sulade s Partnerskou dohodou, s Pravnym raimcom NFM a s Pravidlami implementécie.

Prijimatel’ zabezpedi, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou a jeho realizicia prebiehala
pocas Ucinnosti tejto Zmluvy v sdlade s platnou ndrodnou legislativou a legislativou EU o verejnom
obstaravani, ako aj ¢l. 8.15 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akikolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predloZit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla &l. 7.7.2 Nariadenia, tito zmena moZe nadobudnit Gdinnost
najskor nasledujlci defi po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmluv, ktorym sa
meni odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Spravcovi
programu oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred pldnovanym nadobudnutim ich G&innosti.
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6.7.

6.8.

6.9.

Clanok 7.
7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Clanok 8.
8.1.

8.2.

Oprévnenost vydavkav zrealizovanych Partnerom podliecha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom.

Prijimatel’ vo vztahu k Spravcovi programu zabezpedi abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordindciu, vecné acasové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vrdtane tych &asti
Projektu, za realizaciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpovedd Partner, za dodrianie Rozpoétu
projektu, za dosiahnutie v3etkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnbt
indikdtorov, za prevod prislichajlce]j &asti Projektového grantu kazdému Partnerovi, za zGétovanie
Opravnenych vydavkov realizovanych kaidym Partnerom a za plnenie povinnosti kaidého Partnera
vyplyvajucich z Partnerskej dohody, z tejto Zmluvy a sdvisiacich s touto Zmluvou riadne a véas. Tymto
ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost jednotlivych Partnerov voéi Prijimatelovi alebo voti
ostatnym Partnerom podia Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel v omeskani s plnenim povinnosti podla tohto €anku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vrétit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podia bodu 13.5
VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximdlna vyska sumy Celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt je uvedena v ods. 2.1.1 Ponuky
na poskytnutie grantu. Maximdlna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela
a maximalna vyika sumy Celkovych opravnenych vydavkov kazdého Partnera je uvedend v bode 2.3
Ponuky na poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci NFM av
Pravidlich implementdcie, Prijimatelovi Projektovy grant maximalne do vy¥ky sumy podla ods. 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximdlna vyska sumy Projektového grantu je uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela asumy Projektového grantu kaidého
Partnera je uvedend v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Vy3ka sumy Spolufinancovania projektu Prijimatela a sumy Spolufinancovania projektu kazdého
Partnera je uvedend vbode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu. Prijimatel' sa zavizuje zabezpetit
Spolufinancovanie projektu vo vyske podla ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vy3ka sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najma, nie viak wylugne,
2 dovodu urcenia Financnej korekcie podla bodu 13.2 VZP, miera grantu podla ods. 2.1.3 Ponuky na
poskytnutie grantu zostane nezmenena.

Konefna vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizéciu Projektu sa uréi na zaklade
Skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov Prijimatela a kadého Partnera, aviak maximalna
vy3ka Projektového grantu uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera
grantu uvedend v ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrocend.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto €ldnku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Opravnenej osoby urtit Finanéni korekciu podla bodu 13.2 VZP, ktorou sa znizi maximélna
vy3ka sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Prijimatel’ je oprévneny realizovat vydavky z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zadina plynat
drfiom stanovenym v ods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie grantu a konéi najneskér podla ods. 2.2.2
Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov”); Vecné plnenie vydavku
aj Finanéné plnenie vydavku musia byt zataté a ukonéené (vydavok musi byt zrealizovany) poéas
Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na naklady, s ktorymi sdvisiaci G¢tovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, mdZe Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované poZas Obdobia opravnenosti
vydavkov, ato za predpokladu, Ze tieto ndklady boli uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia
posledného dria Obdobia opravnenosti vydavkov.
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9.2.

9.3.

9.4.
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9.6.

X
o

lanok 10.

10.1.

10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.3.

10.4.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavdzuje ukongit Projekt riadne a véas. Projekt je ukonceny riadne a véas, ak Prijimatel
do uplynutia posledného dfia Obdobia opravnenosti vydavkov zabezpedil zrealizovanie Aktivit
projektu, napinenie indikdtorov Vystupu projektu a Vysledkov projektu, predlioZil Zavereéna spravu
o projekte v lehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od jej spristupnenia a Sprdvca programu ju
schvélil, azmluvné strany si nésledne vzdjomne vyrovnali vietky zdvazky, vratane finan¢ného
vysporiadania ainych pravnych nérokov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a/alebo vieobecne zavdznych
pravnych predpisov SR.

Ak Projekt nebol ukonéeny do uplynutia posledného dia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel
sa zavdzuje dokoncit Projekt z Dodatoénych viastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeskania Prijimatela s plnenim povinnosti dokongit Projekt
z Dodatoénych vlastnych zdrojov v stanovene] lehote, vznika Spraveovi programu ndrok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho &asti v stlade s rozhodnutim M2V NK
podla bodu 8.13.4 Nariadenia.

Sprévca programu je opréavneny Projekt ukonéit aj pred termfnom ukonéenia Projektu, t. j. predéasne,
ato aj bez schvdlenia Zdveretnej spravy o projekte, najmi, ale nie vyluéne, zddvodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel neméze pokralovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemédze poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,
Pravneho rdmca NFM alebo Pravidiel implementicie.

V pripade predéasného ukonéenia Projektu podla bodu 9.3 tohto &lanku, ak Prijimatel'ovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo
uréit zaiatok a koniec Doby udrZatelnosti projektu, pricom prihliada najma na vy3ku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel' projektu. Ukonéenim Projektu konéi aj Doba realizacie projektu.

Doba udriatelnosti projektu zagina plynut diiom schvélenia Zdverecnej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie po¢as obdobia stanoveného v bode 5.6.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udriat vysledky Projektu a spinit podmienky stanovené v bode 5.6.2 Ponuky na
poskytnutie grantu a¢l. 11 VZP pocas Doby udriatelnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp.
omedkania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel povinny, ak ho Spravca programu poZiada, vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast podla bodu 13.5 VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY A ICH PREUKAZOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moiné podla tejto Zmluvy pouZit len na dhradu
skuto€ne vzniknutych (vynaloZenych), oddvodnenych ariadne preukdzatelnych Opravnenych
vydavkov, ktoré boli Prijimatelom néledite deklarované v PriebeZnej sprave o projekte, resp.
Zaveretnej sprave o projekte a nisledne Spravcom programu schvélené.

Za Oprdvnené vydavky v ramci Projektu s povaZované vydavky (ndklady) podla kapitoly 8 Nariadenia
a €ldnku 11 tejto Zmluvy, ktoré:

suvisia s predmetom tejto Zmluvy a su indikované v Rozpoéte projektu, ktory je sucastou Prilohy &, 1
k tejto Zmluve,

vznikli a spifaju kritérid oprdvnenosti podla Pravneho ramca NFM, najm3 ¢&l. 8.2, 8.3 a 8.5 Nariadenia,
Pravidiel implementicie a tejto Zmluvy,

boli vynaloZené Prijimatefom, resp. Partnerom polas Obdobia oprivnenosti vydavkov av silade
s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany v partnerstve
a v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel' berie na vedomie, Ze schvalenim Priebeinej spridvy o projekte a Zavereénej spravy
o projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla ¢&l.
13 VZP, ak sa v Prajekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Sprévca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych wydavkov v sdlade stouto Zmluvouy, s
Pravnym rdmcom NFM, s Pravidlami implementécie, s narodnou legislativou a legislativou EU a
vyhradzuje si pravo rozhodndt, ¢i Deklarovany vydavok spifia kritéria podla bodu 10.2 tohto ¢&lanku.
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10.5.

10.6.
10.7.

10.8.

Clanok 11.
11.1.
Clanok 12.
12.1.

¢
[N

nok 13.

13.1.
13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

Clanok 14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Prijimatel je povinny kedykolvek pofas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy preukézat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, s Pravnym rdmcom NFM,
najma ¢l. 8.12 Nariadenia, s Pravidlami implementécie, s ndrodnou legislativou a legislativou EU.

Neuplatiiuje sa.

Spréva nezavislého a certifikovaného auditora alebo nezavislého a prislugného verejného Einitela
podla &ldnku 8.12.4 Nariadenia, potvrdzujlca, ze Deklarované vydavky vznikii v stlade s Nariadenim,
narodnou legislativou a U¢tovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo nie je v SR, je
povaZzovand za dostatocné preukdzanie opravnenosti vydavkov vynalozenych Partnerom. Uvedené sa
primerane vztahuje aj na medzinarodné organizécie a ich orgény a agentury.

M

Ak je Prijimatel, resp. Partner podla zdkona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platitelom DPH, DPH nie je oprdvnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner opravneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze
Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy zmeni svoj tatut z platitela DPH na osobu, ktord
nie je platitelom DPH, vySka Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera
podla bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania
Zmluvy zmeni svoj 3tatdt z osoby, ktord nie je platitelom DPH na osobu, ktoré je platitelom DPH podas
Obdobia oprdvnenosti vydavkov, maximdlna vyika Projektového grantu Prijimatela, resp.
Projektového grantu Partnera podla bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa zni%i o percentualnu sadzbu
DPH platnu v éase zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV
Nie su stanovené Ziadne osobitné pravidla pre oprévnenost vwydavkov.
STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v &I. 8 Ponuky na poskytnutie grantu, poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho
Casti podfa tejto Zmluvy sa vo vztahu k Prijimatelovi alebo Partnerovi povazuje za poskytnutie $tatnej
pomaci, resp. pomoci de minimis.

OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

narok na Zalohovi platbu podla bodu 3.2 VZP vznika aZ po splneni povinnosti podfa bodu 5.3 Ponuky
na poskytnutie grantu,

narok na refundéciu zadriného (zdvere¢na platba) podla ods. 3.3.1 VZP vznika Prijimatelovi a? po
splneni povinnosti podla bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kaZzdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamené prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek prévny predpis znamend
prisludny pravny predpis v platnom zneni (vratane rekodifikacii). Toto ustanovenie nemd vplyv na
vyklad pojmov uvedenych v &l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Zmluvy.

ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Prijimatel’ sa zavédzuje uzavriet so Sprdvcom programu zmluvu o zriadeni zéloiného prava podla
ustanovenia § 151a a nasl. Obcianskeho zakonnika (dalej len ,ZaloZna zmluva“), ktorou sa v prospech
Spravcu programu zabezpedia pohladévky vratane ich prisluienstva a sigasti, ktoré mézu Spravcovi
programu alebo inému orgdnu SR, ktory vstipi na jeho miesto zaloZného veritela, vzniknut
v buducnosti z tejto Zmluvy, na jej zdklade alebo na zaklade legislativy SR, a to bez ohladu na pravny
dbévod ich vzniku. Nedodrianie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porugenie tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny ZaloZni zmluvu uzavriet sém ako zédloZca alebo spoloéne s trefou osobou ako
zaloZzcom.

Prijimatel moZe Spravcovi programu predloZit iné pisomne zdokumentované zabezpetenie
pripadnych buducich pohladdvok, ktoré je Spravca programu oprévneny zamietnut a poadovat
zabezpedenie vo forme podla bodu 14.1. tohto &lanku.

Zmluvné strany sa mozu dohodndt, Ze zaloiné pravo sa bude zriadovat postupne. V takomto pripade
je jednou z podmienck poskytnutia Priebeinej platby podfa tejto Zmluvy preukazanie zabezpegenia
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.9.1.
14.9.2.
14.9.3.

14.9.4.

14.9.5.

14.10.

14.11.

14.12.

14.13.

14.14.

podla bodu 14.1 alebo 14.2 tohto ¢lanku, a to do vyiky uz poskytnutého Projektového grantu vritane
platby, ktord sa ma poskytnut.

Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie ktorejkofvek platby podla tejto Zmluvy
uzatvorenim ZaloZnej zmluvy a predloZenim originélu dokladu so zapisom zalozného prava v prospech
Spravcu programu ako zéloiného veritela na prvom mieste v &ase pred vyplatenim Zalohovej platby a
v pripade postupného zabezpetovania buddcej pohladavky podla bodu 14.4 tohta &lénku najneskér
s predloZenou PriebeZnou sprdvou o projekte alebo Zivereénou sprivou o projekte. V pripade
nesplnenia zdvdzku podla tohto bodu zo strany Prijimatela, je Spravca programu opravneny
Priebeind spravu o projekte zamietnut a poZadovat vratenie dovtedy poskytnutého Projektového
grantu alebo jeho Casti.

Vyska zabezpeclenia musi byt rovna alebo vy33ia ako stéet uz vyplatenych platieb Projektového grantu
a platby, ktord Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade aktudlne predloZenej Priebeinej spravy o projekte.

Minimalna vySka zabezpelenia podfa bodu 14.1 tohto é&ldnku nesmie byt ni3sia ako wvyika
Projektového grantu poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy, a to potas celej doby platnosti a G&innosti
ZaloZnej zmluvy.

Hodnota zdlohu sa bude pravidelne prehodnocovat. Ak hodnota zdlohu nebude zodpovedat vyske
podla bodu 14.7 tohto clénku, je Prijimatel povinny doplnit zabezpetenie na pévodne dohodnuty
rozsah.

Pre pripad zriadenia zdloZného prava v prospech Spravcu programu podla bodu 14.1 tohto &lénku sa
zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

ZéloZna zmluva musi byt uzatvorend v pisomnej forme,
osoba zdloZcu nemusi byt totoZna s oscbou Prijimatela,

predmetom zédlohu méZe byt hnutelnd vec, nehnutelnd vec a ind majetkovd hodnota, ktora je
prevoditelhd a je vo vlastnictve zéloZcu alebo patri zdlozcovi,

predmetom zédlohu méie byt aj hnutefnd vec, nehnutelnd vec a ind majetkovd hodnota, ktord je
prevoditelna, Prijimatel ju nadobudne vbudicnosti alebo vznikne v buddcnosti, a na ktord bol
Spravcom programu na zaklade tejto Zmluvy poskytnuty Projektovy grant,

zéloh mdZe byt vo vyluénom vlastnictve alebo v spoluvlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, e
so zriadenim zéloiného préva na zdloh sdhlasi vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci, ktora je
predmetom zdlohu, aZe vietci podielovi spoluvlastnici zdlohu st znami a stéet hodnét ich
spoluvlastnickych podielov tvori celok (1/1).

Sprévca programu musi byt zapisany ako zaloiny veritel prvy v poradi (t. j. ako prednostny zaloZny
veritel), ak Spravca programu v pripadoch hodnych osobitého zretela neuréi inak.

Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze zmena vlastnika veci alebo majitela prav alebo majetkovych hodnét
uvedenych v tomto ¢lénku, ku ktorej ddjde v ddsledku vykonu zaloiného préva zaloinym veritelom
odliZnym od Spravcu programu, sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu podla &l. 9 VZP, ak k takejto
zmene vlastnika/majitela ddjde potas doby udriatelhosti Projektu.

Prijimatel' je povinny riadne poistit majetok, ktory je zélohom zabezpetujicim zavizky Prijimatela,
ktoré mazu vzniknut v buddcnosti z tejto Zmluvy, na jej zéklade alebo na zéklade legislativy SR, ak je
tento odlisny od majetku, ktory je poisteny podla bodu 11.2 VZP, ato poas celej doby platnosti
a ucinnosti Zaloznej zmluvy, ako aj zabezpetit, aby bol majetok vo vlastnictve/spoluvlastnictve tretej
osoby, resp. tretich osdb, ak je zadlohom zabezpetujicim zavazky Prijimatela riadne poisteny pocas
celej doby platnosti a Gcinnosti Zdloinej zmluvy. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodrZiavala v3etky povinnosti uloZené Prijimatelovi podla tohto &ldnku a Spravcovi programu z toho
vyplyvajd rovnaké prava, ako by mal vo&i Prijimatefovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny vinkulovat poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti v prospech Spravcu
programu spésobom a za podmienok blizSie dohodnutych medzi zmluvnymi stranami v Zaloine;j
zmluve.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, Zaloind zmluvu, resp. zilozné zmluvy vypractva Spréivca
programu, ktory uréi aj spdsob ohodnotenia zélohu.
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(@]}
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15.1.
15.2.

15.3.

€lanok 16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

Clanok 17.

17.1.
17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

nok 15.

PLATNOST A GEINNOST ZMLUVY

Tato Zmluva nadobtda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

v

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zdkona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
aozmene a doplneni niektorych zédkonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskoriich predpisov
(dalej len ,zdkon o slobode informicii“) povinne zverejiiovanou zmluveu a nadobuda Uéinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmldv. Za stiéasného reSpektovania ochrany
osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasujd, e Zmluva neobsahuje Ziadne chrénené
informacie, ktoré sa nemézu spristupnit v zmysle prisluinych ustanoveni zékona o slobode informdcif,
v dbsledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu uréitl ajej platnost a dginnost kon&l bud’ diiom uplynutia Doby
udriatelnosti projektu, alebo dfiom uplynutia 3 rokov odo dfia schvilenia Zéveretnej sprévy
0 programe MZV NK, podla toho, ktora skutoénost nastane neskér. Spravca programu zverejni datum
schvdlenia Zévereénej spravy o programe M2V NK na svojom webovom sidle.

ZMENA ZMLUVY

Tadto Zmiuvu je moné menit alebo dopifiat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pritom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek ndvrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuji zmluvné strany najneskdr do tridsiatich
{30) pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu. Prijimatel’ sa zavizuje informovat
Partnera v dostatotnom ¢asovom predstihu o akychkolvek zmenéch Zmluvy, ktoré ovplyviiuju alebo
moZu ovplyvnit Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu
novych dokumentov vrédmci Privneho rdmca NFM a/alebo Pravidiel implementacie, Spravca
programu uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle
www.vyskumnaagentura.sk. Za vyjadrenie sthlasu a véle Prijimatela byt viazany zmenenym alebo
novym dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav véle Prijimatela spotivajlci vo vykonani
faktickych alebo pravnych Gkonov, ktorymi pokraCuje vzmluvnom vztahu. Ide najmi o zasielanie
Priebeinych sprdv o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvné strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov. Toto ustanovenie nema vplyv
na vyklad pojmov uvedenych v &l. 1 V2P podla bodu 3.1 tejto Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebn, ak ide o zmenu identifikaénych ddajov
uvedenych v ¢l. 1 tejto Projektovej zmluvy a v bode 1.1 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial nem3 za
nasledok zmenu v subjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie sd dotknuté povinnosti Prijimatela
podla ods. 7.2.2 VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s legislativou SR, s Prdvnym rdmcom NFM alebo s Pravidlami implementacie, nespdsobi to neplatnost
celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuju vzajomnym rokovanim bezodkladne
nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujicim zakonu tak, aby
ostal zachovany obsah, zdmer a el sledovany Zmluvou a nahradzanym ustanovenim.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti vyplyvajtice z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.
Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budd riedit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude moZné dosiahnut, zmluvné strany predloia svoj spor na vecne a miestne prislusny sud v SR.
Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, z ktorych 1 rovnopis je urfeny pre Prijimatela, 1 rovnopis
je ureny pre Partneral a 2 rovnopisy su uréené pre Spravcu programu.

Vsetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
Statutdrnym orgdnom av pripade potreby prelofené do anglického jazyka. Prijimatel zodpoveda za
presnost prekladu a moné désledky, ktoré mdzu vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu.
Prijimatel’ najneskér s prvym oficidine predlofenym dokumentom dokladd Gradne overeny podpisovy
vzor Statutdrneho organu. V pripade zmeny Statutdrneho organu je Prijimatel' povinny predlogit
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Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutarneho orgdnu bezodkladne, najneskér v lehote do
5 pracovnych dni odo dfia G¢innosti zmeny.

17.6.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna avéina, text Zmluvy si
riadne precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok aich zmluvnd volnost nie je inak obmedzend. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou
zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

17.7. Neoddelitelnou sté¢astou Zmluvy su Prilohy:
Priloha ¢. 1 Ponuka na poskytnutie grantu
Priloha €. 2 VSeobecné zmluvné podmienky

=

V Bratislave dna 11. 03’2022 |' *.Q““A ‘406:" V Bratislave dfia 4-5' 9 2022-

et T
Vyskumnd agentira NOVOTA ART, s.r.g. /

v zastupenf v zastupeni

Mgr. Marek Mrva Olga Novotghva

generélny riaditel konate

V Kogiciach dﬁa/fop_ &22

VIA - Domov socidlnych sluZieb a
zariadenie pre seniorov
v zastupeni
JUDr. Vojtech Hinto$
riaditel
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Skratka programu: BIN Ponuka na poskytnutie grantu

Cislo Projektu: BIN 01_2021 o010 Priloha &. 1 k Projektovej zmluve

PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE

1.1 identifikscia Prijimatela
i, 3. 1 Obchodné meno Prijimatela: NOVOTA ART, s.r.o0.
Mateja Belu 6

1.1.2  Adresasidla: 811 06 Bratislava
Slovakia
1.1.3  1€0 Prijimatefa: 35788674

1.2 (daje kontaktnej osoby

121 Meno a priezvisko: Adam Novota

1.22  E-mail kontaktnej osoby: novota.art@gmail.com

1.3  Identifikscia Projektu
Development of Smart Furniture with Artificial Intelligence
and Medical Devices

132  Cislo Projektu: BIN 01_2021 010

13.1  Nazov Projektu:

1.3.3  Nazov Programovej oblasti: Welfare Technology and Ambient Assisted Living Technologies

1.3.4  Détum vydania rozhodnutia

o schvileni Projektu: 22.12.2021
135 Der! Zacatia realizacie 01. 05. 2022
Projektu:
1.3.6 Plar.mvany termin ukoncenia 30.04. 2024
Projektu:
13.7  Vystup projektu: Increased competitiveness of Slovak enterprises.

Enterprises supported to innovate welfare and ambient assisted

138 Vysledky projektu: living technologies, solutions and processes

139  Komponent/opatrenie: Neuplatfiuje sa.”

1.4 |dentifikicia Partnera

Partnerska
ICO alebo déticds

ekvivalent e
uzavreta dna

006 968 54 | bude doplnené

926 038
788

Dodatok ¢.
uzavrety dna

Bod Obchodné meno Partnera

VIA LUX - Domov sacidlnych slufieb a zariadenie
pre seniorov (dalej len ako »Partner1”)

JAHO MUR OG FASADE AS
(dalej len ako »Partner2“)

bude doplnené

1.5 Dokumenty

151 Této Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podia ldajov poskytnutych Prijimatelom
v Ziadosti o projekt &islo BIN 01 2021 o010, vedenej pod spisovym €&islom VA-P-01482/2021 a nasl.,
podla Ziadosti 0 zmenuy projektu, ako aj na zaklade vietkych Prijimatelom dodatoéne poskytnutych
informacir.
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2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1
2.11

2.1.2
2.13
2,131

2.1.3.2
2.1.33

2.14
2.1.5
2.16
2.1.7
2.1.8

2.2
2.2.1

2.2.2

2.3

23.1
2.3.2
233

24

24.1
2.4.2
243

2.5
251

252

21583

Suhrnné Gdaje

Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 2 426 974,92 eur a st tvorené suctom:

a) Priamych vydavkov podia bodu 2.6 tohto ¢lanku,

b) Prispevku v naturalidch podla ods. 2.1.5 tohto bodu, ak relevantné,

¢} Nepriamych nakladov podla ods. 2.1.6 tohto bodu, ak relevantnég,

d) Rezervy podla ods. 2.1.7 tohto bodu, ak relevantné.

Projektovy grant nepresiahne 1 874 679,71 eur.

Miera Projektového grantu je 77,24%.

Miera projektového grantu Prijimatela je 79,68%, pricom

a) miera projektového grantu poskytnutého ako Stdtna pomoc podlfa &ldnku 25 na priemyselny
vyskum nepresiahne 80%,

b) miera projektového grantu poskytnutého ako minimalna pomoc nepresiahne 70%.

Miera projektového grantu Partneral nepresiahne 65%.

Miera projektového grantu Partnera2 je 77,89%. pricom

a) miera projektového grantu poskytnutého ako $tdtna pomoc podla €ldnku 25 na priemyselny
vyskum nepresiahne 80%,

b) miera projektového grantu poskytnutého ako minimalna pomoc nepresiahne 70%.

Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov v pefiaznej forme nepresiahne 552 295,21 eur.

Spolufinancovanie Projektu z viastnych zdrojov vo forme Prispevku v naturaliach nepresiahne 0 eur,

Nepriame naklady Projektu nepresiahnu 249 000,00 eur.

Rezerva vytvorena v ramci Projektu predstavuje sumu 19 700,00 eur.

Projektovy grant aj kaida jeho Cast je tvorena z prispevku prisluiného finanéného mechanizmu

a prispevku statneho rozpoctu SR v pomere 85%/15%.

Opravnenost vydavkov

Vydavky nesmu byt realizované pred datumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
grantu.

Ak Nariadenie neustanovuje inak, vydavky musia byt zrealizované do jedného roka od datumu
uvedeného v ods. 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie grantu alebo do 30. 04. 2024, podla toho, ktory
z tychto ddtumov nastane skor. Tento datum zdroven predstavuje koneény termin opravnenosti
vydavkov.

Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov

Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 1 690 438,72 eur.
Celkové opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 356 538,20 eur.
Celkové opravnené vydavky Partnera2 nepresiahnu 379 998,00 eur.

Rozdelenie Projektového grantu

Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 1 346 961,48 eur.
Projektovy grant Partneral nepresiahne 231 749,83 eur.
Projektovy grant Partnera2 nepresiahne 295 968,40 eur.

Rozdelenie Spolufinancovania

Prijimatel’ je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaznej forme vo vyske 343 477,24 eur avo vyske
0 eur vo forme Prispevku v naturaliach.

Partnerl je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaznej forme vo vyske 124 788,37 eur avo vyske
0 eur vo forme Prispevku v naturaliach.

Partner2 je povinny spolufinancovat Projekt v pefiaine] forme vo vyske 84 029,60 eur a vo vygke 0 eur
vo forme Prispevku v naturaliach.
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2.5.4  Zmeny vrozdeleni Spolufinancovania si opravnené za predpokladu, Ze dojde k vzajomnej dohode

Prijimatela a Partnerov (dalej len ako ,Subjekty”) a Ze su dodrzané ustanovenia ods. 2.1.4 a2.1.5
tohto ¢lanku.

2.6  Rozdelenie Priamych vydavkov

2.6.1  Priame vydavky predstavuju vietky opravnené vydavky projektu, ktoré je moiné priamo priradit
k urcitej Aktivite.

2.6.2 Indikativne rozdelenie Priamych vydavkov podla Aktivit a podla Subjektov je uvedené v eurdch
v Tabulke €. 1.

2.6.3  Subjekty su oprévnené prekrocit limity Aktivit presunom finanénych prostriedkov z inych Aktivit.
Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Aktivit o viac ako 15 % z Celkovych
opravnenych priamych vydavkov Projektu.

2.6.4  Odlisne od ods. 2.6.3 tohto bodu, vydavky na aktivitu Riadenie projektu nesmu presiahnut celkovu
sumu uvedenu v Tabulke €. 1 pre tuto aktivitu.

2.6.5  Presuny Priamych vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi st oprdvnené za predpokladu, Ze dojde
k vzdjomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodrzané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto
clanku.

Tabufka ¢. 1

Aktivita/Subjekt Prijimatel’ Partnerl Partner2 Spolu

Riadenie projektu 132 500,00 € 0,00 € 0,00€ 132 500,00 €

Field Research and Scientific Search 64 110,00 € 20732,00€ 25100,00 € 109 942,00 €
Develop.n.\ent of desngn, ergon9m|c5, and material 566 725,29 € 0,00 € 0,00 € 566 725,29 €
composition of intelligent furniture

Research and d.evelopment of software and 180 660,00€ | 150 074,00 € 0,00€ 330 734,00 €
hardware solutions

Prototyping and testing of intelligent furniture 503 529,63 € 147 724,00 € 310500,00 € 961 753,63 €
Project publicity 49 020,00 € 0,00 € 7 600,00 € 58 920,00 €

Spolu 1496 544,92 € | 318 530,00 € 343 200,00 € | 215827492 ¢€

2.7 Rozdelenie a spésob vypoétu Nepriamych nakladov

2.7.1  Nepriame naklady Prijimatela budu vypoéitané vzmysle €l. 8.5., odsek 1, pismeno (c) Nariadenia
a nepresiahnu 174 193,80 eur.

2.7.2  Nepriame naklady Partneral budl vypocitané vzmysle ¢l. 8.5., odsek 1, pismeno (c) Nariadenia
a nepresiahnu 38 008,20 eur.

2.7.3  Nepriame naklady Partnera2 budu vypocitané vzmysle ¢l. 8.5., odsek 1, pismeno (c) Nariadenia
a nepresiahnu 36 798,00 eur.

2.7.4  Maximalna vySka Nepriamych nakladov Partnerov a spdsob vypoctu budu tiez uréené v Partnerskej
dohode.

2.7.5  Presuny Nepriamych nakladov medzi jednotlivymi Subjektmi si opravnené za predpokladu, Ze dojde
k vzdjomne] dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodrzané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto
clanku.

2.8 Rozdelenie Rezervy

2.8.1 Indikativna vySka Rezervy na vydavky Prijimatela predstavuje 19 700,00 eur.

2.8.2 Indikativna vy$ka Rezervy na vydavky Partneral predstavuje O eur.

2.8.3  Indikativna vyska Rezervy na vydavky Partnera2 predstavuje O eur.

2.8.4  Rezerva mbie byt pouZitd len so sihlasom Spravcu programu a musi byt pouZita v prospech Vystupu

projektu a Vysledkov projektu.
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2.8.5 Presuny finanénych prostriedkov Rezervy medzi jednotlivymi Subjektmi s opravnené za predpokladu,
ze déjde k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a Ze su dodriané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4
tohto ¢lanku.

3  INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Standardné indikatory projektu

3.1.1  Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze cielové hodnoty Standardnych indikdtorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke & 2 ako zavdzné indikdtory budi dosiahnuté do schvélenia Zavereénej
spravy o projekte.

3.1.2  Prijimatel je povinny zabezpelit, e aktudline hodnoty 3tandardnych indikdtorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke €. 2 ako hlasené indikatory budd oznamované Spravcovi programu v ramci

Priebeznych sprav o projekte.

Tabulka ¢. 2
Bod Nazov indikatora Typ indikatora Ciel'ova hodnota
a) Estimated annual growth in turnover hldseny 150,70%
b) Estimated annual growth in net operational profit hlaseny 28,30%

Number of intellectual property rights (Copyright, Trademark,

o Patents) applications submitted L :
d) Number of products or services commercialized (new to the market) zavazny 9
e) Number of jobs created (women) zavazny 2
f) Number of jobs created (men) zavazny 8

3.2 Bilateralne indikatory projektu
Neuplatiuje sa.

Tabulka €. 3
Neuplatfuje sa.

3.3 Indikatory publicity

3.3.1  Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v Tabulke &. 4.

3.3.2  Spravca programu je opravneny poZzadovat, aby Prijimatel’ vyvinul maximalne Usilie o dosiahnutie
cielovych hodnot uvedenych v Tabulke €. 4.

3.3.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujlicej zalohove] platby alebo zavereénej
platby splnenim podmienky podla ods.3.3.2 tohto €lanku zo strany Prijimatela.

3.3.4  Prijimatel je povinny zabezpeéit, Ze budu zverejnené informéacie o UGtvaroch zodpovednych
za realizdciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.

Tabulka ¢. 4
Bod Nazov indikatora Ciel'ova hodnota
a) Number of main information events 3
b) Number of project websites i
c) Number of the project presentations in other events 2
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Bod Nazov indikatora Ciel'ova hodnota

d) Number of participants at main information events 70
e) Number of participants at other information events 60
f) Number of announcements, studies, news published on project website 20
g) Number of website visits 5000
h}) Number of promotional materials related to project 1
i Number of media outputs (reportages, articles in national or local media, audio-visual )
| works, etc.)
3.4 S3pecifické projektové indikitory
Neuplatfiuje sa.
Tabulka ¢. 5
Neuplatfiuje sa.
4 FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY
4.1 Maximalne vysky platieb
4.11  Spravca programu poskytne platby Prijimatelovi systémom zalohovych platieb maximalne
do percentudinej vy3ky uvedenej v Tabulke &.6. Tato percentualna vyska predstavuje podiel vyiky
platby na Projektovom grante.
Tabulka ¢. 6
Trvanie implementécie Zalohova .PNa, - l?ruh? : Tretl? p Zaverecna
roiektu [Htba priebezna priebeina priebeina [BiEs
proj ) 0 platba platba platba P
‘ 24 -36 mesiacov 15% 30% 25% 20% 10%
4.2 Zilohova platba
4.2.1  Spravca programu poskytne Prijimatelovi Zalohovd platbu vo vyske 281 201,96 eur.
4.2.2  Prijimatel' prevedie Partnerovi 1 zo Zilohovej platby sumu vo vyske 34 762,47 eur, ak nie je
v Partnerskej dohode dohodnuté inak.
4.2.3  Prijimatel prevedie Partnerovi 2 zo Zalohovej platby sumu vo vyike 44 395,26 eur, ak nie je
v Partnerskej dohode dohodnuté inak.
4.3 Zadriné
431 Spravca programu stanovuje zidriné vo wyike 10% z projektového grantu, t. j. vo wyike
187 467,97 eur.
4.3.2  Zadriné sa uplatni po vyplateni 90% projektového grantu.
4.4 Harmonogram predkladania sprav o projekte
4.4.1  Prijimatel je povinny predlo%it Priebeint spravu o projekte do pétnastich (15) pracovnych dni
od uplynutia kazdého Reportovacieho obdobia.
4.4.2 Prvym Reportovacim obdobim je obdobie Styroch (4} mesiacov od prvého difia mesiaca, v ktorom

nadobudla UG&innost Projektovd zmluva. Vietky dalSie Reportovacie obdobia si rovnako
Stvormesacné, ak neddjde kich zldgeniu. Vydavky vynaloZené pred nadobudnutim G&nnosti
Projektovej zmluvy sa zahrnu do prvého mesiaca prvého Reportovacieho obdobia.
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4.4.3  Kzluteniu Reportovacich obdobi mdZe déjst najmi v pripade, ak (plna PriebeZna sprava o projekte
nebola doru¢end v stanovenom termine, ak Priebeina sprava o projekte bola zamietnutd alebo jej
schval'ovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

4.44  Priebeind sprava o projekte za obdobie zahrnujice december kalenddrneho roka predstavuje
Vyro€nu spravu o projekte.

4.4.5 Zaverecni spravu o projekte predloZi Prijimatel do tridsiatich (30) pracovnych dni od uplynutia
prislusného reportovacieho obdobia.

4.5 Milniky
4.5.1  Prijimatel je povinny realizovat Projekt v stlade s identifikovanymi Milnikmi:

Nazov milnika Vztah k aktivite | Vieobecn3 klasifikécia Délezitost Zatiatok Koniec
Research Evaluation Report Activity 1 Other Fundamental 05/2022 08/2022
Simulations Activity 2, 3 Other Fundamental 08/2022 03/2023
Prototypes Activity 2, 3 Other Fundamental 08/2022 06/2023
Final products Activity 4 Other Fundamental 07/2023 04/2024
Final products presentation Activity 5 Publicity related Relevant 03/2024 04/2024

4.5.2  Spravca programu je opravneny povazovat za netinnost Prijimatela aj situdciu, ak v rdmci Projektu
nebol dosiahnuty Milnik identifikovany v Ziadosti o projekt ako zasadny, a to ani do troch mesiacov
od planovaného ukondéenia jeho realizacie.

4.53 Ak nastane stav podla predchadzajdceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primerani
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel’ bude povinny vratit cely alebo ¢tast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.

5 OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST PROJEKTU

5.1 Zoznam vyhatého vybavenia
Neuplatfiuje sa.

Tabulka €. 7
Neuplatiuje sa.

5.2  Zabezpeienie

5.2.1  Prijimatel je povinny postupovat v stlade s éldnkom 14 Projektovej zmluvy, ak ho Spravca programu
k takémuto postupu pisomne vyzve.

5.3 0Odkladacie podmienky Zalohovej platby

5.3.1  Prijimatel zabezpeéi, aby platné a Uéinné Partnerské dohody so vietkymi Partnermi Projektu
Specifikovanymi v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu boli predloZené Spravcovi programu
najneskdr do 2 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia Géinnosti Projektovej zmluvy. Toto
ustanovenie nezbavuje Prijimatela povinnosti predloZit Spravcovi programu edte neuzavreté
Partnerské dohody s Partnermi Projektu s finanénou ufastou pred uzavretim Projektovej zmluvy tak,
aby Spravca programu mohol overit ich sdlad s prislusnymi ustanoveniami Nariadenia. V pripade,
ak dojde k zmene povinnych ustanoveni Partnerskej dohody pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny
na tdto zmenu Spravcu programu upozornit.

5.3.2  Prijimatel predloii Spravcovi programu platné a uéinné najomné zmluvy na vietky nehnutelnosti
spojené s implementaciou projektu, ktoré nie si vo vylu¢nom vlastnictve prijimatela, najneskér do 2
kalendarnych mesiacov od nadobudnutia Ginnosti Projektovej zmluvy. Najomna zmluva musi
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obsahovat spdsob nakladania s majetkom a so zhodnotenim majetku, nesmie byt vypovedateln
zo strany prenajimatela z inych dévodov ne# uvedenych v § 9 zdkona & 116/1990 Zb. o najme
a podndjme nebytovych priestorov, poéas celej doby udriatelnosti projektu, t. j. po dobu 3 rokov
od schvdlenia zéverelnej spravy o projekte, najlepdie 10 rokov od predloZenia projektu. Prijimatel
zvaii zapis ndjomnej zmluvy do katastra, na zabezpetenie pravnej ochrany. Toto ustanovenie
nezbavuje Prijimatela povinnosti predloZit Spravcovi programu eite neuzavreté najomné zmluvy pred
uzavretim Projektovej zmluvy tak, aby Spravca programu mohol overit ich podstatné naleZitosti.
V pripade, ak d6jde k zmene ustanoveni najomnej zmluvy pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny
na tlto zmenu Spravcu programu upozornit.

5.4 Odkladacie podmienky Zavereénej platby

54.1

5.5
5.51

5.5.2

5.5.3

554

5.5.5

5.6

5.6.1

5.6.2

Sprévca programu moéze vyplatenie Zavereénej platby podmienit aj dhradou udelenej Finanénej
korekcie, splnenim osobitnych podmienok podla bodu 5.5 Ponuky na poskytnutie grantu & spinenim
inych podmienok poskytnutia a pouZitia Projektového grantu.

DalSie osobitné podmienky

Naklady na infratruktiru (investi¢né néklady) nesmu prekrotit 40 % celkovych opravnenych nakladov
(CON) projektu, pricom az 30% CON projektu je mozné vyélenit na rekonitrukéné a/alebo renovacné
préce a aZ 10% CON projektu na nakup nehnutefnosti a/alebo pozemkov.

Prijimatel je povinny elektronicky zasielat Spravcovi programu v ¢asovom predstihu informécie
o planovanych podujatiach zameranych na publicitu projektu, vratane miesta a &asu vykonu tychto
podujati. Prijimatel berie na vedomie, e Spravca programu alebo nim poverené osoby sa mézu
tychto aktivit ziZastnit aj bez ohldsenia.

Prijimatel’ je povinny ku kaZdej Priebeine] sprave o projekte predkladat pracovné vykazy vietkych
osdb, ktoré pracuju aj na inych projektoch financovanych z verejnych prostriedkov tak, aby sa
umoznila vzdjomna kontrola tychto vykazov.

Prijimatel sa bude riadit pokynmi Sprévcu programu a poskytne Spravcovi programu potas realizacie
Projektu su€innost pri sledovani pInenia hodnét vietkych povinnych a zvolenych indikatorov.
Prijimatel zabezpedi financovanie tych povinnych opatrenf publicity, na ktoré nie su v rozpotte
projektu alokované prostriedky, z dodato&nych vlastnych zdrojov.

Doba udrzatelnosti projektu

Doba udrzatelnosti projektu je stanovend na obdobie 3 rokov od schvilenia Ziverelnej spravy
o projekte.

Potas celej Doby udriatefnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpetit, e cielové hodnoty
indikétorov klasifikovanych v bodoch 3.1. a 3.2. tejto Ponuky na poskytnutie grantu ako zavizné
indikétory a cielové hodnoty indikatorov uvedenych v bode 3.4 tejto Ponuky na poskytnutie grantu
budu v zésade v nezmengenom rozsahu zachované, resp. naplfiané.

6 VEREJNE OBSTARAVANIE

6.1 Osobitné ustanovenia

6.1.1

6.1.2

6.1.3

Prijimatel’ je opravneny predloZit Spravcovi programu na kontrolu dokumentaciu podla Pravidiel
implementdcie pred vyhldsenim verejného obstardvania, ak predpokladana hodnota zikazky
presiahne 20 000 eur. Spravca programu oznami Prijimatefovi v primeranej asovej lehote, & kontrolu
pred vyhldsenim verejného obstaravania vykona.

Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentaciu verejného obstardvania podla
Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy s dspednym uchadzatom vidy, ak predpokladan
hodnota zakazky presiahne 10 000 eur. Ak predpokladand hodnota zakazky nepresiahne 20 000 eur,
Spravca programu v primerane] €asovej lehote Prijimatelovi oznami, & kontrolu verejného
obstaravania vykona.

Prijimatel’ je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentaciu verejného obstardvania podla
Pravidiel implementdcie pred podpisom zmluvy s Uspe3nym uchddzatom vidy, ak predpokladana
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hodnota zdkazky presiahne 20 000 eur. Spravca programu v primeranej éasovej lehote Prijimatelovi
oznami, €i zmluvu mozno uzavriet.

6.1.4  Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi programu navrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretim vidy,
ak predpokladand hodnota zakazky presiahne 10000 eur aak m3a uzavretim dodatku ddjst
k podstatnej zmene zmluvy. Ak predpokladana hodnota zdkazky nepresiahne 20000 eur, Spravca
programu v primerane]j &asovej lehote Prijimatelovi oznami, & kontrolu navrhu dodatku k zmluve
vykona.

6.1.5  Neuplatriuje sa.

6.1.6 Na zmluvy aich pripadné dodatky uzatvérané prostrednictvom Elektronického trhoviska, ktory je
st¢astou Elektronickej platformy sa predchadzajlice ustanovenia uplatnia primerane.

7 ROZPOCET PROJEKTU
7.1.1 Rozpocet projektu je uvedeny v Tabulke €. 8.

Tabulka €. 8 — Rozpocet projektu

Celkové opravnené

Druh pomoci . Realizuje
vydavky
" ) ! Prijimatel 1636 543,72 €
statn? ptjmoc (€lanok 25 — priemyselny vyskum) 2292 779,02 € Partnerl 356 538,20 €
Tabulka ¢. 8.1
Partner2 299 698,00 €
inimi Prijimatel 53 895,00 €
pomoF die minimis 134 195,00 € ]
Tabulka €. 8.2 Partner2 80 300,00 €
TOTAL 2426974,92 €

Tabulka €. 8.1 - Celkové opravnené vydavky, na ktoré sa poskytuje projektovy grant ako §tatna pomoc
Schéma Statnej pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovacii: €lanok 25 — PRIEMYSELNY VYSKUM

0 Al 1 1 Naklady na Celkova bt =
p. €. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo i Aktivita Realizuje
jednotku suma
1 | Project manager Month 24 2700,00 € 64 800,00 € Project Management Prijimatel
2 | Financial manager Month 24 2700,00 € 64 800,00 € Project Management Prijimatel
g1 ) HESCRE G S e Month 2 4732,00€ gagapne| - FieldResEarciand Prijimatel
3d prototype modeler Scientific Search
4 App?llcatlon specialist and Month 5 4732,00 € 9464,00 € FIE|Fj Reﬁearch and Prijimater
designer 5 Scientific Search
5 | cad/cam programmer Month 2 4732,00 € 9464,00 € Flelq Re‘s‘earch —— Prijimatel
Scientific Search
6 Structural designer and Month 0 4380,00 € 4380,00 € Flelq Re:s.earch and Prijimatel
CNC operator Scientific Search
| sl Month 1 4380,00 € a3gppoe| eldResearchand | o er
biocomposite materials Scientific Search
ield R d
8 | Production assistant Month 1 4 015,00 € 4015,00 € g d e.s.earch E Prijimatel
Scientific Search
Fi
9 | Production assistant Month 1 4015,00 € 4015,00 € faldReEedpch arip Prijimater
Scientific Search
Development of design,
ST WU 3 g Month 12 4732,00€ 56784,00 € | Sr8ONOMICs, and material | o Lo
3d prototype modeler composition of intelligent
furniture
Development of design,
licati ialist . :
11 App. ication specialist and Month 12 4732,00€ 56 784,00 € ergonormcs, am.j mat.erlal Prijimatel
designer composition of intelligent
furniture
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. el X E Naklady na Celkova ~ T
p. €. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo R Aktivita Realizuje
jednotku suma
Development of design,
12 | cad/cam programmer Month 12 4732,00 € 56 784,00 € | CTEONOMICS, and material | | o,
composition of intelligent
furniture
Development of design,
13 Structural designer and Month 13 4380,00 € 56 940,00 € ergonorT\!cs, anfj maFerlaI Prijimatet
CNC operator composition of intelligent
furniture
Development of design,
14 | fREIEAIETSEERElIL OF Month 13 4380,00 € 56 940,00 € | CTEONOMICS, and material | o
biocomposite materials composition of intelligent
furniture
Development of design,
15 | Production assistant Month 13 401500 € 52 195,00 € | STEONOMICS, and material | o
composition of intelligent
furniture
Development of design,
. ial ]
16 | Production assistant Month 13 4015,00 € 52195,00 ¢ | SrEONOMICS, and material | | Lo
composition of intelligent
furniture
17 Research manager and Month 5 4732,00 € 4732000 € Pro'totyp.mg and te'stlng of Prijimater
3d prototype modeler intelligent furniture
18 Appllcatlon specialist and Month 10 4732,00€ 47 320,00 € Pro.totyp?mg and te'stlng of Prijimate!
designer intelligent furniture
i ing of
19 | cad/cam programmer Month 10 4732,00 € 47 320,00 € Pro.totygmg g te:stmg 2 Prijimatel
intelligent furniture
20 Structural designer and Month 10 4380,00 € 43 800,00 € ProFotyglng and tgstlng of Prijimatef
CNC operator intelligent furniture
21 A'ppllcatlon.speaahsff of Mianth 10 4380,00 € 43 800,00 € Proj(otygmg and tgstmg of Prijimatel
biocomposite materials intelligent furniture
22 | Production assistant Month 10 4015,00 € 40 150,00 € Pro.totypllng and te:stlng i Prijimatel
intelligent furniture
P F 3
23 | Production assistant Month 10 4015,00 € 40 150,00 € ro'totyp.lng arl te'stlng o Prijimatel
intelligent furniture
Development of design,
| ] ;
2. | “Eisletiganstiand Month 14 1350,00 € 18 900,00 € | ETEONOMicS, and material | [ o
production facilities composition of intelligent
furniture
25 |Remal pligey 2 Month 10 1350,00 € 13500,00 € | FrototvPing and testing of | o ooy
production facilities intelligent furniture
Development of design,
I - i ial .
PR fiiii ancicurghisivogd m3 17 2821,00 € 47 957,00 € | ErEonomics, and material | o
oak composition of intelligent
| furniture & W)
27 Hard and durable wood - m3 i 282100 € 11 284,00 € Pro.totyp.mg and te:stmg of Prijimatel
oak intelligent furniture
Development of design,
= i ial , :
28 Hard and durable wood m3 9 2350,00 € 21 150,00 € ergonor'.m‘cs, anf:l mat'erla AT
dark mahogany composition of intelligent
furniture
29 Hard and durable wood - m3 3 2350,00 € 7050,00 € Pro.toty;).lng and te.stlng of Prijimatel
dark mahogany intelligent furniture
Development of design,
H | - i ial ;
il -t e Lo m3 9,6 2220,00 € 21312,00 ¢ | érBONOMICS, and material |
light mahogany composition of intelligent
furniture
31 ﬂard and durable wood - m3 24 2220,00 € 5328,00 € Pro.totyp.mg and te'stlng of Prijimater
light mahogany intelligent furniture
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- = - . Naklady na Celkova o ;s
p. €. | Rozpoctova poloika Jednotka | Mnoistvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma
Development of design,
32 Hard and durable wood - e 75 2180,00 € 16 350,00 € ergonor.n!cs, am‘j mat‘erlal Prijimate
beech composition of intelligent
furniture
33 Hard and durable wood - m3 15 2180,00 € 3270,00 € ProFotygmg and te.stlng of Prijimater
beech intelligent furniture
Development of design,
3y || Bio-COMRIRILEAS Kilogram 3485 420€ 14637,00 € | ErBonomics, and material | o
degradable material composition of intelligent
furniture
g5 (JET=EmpOSIE e Kilogram 800 4,20¢€ 3360,00 ¢ | Prototyping and testingof | o Ly
degradable material intelligent furniture
Development of design,
36 | paints, varnishes Liter 1020 12,20 € 12 444,00 € | STBONOMIcS, and material | o o o
composition of intelligent
furniture
37 | paints, varnishes Liter 380 12,20 € 4 636,00/ | Prototyping andiesting of o i
intelligent furniture
Development of design,
iy faOrdinaryENC mackiie Piece 24 60,00 € 140,00 € | ETEONOMICS, and matertal | L
tools composition of intelligent
furniture
39 Ordinary CNC machine Piece 6 60,00 € 360,00 € Pro.totyp.lng and tejstlng of B
tools intelligent furniture
Development of design,
ial CNC i i al
dp [ SPECHICHCIMBAChINE Piece 14 180,00 € e, onie]] B0l A B A atey
tools composition of intelligent
furniture
a1 Special CNC machine it 4 180,00 € 720,00 € Pro.totyp.lng and te'stlng of B fiimatel
tools intelligent furniture
Set/ Development of design,
i ial
42 | Connecting material Ensemble/ 200 10,00 € 2 000,00 € | Ergonomics, and material | o oo
composition of intelligent
Pack -
furniture
Set/ . )
43 | Connecting material Ensemble/ 40 10,00 € 400,00 € ProFotygmg i te:‘stmg e Prijimatel
intelligent furniture
Pack
Development of design,
44 | adhesives Liter 90 16,50 € 1485,00 € | S'BONOMIcs, and material | | L
composition of intelligent
furniture
45 | Adhesives Liter 20 16,50 € g ape || PR RINE ST R | i kel
intelligent furniture
Development of design,
46 | Training for project staff Piece 3 1 600,00 € 4800,00 ¢ | Ereonomics, and material | o
composition of intelligent
furniture
Software developer and bigREar e
47 ; P Month 10 4732,00 € 47 320,00 € | development of software | Prijimatel
software architect .
and hardware solutions
a8 Software deve.|oper and Month 10 4732,00 € 47320,00 € ProFotyplng and te:stlng of partner2
software architect intelligent furniture
Mechanica! engineer - ;
h
49 | robotics and Month 2 4732,00€ 9asaope| edResearchand ey
. Scientific Search
mechatronics
Mechanical engineer - Research and
50 | robotics and Month 10 4732,00 € 47 320,00 € | development of software | Prijimatel
mechatronics and hardware solutions
Mechanical engineer - | .
f
51 | robotics and Month 10 4732,00 € 4732000 ¢ | Prototyping andtestingof | , Lo
. intelligent furniture
mechatronics

10
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. — % y Naklady na | Celkova e -
p. . | Rozpodtova polozka Jednotka | Mnoistvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma
g2 | Electrical engineerand Month 2 4732,00 € pgR oL Nesearehand Prijimatel
hardware designer Scientific Search
Electrical engineer and RESEGrgTaTd
53 g. Month 10 4732,00 € 47 320,00 € | development of software | Prijimatel
hardware designer .
and hardware solutions
54 Electrical engllneer and Month 10 4732,00€ 47320,00 € Pro'totyp.mg and te.stlng of Prijimater
hardware designer intelligent furniture
Research and
heri ]
55 pfesearchern eiRelaior. | i, - 10 4732,00€ 47 320,00 € | development of software | Partner1
medical technologies ;
and hardware solutions
56 Rese'archer in the fleld of Month o 4732,00 € 4732000 € ProFotyp|ng and tejstmg of Partnari
medical technologies intelligent furniture
. Research and
57 S.oft.ware RotitSH s Project 1 600,00 € 600,00 € | development of software | Prijimatel
similar ;
and hardware solutions
i i ing of
58 | Software Robotstudio or Project 1 600,00 € 600,00 € | Prototyping and testing of | .
similar intelligent furniture
Research and
59 | Electric actuator systems Project il 20 450,00 € 20 450,00 € | development of software | Prijimatel
and hardware solutions
. ) Prototyping and testing of .
60 | Electric actuator systems Project il 20 450,00 € 20 450,00 € S - Prijimatel
intelligent furniture
Research and
61 | Articulated robotic arm Piece 3 1 900,00 € 5700,00 € | development of software | Prijimatel
and hardware solutions
62 | Articulated robotic arm Piece 3 1900,00 € 5 700,00 € | Prototyping and testing of | o,
intelligent furniture
Clamping tools for pet/ Reseanchnd
63 p g Ensemble/ 2 800,00 € 1600,00 € | development of software | Prijimatef
robotic arm .
Pack and hardware solutions
i Set/ - )
g SR INEITE0 o Ensemble/ 2 800,00 € 1600,00 € | Prototypingand testing of | , .,
robotic arm intelligent furniture
Pack
Research and
65 | Consumer electronics Project 1 6 900,00 € 6 900,00 € | development of software | Prijimatel
and hardware solutions
66 | Consumer electronics Project 1 6 200,00 € 6 200,00 € Pro‘totyp.lng el tejstlng i Prijimatel
intelligent furniture
Research and
67 | LCD monitor Piece il 950,00 € 950,00 € | development of software | Prijimatef
and hardware solutions
P 2 -
68 | LCD monitor Piece 1 950,00 € 950,00 ¢ | Prototyping and testing of | o .
intelligent furniture
Research and
| fi
69 Ren.ta E Iabora'tory o Month 2 1250,00 € 2500,00 € | development of software | Prijimatef
testing of robotic parts :
and hardware solutions
70 RenFaI oflabora.tory for Month ) 1250,00 € 2500,00 € ProFotyplng and tejstmg of Prijimate
testing of robotic parts intelligent furniture
71 Space designer and field bt e 5 5900,00 € 11 800,00 € Ftel.d Re.-s.earch and Partner2
researcher Scientific Search
72 Space designer and field o 10 5 500,00 € 59000,00 € Pro'toty;).lng and tgstlng of Partner2
researcher intelligent furniture
78| FItoBERE Festerand Month 2 5 700,00 € 11, ADDIEDE 5 AeSRa AN Partner2
field researcher Scientific Search
b - ’
"N e 1 T Month 10 5 700,00 € 57000,00 ¢ | Frototypingandtesting of |
field researcher intelligent furniture
75 | Construction worker Month 6 4900,00 € 29 400,00 € Pro.totyp'mg g te.stmg of Partner2
intelligent furniture
L],
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e’ 3 L Naklady na Celkova - i
p. &. | RozpocCtova polozka Jednotka | Mnoistvo . Aktivita Realizuje
jednotku suma
76 | Construction Worker Month 6 4900,00 € AT Lo g f | partner2
intelligent furniture
P = "
77 | installation material project 1 8730,00 € 8 7800 DE A AN SR ESHAR of | partner2
intelligent furniture
Development of design,
7g | Z-Laser projector LP- Month 13 83333 € 10 833,29 ¢ | érBONOMics, and material | o yiater
HFD2 or similar composition of intelligent
furniture
z- j p- i i A
ggr | taser Bgleger Month 11 833,33 € o 166,63 € | T roloyPIng and testing of | o i er
HFD2 or similar intelligent furniture
80 | Travel costs Project 1 1350,00 € 135000€| Fed et Partneri
Scientific Search
Research and
81 | Travel costs Project 1 2450,00 € 2450,00 € | development of software | Partnerl
and hardware solutions
t i ing of
82 | Travel costs Project 1 2 600,00 € 2600,00 € | Prototyping and testing ot | o,y
intelligent furniture
i h
83 | Travel costs Project 1 1900,00 € 1000,00¢| Ficld Researc and partner2
Scientific Search
Prot i d ing of
84 | Travel costs Project 1 4 350,00 € 4350,00 € 1o LY te.stlng %' partner2
intelligent furniture
85 | Public procurement Piece 1 1500,00 € 1500,00 € Project Management Prijimatel
86 | Trade Mark Registration Piece 1 1 400,00 € 1 400,00 € Project Management Prijimatef
Development of design,
Vi i i i ial
g7 |Proview simulation Month 14 162,50 € 2275,00 € | STBONOMICE: and material | o uiorer
software or similar composition of intelligent
furniture
88 ProView smgla?lon Bt 10 162,50 € 162500€ Prof:otygmg and te}tlng of Prijimatel
software or similar intelligent furniture
89 | Medical specialist Month 2 4732,00€ y e i g Partnerl
Scientific Search
Research and
90 | Medical specialist Month 10 4732,00€ 47 320,00 € | development of software Partnerl
and hardware solutions
91 | Medical specialist Month 10 4732,00 € - ngeeir 00 PR G Esta of | partnert
intelligent furniture
92 | physiotherapist Month 2 4259,00 € gsigooe| ed Reseajgand Partnerl
Scientific Search
Research and
93 | Physiotherapist Month 10 4259,00 € 42590,00 € | development of software | Partnerl
and hardware solutions
94 | physiotherapist Month 10 4259,00 € 42590,00 € | FrotovPIne andtesting of | g
intelligent furniture
Measuring device of A
95 y & Piece 2 695,00 € 1390,00 € | development of software Partnerl
patient INR N
and hardware solutions
gg | Measuring device of Piece 2 695,00 € 1390,00 € | Trototyping and testing of | . 0rg
patient INR intelligent furniture
Oxygen concentrator A T
97 .yg. - Piece it 1 200,00 € 1 200,00 € | development of software | Partnerl
with inhaler function .
and hardware solutions
t i ti
gg | Oxygen concentrator Piece 1 1200,00 € 1 200,00 € | Prototyping and testing of | ooy
with inhaler function intelligent furniture
Set/ Research and
99 | Electronic full body pads Ensemble/ 2 99,00 € 198,00 € | development of software Partnerl
Pack and hardware solutions
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¥, #IE 1 3 Naklady na Celkova . ol'y8
p. €. | Rozpoctova poloika Jednotka | Mnoistvo i Aktivita Realizuje
jednotku suma
Set/ : :
100 | Electronic full body pads | Ensemble/ 2 99,00 € 198,00 | Prototypingand testing of | o
intelligent furniture
Pack
Research and
101 Portable E-Tank Oxygen Piece 1 318,00 € 318,00 € | development of software | Partnerl
System .
and hardware solutions
102 Portable E-Tank Oxygen Piece 1 318,00 € 318,00 € Pro'totyp.mg and tgstlng of A ze ]
System intelligent furniture
Monitoring devices - Set/ T
103 —— 8 . Ensemble/ 2 250,00 € 500,00 € | development of software | Partnerl
medication reminders "
Pack and hardware solutions
< - : Set/ ) -
$pg | Megitorins pevices Ensemble/ 2 250,00 € s00,00€ | Prototyping and testing of | o
medication reminders pack intelligent furniture
Research and
105 REifercontilinftupare Piece il 2969,00 € 2969,00 € | development of software | Partnerl
and Al :
and hardware solutions
106 PC for control software Piece 1 2969,00 € 2969,00 € Pro.totyp.mg and te.stlng of Partnert
and Al intelligent furniture
Research and
107 Heaqset ] HTC iz Piece 1 1219,00 € 1219,00 € | development of software | Partnerl
fuli kit, or similar y
and hardware solutions
108 Head.set 3 HTC VIVE for piece 1 1219,00 € 1219,00 € ProFotyplng and te.stlng of PaFthA
full kit, or similar intelligent furniture
109 | Travel costs Project 1 1400,00 € 1 Jgamae | M R aasmnsh did Partnerl
Scientific Search
Research and
110 | Travel costs Project i 2 600,00 € 2 600,00 € | development of software | Partnerl
and hardware solutions
111 | Travel costs Project 1 2700,00 € 2 700,008 |vetonpinEandicstineof oo b
intelligent furniture
112 | Reserve Project 1 19 700,00 € 19.700,00 € Hotapniiciee Prijimatel
Reserve
: ! Not applicable
113 | Indirect costs Project 1 169 318,80 € 169 318,80 € : Prijimatel
Indirect costs
114 | indirect costs Project 1 36 798,00 € 36 798,00 € PERD Partner2
Indirect costs
115 | Indirect costs Project 1 38008,20 € 38008,20 € CEURPlicas Partner1
Indirect costs
TOTAL 229277992 €

Tabulka ¢. 8.2 — Celkové oprévnené vydavky, na ktoré sa poskytuje projektovy grant ako pomoc de minimis
Schéma pomoci de minimis na podporu rozvoja podnikania a inovécii

5 _— . . Naklady na Celkova et " =
p. €& | Rozpoctova poloika Jednotka | Mnoistvo i Aktivita Realizuje
jednotku suma
1 | Publicity manager Man-hour 500 25,00 € 12 500,00 € Project publicity Prijimatel
2 | Transport of prototypes Project 1 7 800,00 € 7 800,00 € Pro'totypmg g te'stlng of Partner2
intelligent furniture
; in2 of
3 Construction material Project 1 64 900,00 € 64 900,00 € ProFotyplng 0 te.stmg & Partner2
intelligent furniture
4 | Domain Registration Year 2 15,00 € 30,00 € Project publicity Prijimatel
5 | Webhosting Month 24 10,00 € 240,00 € Project publicity Prijimatel
| R RS R g Project 1 2000,00 € 2000,00 € Project publicity Prijimatef
website
13



Skratka programu: BIN Ponuka na poskytnutie grantu

Cislo Projektu: BIN 01_2021_010 Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

. L. - ; Naklady na Celkova A I
p. €. | Rozpoctova polozka Jednotka | Mnoistvo i Aktivita Realizuje
jednotku suma
A Ml s Man-hour 400 50,00 € 20 000,00 € Project publicity Prijimatel
website
8 | Presentation seminar Project 2 2300,00€ 4 600,00 € Project publicity Prijimatel
9 | Smartliving Conference Project il 4 900,00 € 4900,00 € Project publicity Prijimatel
10 | Products presentation Project i 2900,00 € 2900,00 € Project publicity Partner2
11 | TV spot Piece 1 2750,00 € 2750,00 € Project publicity Prijimatel
12 | Promobuletin Piece 1000 2,00 € 2 000,00 € Project publicity Prijimatel
13 | Travel costs Project i 4 700,00 € 4700,00 € Project publicity Partner2
icab!
14 | indirect costs Project 1 4875,00 € 4875,00 € (EtBRliEEb= Prijimatef
Indirect costs
TOTAL 134 195,00 €

8 STATNA POMOC

8.1 Osobitné ustanovenia k $tatne pomoci

8.1.1  Prijimatel berie na vedomie, Ze ¢ast Projektového grantu Prijimatela poskytnutého podla tejto Zmluvy
predstavuje Statnu pomoc poskytovanu na zdklade zdkona €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych
vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,Zakon o Stitnej pomoci”) a v sifade so Schémou §tétnej
pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovacii v platnom zneni (dalej len ,Schéma 3tatnej
pomoci”).

8.1.2  Prijimatel je povinny zabezpedit, aby nedo3lo k takej zmene Projektu, ktoré spbsobi, Ze financovanie
Projektu nebude v stlade so Schémou $tatnej pomoci.

8.1.3  Prijimatel sa zavdzuje bezodkladne oznamit Spravcovi programu zmenu akychkolvek skuto&nosti
rozhodujucich pre uréenie vysky a intenzity pomoci podlfa Schémy $tatnej pomoci a opravnenosti jej
poskytnutia.

8.14  Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) je vyluéne podnik vzmysle &anku 107 Zmluvy o fungovani EU (bez ohladu na jeho velkostnu
kategoriu, t. j. MSP aj velky podnik),

b} prijemcom pomoci je prijimatel,

c) nie je podnikom, vo¢i ktorému sa narokuje vrétenie pomoci na zéklade predchédzajuceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola tdto pomoc poskytnutd Slovenskou republikou oznaéend
za neopravnenu a nezlugitelnd s vndtornym trhom?,

d) nie je podnikom v taZkostiach podla €l. 2 bodu 18 nariadenia Komisie & 651/2014 s vynimkou
podnikov, ktoré neboli v tazkostiach k 31. 12. 2019, ale stali sa podnikmi v tazkostiach v obdobi
od 01. 01. 2020 do 30. 06. 2021,

e) viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely ainé funkéné, hospodarske
a organizané prepojenie, mozno na U&ely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty tvoriace
jednu hospodarsku jednotku; tdto hospodéarska jednotka sa potom poklada za relevantny podnik,
teda prijemcu pomoci,

f) na jeho majetok nie je zafaté konkurzné alebo reétrukturalizaéné konanie, nebolo zastavané
konkurzné konanie pre nedostatok majetku, nebol vyhlaseny konkurz, nebola povolené
reStrukturalizécia a nebo! zruseny konkurz pre nedostatok majetku.

1 Rozsudok ESD C - 188/92 vo veci, Deggendorf”, http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188
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8.1.5  Prijimatel sa zavdzuje vratit cely poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast, ak sa niektoré
z vyhlaseni podla ods. 8.1.4 tohto bodu preukaze ako nepravdivé alebo ak nespliia, resp. prestane
spliat podmienky poskytnutia $tatnej pomoci podla Zikona o $titnej pomoci a Schémy Statnej
pomoci.

8.2 Osobitné ustanovenia k pomoci de minimis

8.2.1  Prijimatel berie na vedomie, Ze ¢ast Projektového grantu Prijimatela poskytnutého podla tejto Zmluvy
predstavuje pomoc de minimis poskytovant na zéklade zdkona €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych
vztahov v oblasti Statnej pomoci a miniméalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov
vzneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o §titnej pomoci“) a v stlade so Schémou pomoci
de minimis na podporu rozvoja podnikania a inovécii (Schéma DM — 14/2020) v platnom zneni (dalej
len ,,Schéma pomoci de minimis*).

8.2.2  Prijimatel je povinny zabezpetit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, ze financovanie
Projektu nebude v silade so Schémou pomoci de minimis.

8.2.3  Prijimatel sa zavazuje bezodkladne oznédmit Sprivcovi programu zmenu akychkolvek skuto&nosti
rozhodujdcich pre uréenie vysky a intenzity pomoci podla Schémy pomoci de minimis a opravnenosti
jej poskytnutia.

8.2.4  Prijimatel vyhlasuje, Ze:

a) je jedinym podnikom podla ¢ldnku 2 ods. 2, nariadenia de minimis, ktory v zmysle &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU vykondva hospodarsku ¢innost bez ohladu na velkostny kategoriu, t. j. MSP
aj velky podnik?,

b} nie je podnikom, voéi ktorému sa nérokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznalend za neoprdvnenu a nezlutitefni
s vnutornym trhom,

“cj ma vysporiadané dafiové odvody, nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné a socidlne
poistenie a prispevkov na starobné déchodkové sporenie,

d) nie je vodi nemu vedené konkurzné alebo reStrukturalizaéné konanie, nie je v konkurze alebo
v redtrukturalizacii a nie je vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok
majetku,

e) nie je podnikom, vo&i ktorému je vedeny vykon rozhodnutia,

f) neporusil zdkaz nelegalneho zamestnavania v predchadzajicich troch rokoch,

g) nebol pravoplatne odsldeny v zmysle zdkona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s56b a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,

h) maximalna vyska prijate] pomoci de minimis ako jedinému podniku® nepresiahne 200 000 eur
pocas predchadzajlcich dvoch (2) fiskalnych rokov a poéas prebiehajuceho fitkalneho roka®.

8.2.5  Prijimatel sa zavdzuje vratit cely poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast, ak sa niektoré
z vyhlaseni podla ods. 8.2.4 tohto bodu preukéze ako nepravdivé alebo ak nesplfia, resp. prestane
spliat podmienky poskytnutia pomoci de minimis podfa Zakona o Statnej pomoci a Schémy pomoci
de minimis.

8.3 Spoloéné ustanovenia

8.3.1 Ak Komisia (EU) zatne posudzovat, & pomoc bola poskytnuta v sulade s prislusnou legislativou EU
je Sprévca programu opravneny pozastavit platby Projektového grantu podla bodu 13.3 VZP a¥
do doruéenia rozhodnutia Komisie (EU) v predmetnej veci.

8.3.2 Ak méa byt majetok zhodnoteny dpine alebo s&asti z Projektového grantu prenajaty inej osobe, musi
k tomu dbdjst za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa predidlo moinej tatnej/minimélnej
pomoci na daldej Urovni. Osoba, ktord bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat, musi byt

2 Urtujicou definiciou MSP je definicia pouZita v prilohe | nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 z 17.6.2014 o vyhldseni uritych kategdrii
pomoci za zlutitefné s vnitornym trhom podfa &ldnkov 107 a 108 zmluvy €. 1 V3eobecného nariadenia o skupinovych vynimkéch (priloha ¢.
1 Schémy Statnej pomoci / Schémy pomoci de minimis).

3 Definicia jediného podniku je uvedend v &l. 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovanf ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis a v ¢l. E tejto schémy.

4 Trojro&né obdobie v sdvislosti s poskytovanfm pomoci de minimis sa uréuje na zéklade GZtovného obdobia prijimatela v zmysle zakona €.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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Skratka programu: BIN Ponuka na poskytnutie grantu

Cislo Projektu: BIN 01_2021_ 010 Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

8.3.3

8.3.4

8.3.5

vybrata v stlade s pravidlami verejného obstaravania. Tym nie je vyli¢end moznost vyuZivat interné
(vlastné) sluzby (tzv. in-house services) v stilade s tymito pravidlami.

V pripade, ak je Projekt financovany aj z inych verejnych prostriedkov, Prijimatel zabezpeti, aby
kumulacia pomoci bola v sdlade so Schémou $tétnej pomoci/Schémou pomoci de minimis. Za tymto
U¢elom okrem iného zabezpeéi, aby vydavky financované v ramci tohto Projektu boli jednoznaéne
identifikovatelné a neprekryvali sa s vydavkami z inych verejnych prostriedkov, inak budu povazované
za Neopravnené vydavky.

V pripade, ak Prijimatel vykonava hospodarsku aj nehospodaérsku ginnost, je povinny vykonat vietky
opatrenia smerujice k tomu, aby nedollo ku kriovému financovaniu. Najmi je povinny viest
oddelend Gétovnu evidenciu o hospoddarskej éinnosti a nehospodarskej éinnosti.

Ustanovenia &l 8 sa primerane vzfahuju aj na Partnerov, u ktorych poskytnutie ¢asti Projektového
grantu podlieha pravidlam §tatnej pomoci, resp. pomoci de minimis.

Suhlasim s ponukou na poskytnutie grantu a podmienkami Zmluvy v plnom rozsahu.

Suhlasim s ponukou na poskytnutie grantu a podmienkami Zmluvy s pripomienkami, ktoré tvoria
Prilohu tejto akceptacie.

Nesuhlasim s ponukou na poskytnutie grantu a podmienkami Zmluvy.

V Bratislave dia 25. 07. 2022 podpis statutarneno zastupcu / §
Olga Novotf(éa /

konate'
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CLANOK1.  VSEOBECNE USTANOVENIA
1.1. 2o0znam skratiek
EU Eurépska unia
FM EHP Finanény mechanizmus Eurépskeho

1.2

2%,

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4,

hospodarskeho priestoru 2014- 2021
MZV NK Ministerstvo zahrani¢nych veci Norskeho

krélovstva
NFM Nérsky finanény mechanizmus 2014 - 2021
NKB Narodny kontaktny bod
SR Slovenska republika
UFM  Urad pre finanény mechanizmus
VFEM Vybor pre finanény mechanizmus

Eurépskeho hospodarskeho priestoru
Vyklad pojmov

Administrativna finanénd kontrola — postup podla
zdkona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskoriich predpisov, ktorym Sprdvca programu
overuje najmi opravnenost vydavkov, pokrok
v realizacii Projektu a sprdvnost a kompletnost sprav.
Vykondva sa na zaklade dokumentécie predloZenej
Prijimatelom.

Aktivity projektu — konkrétne ucelené Ccinnosti,
prostrednictvom ktorych sa dosahuji Vysledky
projektu. Aktivity projektu su zvylajne priamo
spojené s indikatormi Vysledkov projektu.
Bezodkladne — najneskdr do 5 pracovnych dni
od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre poditanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy
stanovuje odli§né lehota platna pre konkrétny pripad.

Celkové oprévnené vydavky — maximalna suma
vydavkov stanovend v Zmluve (vycislend v Prilohe €. 1
Projektovej zmluvy), ktord je uréena na financovanie
Projektu. Celkové oprdavnené wydavky su tvorené
si¢tom Priamych vydavkov, Nepriamych ndkladov,
Rezervy a Prispevku v naturalidch. Ak Deklarované
vydavky presiahnu sumu Celkovych opravnenych
vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi Prijimatel
z Dodatoénych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt
v partnerstve, Celkové opravnené
vydavky sa Clenia na Celkové opravnené vydavky
Prijimatela a Celkové opravnené vydavky Partnera
a st zvlast vycislené v Prilohe ¢. 1 Projektovej zmluvy.
Maximélna vyska sumy Celkovych opravnenych
vydavkov sa zniZuje o vysku sumy uréenej Finanénej
korekcie podla bodu 13.2 tychto VZP.

realizovany

Certifikaény orgén — narodny verejny orgdn, funkcéne
nezévisly od Orgédnu auditu a Spravcu programu,
vktorého kompetencii je prijimanie platieb
od Prispievatelskych $tatov v ramci FM EHP a NFM
prostrednictvom UFM, vyplécanie platieb Spravcom
programu a certifikovanie finan¢nej Casti priebeinej
financnej spravy a zéverecnej financnej sprévy pred
jej zaslanim UFM. V SR pIni dlohy Certifikaéného
orgéanu Ministerstvo financif SR.

1.2.6.

1257,

1.2.8.

1.2:9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

Vseobecné zmluvné podmienky

Ciel programu (Programme Objective) — predstavuje
dlhodobé ktoré k znizeniu
ekonomickych a socidlnych rozdielov v eurépskom
hospodarskom priestore  a posiliuji  bilateralne
vztahy Prispievatelskymi Statmi
a prijimatelskym Statom.

ucinky, prispievaju

medzi

Ciel projektu — predstavuje dlhodobé Gcinky, ktorymi
Projekt prostredhictvom naplnenia Vystupu projektu
a Vysledkov projektu prispieva k dosiahnutiu Ciela
programu a zaroveri tak k zniZeniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v eurépskom hospodarskom
priestore a
Prispievatel'skymi Statmi a prijimatelskym Statom.

posilfiuje bilaterdlne vztahy medzi

DéGtum realizacie vydavku - posledny den
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchddza Finanénému pineniu vydavku,
alebo posledny ded Vecného plnenia vydavku
v pripade, ak Finan¢né pinenie vydavku predchddza
Vecnému plneniu vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatefovi v predchadzajicom Reportovacom
obdobi alebo Reportovacich obdobiach, aktoré si
vykazuje a narokuje v Zozname tictovnych dokladov.

Doba realizdcie projektu — obdobie, ktorého zaciatok
je vymedzeny vods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie
grantu, aktorého koniec je urceny bud' schvdlenim
Z4veretnej spravy o projekte Spravcom programu
alebo uplynutim koneéného terminu oprdvnenosti
vydavkov  uvedenym 2.2.2  Ponuky
na poskytnutie grantu podla toho, ktory ztychto
datumov je skorsi.

v ods.

Doba udriatelnosti projektu — obdobie prevadzky
Projektu po schvaleni Zavereénej spravy o projekte
stanovené v Zmluve.

Dodatocné zdroje
Prijimatela, rdmec
Spolufinancovania projektu; tieto zdroje predstavuju
finanéné prostriedky, ktorymi Prijimatel’ alebo
Partner hradi vydavky, ktoré si ndsledne narokuje
na preplatenie 2 Projektového grantu systémom
refundacie alebo Neoprdvnené vydavky, ktoré je
Prijimatel’ povinny preukazovat, ak boli siéastou
rozpoC¢tu Projektu, v désledku Finanénej
korekcie, alebo ak o to niektora
z Opravnenych osob.

viastné zdroje - vlastné
vynaloZené nad

vznikli
poziada

Dokumentécia — akdkolvek informacia alebo sibor
informécii zachytend na hmotnom substréte, vratane
elektronickych dokumentov vo formate pocita¢ového
stboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom.

Evaludcia - systémové, objektivne a nezavislé
hodnotenie nastavenia, implementdcie a vysledkov
dosiahnutych v rdmci Programu a Projektov s cielom
relevantnosti,  efektivnosti,
hospoddrnosti, vplyvov audriatelnosti finanéného

prispevku.

uréenia uéinnosti,

Finanéné kontrola na mieste — postup podla zékona
& 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite
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1.2.16.

1.2.17.

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, ktorym Sprévca programu
overuje najmd opravnenost vydavkov a redlne
(skutoéné) dodanie tovarov,
a poskytnutie sluZieb deklarovanych v détovnych
dokladoch a Podpornej dokumentécii u Prijimatela
afalebo Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

vykonanie  prac

Financna korekcia — finanné opatrenie v Projekte,
ktoré mdéZe uplatnit Sprdvca programu alebo ind
Opravnena osoba z dévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti; pri uréeni
Finanénej korekcie sa do (vahy berie povaha,
zavainost, rozsah a finanény dopad Nezrovnalosti.
Uplatnenim Finanénej korekcie vznika Prijimatelovi
povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na ulet
Spravcu programu vo vyske, spdsobom av lehote
podlia Zmluvy alebo urlenej Spravcom programu,
resp. inou Opravnenou osobou, a zniZuju sa Celkové
opravnené vydavky.

Finanéné pinenie vydavku (dalej aj ,udhrada”) -
odoslanie finanénych prostriedkov na dhradu
dodanych tovarov, sluiieb a pric dodavatelovi/
zhotovitelovi/zamestnancovi, resp. ich dhrada
v hotovosti.

Finanény mechanizmus Eurépskeho hospoddrskeho
priestoru 2014 - 2021 - mechanizmus zriadeny
Protokolom 38¢c k Zmluve o Eurépskom
hospoddrskom  priestore (EHP) o Finanénom
mechanizme EHP 2014 -2021, v rdmci ktorého Island,
Lichtenstajnsko a Nérsko prispievaju k zniZovaniu
ekonomickych a socidlnych rozdielov v EHP
a k posilneniu ich vztahov s prijimatefskymi $tatmi
prostrednictvom finan&ného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

Memorandum o porozumeni pre implementéciu
Financného mechanizmu EHP 2014 - 2021 -
medzindrodnd  zmluva uzavretd medzi SR
a Prispievatel'skymi Statmi, ktord stanovuje zékladné
ramce implementacie FM EHP v SR.

Memorandum o porozumeni pre implementéciu
Nérskeho finanéného mechanizmu 2014 - 2021 -
medzindrodna zmluva uzavretd medzi SR a Ndorskom,
ktora stanovuje zdkladné ramce implementdcie NFM
v SR.

Milniky — kliCové kroky realizdcie Projektu. Poufitie
milnikov napomdha sledovanie realizicie Projektu.
Milniky tieZ zvyraziiuju rizikd, ktoré by mali byt vzaté
do dvahy pri pldnovani a realizacii Projektu.
Mimoriadna platba — v od6vodnenych pripadoch
a na zdklade uvaienia Spravcu programu méie byt
Prijimatel'ovi poskytnutd mimoriadna platba s cielom
zabezpelit  dostatoéné  finantné  prostriedky
narealizaciu Projektu tak, aby sa zabrénilo
problémom s likviditou za predpokladu, e Spréavca
programu ma dostatoéni kapacitu na uskuto&nenie
takejto platby. Mimoriadne platby sa vypldcaja

1.2.23.

1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

112229}

1.2.30.

1.2.31.
1.2.32.

1.2.33.

Vieobecné zmluvné podmienky

systémom zdlohovych platieb alebo refundacie
azapoCitavaji sa do sumy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Norskeho krélovstva
—subjekt, ktory riadi NFM na medzinarodnej Grovni.

Monitorovanie - objektivne pozorovanie
implementacie  Projektu, s ciefom porovnat
dosiahnuty pokrok v implementdcii  Projektu

vo vztahu k oZakdvanému Cielu programu, Vystupu
programu a Vysledkom programu s cielom v¢asného
identifikovania potencidlnych problémov, aby bolo
mozné prijat napravné opatrenia.

Monitorovacia spréva — sprdva z monitorovania,
vypracovana Spravcom programu za Projekt.

Nariadenie o implementdcii Finanéného mechanizmu
EHP 2014 - 2021 (Regulation on the implementation
of the EEA Financial Mechanism 2014 - 2021) —
zakladny vykondvaci predpis prijaty VFM upravujici
implementaciu FM EHP.

Nariadenie o implementdcii Ndrskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021 (Regulation on the
implementation of the Norwegian
Mechanism 2014 - 2021) zékladny vykonévaci predpis
prijaty MZV NK, upravujici implementaciu NFM.

Financial

Ndrodny kontaktny bod — narodny orgdn, ktory nesie
celkovti zodpovednost za riadenie a implementéciu
FM EHP a NFM v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré je
moiné a potrebné odstranit bez toho, aby toto
pochybenie bolo identifikované ako Nezrovnalost.

Nepriame néklady — vsetky oprdvnené néaklady
Projektu, ktoré nie je moiné zo strany Prijimatela
a/alebo Partnera priamo priradit k Projektu, ale mozu
byt identifikované a odévodnené jeho G&tovnym
systémom ako naklady vzniknuté v priamom vztahu
k opravnenym priamym nakladom Projektu.
Nezrovnalost - definované v bode 13.1 tychto VZP.
Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nespifia
kritérid opravnenosti vydavkov podla Zmluvy,
Prédvneho rdmca FM EHP/NFM! a/alebo Pravidiel
implementacie.

Nérsky finanény mechanizmus 2014 - 2021 -
mechanizmus zriadeny Dohodou medzi N6érskym
kralovstvom a Eurépskou Gniou 0 NFM na roky 2014 —
2021, v rémci ktorého Norske krélovstvo prispieva
k znizovaniu ekonomickych a socidlnych rozdielov
v eurépskom hospodarskom priestore
a k posilfiovaniu jeho vztahov s prijimatelskymi $tatmi

! Vcelom texte tychto VZP sa pravny ramec uplatiuje

v zdvislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu

je podla Projektovej zmluvy Projekt financovany.
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1.2.34.

142:355

1.2.36.

1.2.37.

1.2.38.

1.2.39.

1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

prostrednictvom finanéného

v Specifikovanych programovych oblastiach.

prispevku

Oprdvnend osoba — osoba opréavnena vykonat
Kontrolu projektu definovand v bode 6.2 tychto VZP.

Oprévneny vydavok — vydavok, ktory splfia kritéria
oprdvnenosti  vydavkov  uvedené v Pravidlach
implementacie, Pravnom rémci FM EHP/NFM
a/alebov Zmluve.

Orgdn auditu — vnitroStitny organ verejnej spravy
funkéne nezavisly od NKB, od Certifikatného orgénu
a od Spravcu programu, uréeny prijimatelskym
Statom a zodpovedny za overovanie efektivnosti
fungovania riadiacich a kontrolnych systémov FM EHP
a NFM. V podmienkach SR plni dlohy Orgénu auditu
Ministerstvo financii SR.

Partner - aktivne a Uc¢inne

subjekt 2apojeny

prispievajuci k realizécii Projektu. Partner a Prijimatel’

maju spolocny hospodarsky alebo sacidlny ciel, ktory

sa ma naplnit realizdciou Projektu. Vytvorenie
aimplementdcia vztahu medzi  Prijimatefom
aPartnerom musi byt vsilade s platnym

vnitrodtétnym pravom a pravom EU o verejnom
obstaravani, ako aj s ¢l. 8.15 Nariadeni. Medzi
Prijimatelom a Partnerom nesmie v rdmci Projektu
existovat doddvatelsko-odberatelsky vztah. Tieto
subjekty maju samostatné rozpoéty, samostatne
priznané  Projektové granty a samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré sa viak odvija
odich vzdjomnej dohody. Ak je Projekt
implementovany v partnerstve, Prijimatel’ uzatvor{
s Partnerom Partnerskid dohodu.

Pefiainé spolufinancovanie — finanény (pefainy)
prispevok, ktorym prispieva Prijimatel’ a/alebo
Partner k implementécii Projektu.

Podozrenie z nezrovnalosti — stav, kedy je zo strany
Sprévcu programu, Prijimatela alebo Opravnenych
0s8b od6vodnené sa domnievat, Ze v ramci Projektu
doSlo k poruseniu Pravneho ramca FM EHP/NFM,
Pravidiel implementécie, legislativy SR aEU alebo
ustanoveni Zmluvy, ktoré poskodzuje implementdciu,
2asahuje do implementdcie alebo ovplyviiuje
implementaciu FM EHP alebo NFM, najmé pokial ide
oimplementéaciu a/alebo rozpodet Projektu alebo
Programu, avsak podla informécii dostupnych
v danom ¢ase ho nie je jednoznaéne moiné potvrdit,
alebo podloZit d6kazmi.

Podporna dokumentdcia - dokumentacia
predkladand Prijimatelom a Partnerom, podla
Prdvneho rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel

implementacie.

Podrobna hodnotiaca spréva — sprdva vypracovand
Spravcom programu pred uzavretim Projektovej
zmluvy alebo pred poskytnutim prvej platby, ktorej
ciefom je zabezpeit finanénu a obsahovi efektivnost
Projektu a preskimat mozné rizikd implementicie.

Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Sprédvca programu oznamuje Prijimatelovi schvdlenie

1.2.43.

a)

b)

<)

1.2.44.

a)

b)

c)

d)

e)

1.2.45.

a)

b)

q

d)

e)

1.2.46.

1.2.47.

V3eobecné zmluvné podmienky

Ziadosti o projekt a podmienky pre realizéciu
Projektu  z  Projektového grantu; Ponuka
na poskytnutie grantu tvori Prilohu ¢. 1 Projektovej

zmluvy.

Pravidld implementdcie — sibor dokumentov, ktoré
su schvédlené uznesenim vlady SR alebo wvydané
subjektmi zapojenymi do riadenia a kontroly
implementacie FM EHP a NFM, najmid NKB,
Certifikatnym organom, Organom Auditu alebo
Spravcom programu,
pre Prijimatela v rozsahu v akom sa ho tykajq,
zavdzné dokumenty v platnom zneni:

ktoré tvoria nasledovné,

Systém riadenia Finanéného mechanizmu EHP
a Norskeho finanéného mechanizmu pre programové

obdobie 2014 - 2021,

Systém finan¢ného
Finanéného mechanizmu EHP a Ndérskeho finanéného
mechanizmu na programové obdobie 2014 - 2021,

financovania a riadenia

Prirucka pre prijimatela a partnera a iné prirucky
a usmernenia vydané NKB, Certifikacnym orgédnom
alebo Spravcom programu.

Pravny rémec FM EHP — sibor predpisov, ktoré tvoria
nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Protokol 38c k Zmluve o EHP o Finan¢nom
mechanizme EHP 2014 -2021,

Memorandum o porozumeni pre implementéciu
Finanéného mechanizmu EHP 2014 - 2021,
Nariadenie [¢] implementacii Finanéného
mechanizmu EHP 2014 — 2021, vratane priloh;
Programova dohada,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané VFM
po konzultacii so SR.

Pravny rédmec NFM — suabor predpisov, ktoré tvoria
nasledovné dokumenty v platnom zneni:

Dohoda medzi N6rskym kralovstvom a Eurdpskou
Uniou o Nérskom finanénom mechanizme na roky
2014 - 2021,

Memorandum o porozumeni pre implementdciu
Ndrskeho finanéného mechanizmu 2014 - 2021 ,

Nariadenie o implementdacii Norskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021, vritane priloh,

Programova dohoda,
akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané MzV
NK po konzultacii so SR.

Priame vydavky — vydavky, ktoré su identifikované
Prijimateflom alebo Partnerom v silade s ich
Gctovnymi  principmi  a  obvyklymi
pravidlami ako osobitné vydavky priamo stvisiace

vnatornymi

s implementaciou Projektu a preto mdZu byt priamo
zauctované k Projektu.

Priebeind sprdva o projekte — sprava, ktord
predkladé Sprévcovi programu

za Reportovacie obdobie, s cielom informovat ho

Prijimatel’

o finan¢nom a vecnom pokroku v Projekte a ktorou
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2 k Projektovej zmluve

Prijimatel’ Ziada o platbu a zGctovava poskytnuté
platby Projektového grantu; formular Priebeinej
spravy o projekte vypraciva NKB.

Priebeiné plathy — vsetky platby vyplacané
na zéklade predloZenej PriebeZnej spravy o projekte.
Priebeiné platby sa vyplacaju ako zdlohové platby
alebo refundacie a &isluji sa v poradi, v akom su
poskytnuté. Ak sa Priebeinad platba vyplaca ako
zalohova platba, maximéina vyska Priebeinej platby
je stanovend v Ponuke na poskytnutie grantu
v zavislosti od dizky trvania realizicie Projektu.

Prispevok v naturéliagch — nefinanény prispevok
vo forme dobrovolnickej cinnosti, ktorym prispieva
Prijimatel a/alebo Partner k implementacii Projektu.

Prispievatelsky $tat v ramci FM EHP — Norske
krélovstvo, Islandska republika a Lichtenstajnské
knieZatstvo.

Prispievatelsky S$tat v rémci NFM — Norske

krélovstvo.

Prirucka pre prijimatela a partnera — priru¢ka vydana
NKB/SP, podrobne upravujlica procesy a postupy
implementdcie FM EHP a NFM.

Projektovy grant — finanény prispevok udeleny/
poskytnuty  Spravcom programu Prijimatelovi
na realizaciu Projektu, ktory nezahfna
Spolufinancovanie projektu.

Projektovy iicet — osobitny neuroCeny bankovy ucet
alebo ucty Prijimatela Specifikované v Zmluve, ktoré
Prijimatel’ otvéra v sulade s aktudlne platnou verziou
kapitol 4.6.7 a nasl. Systému financovania
a finanéného riadenia, na ktory Spravca programu
prevéddza Prijimatelovi za podmienok ustanovenych
v Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie - (dalej aj ,z0Ctovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada Priebezna
sprdva o projekte, resp. Zaverecna sprava o projekte.

Rezerva — finanéné prostriedky, ktoré nie st priamo
priradené k uréitej Rozpotltovej kapitole, Typu
vydavku ani Aktivite projektu. Rezerva modie byt
uréena pred zaciatkom realizacie Projektu a méze tieZ
vznikndt v ramci niektorej Rozpottovej polozky
v priecbehu realizidcie Projektu, napr. vdésledku
dspor, pricom vsak plati, Ze Rezerva nesmie
presiahnut 5% Celkowych oprévnenych vydavkov
Projektu. Ak by Rezerva v désledku dspor, napr.
pri verejnom obstardvani, presiahla uvedend hranicu,
Spravca programu bude komunikovat s Prijimatelom,
ako uc¢inne zvysné dspory vyuZit v prospech Vystupu
projektu a Vysledkov projektu.

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
manazérsku stratégiu riadenia, ktora sa zameriava
na dosiahnutie uréenych vystupov a vysledkov,
meranie vykonnosti, uCenie sa a prispOsobovanie sa
meniacim sa podmienkam, ako aj na poddvanie sprav
o dosiahnutych vysledkoch.

1.2.58.

1.2459;

1.2.60.

1.2.61.

12162,

1.2.63.
a)
b)

1.2.64.

1.2.65.

1.2.66.

1.2.67.
1.2.68.

1.2.69.

1P27Q.

4922781

822725

Vseobecné zmluvné podmienky

Rozpolet projektu — rozpolet, ktory tvori stcast
Zmluvy, a ktory zatrieduje planované vydavky
do Rozpoétovych (vydavkovych) poloZiek v suvislosti
s Aktivitami projektu.

rozpoétu, ktord sa priraduje k Aktivitam Projektu,
Rozpottovej kapitole a ku Kategérii (typu) vydavku.
Rozpoctové kdpitoly -
(vydavkovych) poloziek, napr. vydavky
nainfrastruktaru, vydavky na publicitu, vydavky
na nakup vybavenia a pod. Rozpoctové kapitoly su
spravidla predpisané Spravcom programu.

skupiny  Rozpoctovych

Skutocne vynaloZené oprévnené vydavky — vydavky,
ktoré boli ako opravnené Spravcom
programu, NKB, Certifikainym organom a VFM alebo
M2ZV NK. Tato suma mdie byt dodatoéne zniZend
o vysku Finanénej korekcie.

uznané

Spolufinancovanie projektu -~ sucet Periainého
prispevku a Prispevku v naturaliach;
Spolufinancovanie projektu v silte s Projektovym
grantom tvori Celkové opravnené vydavky Projektu.
Systémy financovania projektu —

systém zalohovych platieb,

systém refundicie.

Typ (kategdria) vydavku — klasifikacia vydavkov podla
¢l. 8.3 aZ 8.5 Nariadeni.

UFM — orgén ustanoveny Prispievatel'skymi $tatmi,
zodpovedny za kaidodenné operativne
a implementdciu FM EHP a NFM.

riadenie

Vecné plnenie vydavku — najmd dodanie tovarov,
sluzieb alebo préc.

VFM - subjekt, ktory riadi FM EHP.

Vysledky projektu — tovary, investitny majetok
a sluzby poskytované Projektom priamej cielovej
skupine.

Vystup projektu — kratkodohé a strednodobé vplyvy

Projektu na ciefovd skupinu alebo koneénych
prijemcov uZitkov.
Zadriné - suma  financnych prostriedkov

z Projektového grantu, zadrZand na Uctoch Sprdvcu
programu z kazdej platby alebo po vyplateni uréitého
percenta Projektového grantu, Sprévca
programu vyplati pa schvéleni Zaverecnej spravy
o projekte.

ktord

Zalohova platba — suma finannych prostriedkov,
ktoré si nevyhnutné na pokrytie odhadovanej casti
vydavkov Projektu az do predpokladaného vyplatenia
prvej Priebeinej platby. Maximalna vyska Zalohovej
platby je stanovena v Ponuke na poskytnutie grantu
v zavislosti od dizky trvania realizacie Projektu.

Zdaverecna sprava o projekte — dokument
vypracovany Prijimatelom predkladany Spravcovi
programu, ktory dokumentuje celkové dosiahnutie

Ciela projektu, Vystupu projektu a Vysledkov
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1.2.74.

CLANOK 2.

2.1.
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a)
b)

c)

d)

e)

2.1.2.

a)

b)

c)

projektu, realizdciu Aktivit a zhrnutie

implementdcie Projektu.

projektu

Zgverecnd platba — platba vyplicanad na zaklade
schvdlenia Zavereénej spravy o projekte. Vyslednd
suma Zaverecne]j platby predstavuje sumu Skutoéne
vynaloZenych oprévnenych vydavkov, od ktorej sa
odpotitaji vietky poskytnuté platby Projektového
grantu, a ku ktorej sa pripoéita Z&dring,
ak relevantné.

Zoznam uctovnych dokladov — dokument, v ktorom
sa zatriedia jednotlivé Deklarované wydavky
do Rozpottovych polofiek apriradia sa k Aktivitam
projektu a k subjektu, ktory vydavok realizoval.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Vseobecné povinnosti Prijimatela

Prijimatel' sa zavézuje zabezpeéit realizdciu Projektu
v Uplnom stilade:

50 Zmluvou,

so schvélenou Ziadostou
pripadnych zmien,

o projekt vzneni jej

s Pravnym rdmcom FM EHP/NFM, v rozsahu v akom
sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realizaciu
projektov,

s Pravidlami implementécie, v rozsahu v akom
sa vztahuju na prijimatefov a partnerov a realizaciu
projektav,

s legislativou SR a EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny ramec FM EHP,
Prévny rdmec NFM a Pravidla implementacie nemajy
povahu vieobecne zévdznych pravnych predpisov,
aviak spolu so Zmluvou stanovuji podmienky
poskytnutia Projektového grantu na realiziciu
Projektu.  Tieto  dokumenty si  zverejnené
na webovom sidle GFM, NKB, Certifika¢ného organu
a/alebo Spravcu programu. Prijimatel podpisom
Zmluvy vyhlasuje, s tymito dokumentmi
obozndmil a zavézuje sa ich dodriiavat v rozsahu,
v akom sa na neho a na realizaciu projektov vztahuju,
Konanie v rozpore s tymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podfa tychto dokumentov
sa povaiuje za Prijimatela
vyplyvajlcej zo Zmluvy.

e sa

porusenie povinnosti

Prijimatel’ sa dalej zavizuje:

dosiahnut Ciel’ projektu prostrednictvom naplnenia
Vystupu projektu a kaidého Vysledku projektu a ich
indikdtorov, ako aj zrealizovania vietkych Aktivit
projektu vrozsahu a spdsobom podla Zmluvy, a to
do uplynutia Doby realizacie projektu,

udrZat Vystup projektu a kaidy Vysledok projektu
a ich indikatory v rozsahu a spésobom podia Zmluvy,
a to pocas celej Doby udriatelnosti projektu,

zabezpecit pouiitie Projektového grantu v sulade
so Zmluvou a s principmi hospodarnosti, efektivnosti
vyhradne na Opravnenych
vydavkov spojenych s realiziciou Aktivit projektu

a Ucinnosti lhradu

d)

e)

f)

g)

h)

k)

Vieobecné zmluvné podmienky

ana dosiahnutie Ciela projektu, Vystupu projektu
a Vysledkov projektu,

ak miera grantu nie je 100%, zabezpetit a poskytnit
na realizéciu Projektu Spolufinancovanie projektu,
v celkovej vy3ke podla ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky
na poskytnutie grantu, ak relevantné,

zabezpedit na realizaciu Projektu Dodatogné vlastné
zdroje, najmd na uhradu Neopravnenych vydavkov,
planované v  Rozpoéte  projektu
a Neoprdvnenych vydavkov, ktoré neméiu byt
uhradené z Projektového grantu, ale je nevyhnutné
ich vynaloZit za dc¢elom ukonéenia Projektu; ide
najma o vydavky, ktoré vznikli v désledku vykonania
Finangnej korekcie, prekrotenia Rozpottu projektu
alebo nesplnenia iného kritéria  opravnenosti
vydavkov podla Zmluvy, Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementicie,

ak su

zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany do uplynutia
Doby realizécie projektu,

zabezpelit, aby jeho wvnitorné Uétovné postupy
a revizne postupy umoZnili bezprostredné porovnanie
Deklarovanych vydavkov, Skutoéne wynaloienych
opravnenych wydavkov a pripadnych prijmov
z Projektu s Uctovnictva
a Podpornou dokumentaciou,

prislusnymi  vypismi z
zabezpecit, aby Deklarované vydavky boli primerané
a nevyhnutné pre implementaciu Projektu, aby boli
overitelné a identifikovatelné, a aby boli zrealizované
a zalctované v silade so Zmluvou, s Pravnym
rémcom FM EHP/NFM, s Pravidlami implementicie
a s poziadavkami platnej legislativy SR a EU, ako aj
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany v partnerstve so zahrani¢nym Partnerom,
zabezpedit, aby informdcie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom jeho najma
vsuvislosti s plnenim Zmluvy boli autentické,
pravdivé, presné a Gplné,

alebo v mene,

zabezpelit  fotodokumenticiu s komentdrom
orealizovanych aktivitdich v ramci Projektu, ktora
musi mat vypovedny charakter o procese realizécie
Projektu a poskytnit ju Spraveovi programu na daltie
Sirenie a spractvanie bez obmedzeni, kedykolvek
pocas platnosti a G&innosti Zmluvy,

uchovdvat Zmluvu, vrtane jej pripadnych dodatkov,
ako aj uchovévat a kedykolvek spristupnit Spravcovi
programu a inej Opravnenej osobe vietky doklady
tykajice sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizécie Projektu
vystavené a uschovavané podla zdkona & 431/2002
Z.z. o uttovnictve v zneni neskordich predpisov
a zdkona €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach
v zneni neskordich predpisov a podia legislativy
krajiny sidla Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve so a to
do konca platnosti a G&innosti Zmluvy,

zahrani¢cnym Partnerom,

bezodkladne poskytnit Spravcovi programu vietky
informdcie tykajlce sa Projektu a uplatriovat najvyssi

6
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m)

n)

o)

p)

2.1.4.

2.2,
2.2.1.

stupeni transparentnosti a zodpovednosti, ako aj
zasady dobrého spravovania, udriatelného rozvoja
a rodovej rovnosti,

pisomne informovat Spravcu programu o vsetkych
zmenach a skutoCnostiach, ktoré maji alebo mdiu
mat vplyv na riadne a véasné plnenie povinnosti podla
Zmluvy, Prévneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementécie, suvisia alebo mdZu stvisiet s plnenim
Zmluvy alebo sa akymkolvek spbsobom Zmluvy
tykaju alebo méiu tykat, a to bez zbytoného
odkladu, najneskdr viak do uplynutia 3 pracovnych
dni od ich vzniku, resp. odo dna, kedy sa o nich
Prijimatel’ dozvedel; ndsledne bez zbytolného
odkladu zmluvné strany prerokuju dalSie moZnosti
a spasoby plnenia predmetu a dcelu Zmluvy,

pisomne informovat Spravcu programu o zalatf
a ukonéeni akéhokolvek sddneho, exekuéného,
spravneho, konkurzného konania, alebo
restrukturalizatného konania, resp. nutenej spravy
vo¢i nemu alebo jeho Partnerovi, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, o jeho vstupe do likvidacie
alebo vstupe jeho Partnera do likvidacie, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, a jej ukondeni,
o vysledkoch vietkych Kontrol projektu podla ¢l. 6
tychto VZP, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju
alebo moéiu mat vplyv na realizéciu Projektu podla
Zmluvy, a to bez zbyto¢ného odkladu, najneskér viak
do uplynutia 3 pracovnych dni od ich vzniku, resp.
odo dnia kedy sa o nich Prijimatel dozvedel,

pésobit proti korupénym praktikdm a pisomne
informovat Spravcu programu o akomkolvek néznaku
korupcie alebo zneuiitia Projektového grantu
v suvislosti so Zmluvou, a to bez zbyto¢ného odklady,
najneskér vsak do uplynutia 3 pracovnych dni
od vzniku tychto skutoénosti, resp. odo dna, kedy
sa o nich Prijimatel’ dozvedel,

zabezpeéit, aby  akékolvek  tretie  osoby,

prostrednictvom ktorych Prijimatel’ alebo Partner,

ak je Projekt realizovany v partnerstve, dosahuje ,

akykolvek Vysledok projektu alebo realizuje Aktivitu
projektu, na poZiadanie poskytli sGfinnost, informacie
a dokumenty tykajice sa najmd dodania tovarov,
sluZieb a prac v rdmci Projektu, a to najmé pri vykone
kontroly Priebeinej sprdvy o projekte a/alebo
Zaverecnej spravy o projekte podla bodov 5.2 a5.4
tychto VZP, ako aj pri vykone Kontroly projektu podla
¢l. 6 tychto VzP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej
z povinnosti Prijimatela podla ods. 2.1.1, 2.1.2 alebo
2.1.3 tychto VZP sa povaiuje za porusenie takych
podmienok poskytnutia Projektového grantu, ktorych
porusenie je spojené s povinnostou
Projektového grantu alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5
tychto VZP.

Véeabecné povinnosti Spravcu programu

vratenia

Sprdvca programu sa zavdzuje riadne a vcas
poskytnat Prijimatelovi Projektovy grant

2.2.2.

CLANOK 3.

3.1.
3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

Vseobecné zmluvné podmienky

narealizdciu  Projektu podla Zmluvy, a to
za predpokladu, Ze Prijimatel spini vSetky podmienky
pre poskytnutie Projektového grantu stanovené

Zmluvou.

Sprévca programu sa zavizuje informovat Prijimatela
riadne a véas o vietkych zmendch v dokumentoch,
ktoré tvoria Prévny rdmec FM EHP/NFM a Pravidla
implementicie a maji pre Prijimatela podstatny
vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU
Vseobecné ustanovenia

Deri  pripisania platby Projektového grantu
na Projektovy Gcet Prijimatela sa povaZuje za den
Cerpania Projektového grantu, resp. jeho Casti.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatfiuje Zadriné :z kaidej platby, suma
kaidej platby, s vynimkou Zdverecnej platby, sa zniZi
ourleny percentudlny podiel 2adriného. Zadriné
bude vyplatené ai po schvaleni Z&verecnej spravy
o projekte, ak relevantné.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatriuje Zadriné po vyplateni uréitého
percenta z Projektového grantu, sucet Zalohovej
platby, PriebeZnych platieb a Mimoriadnych platieb
neprekroCi percentualny podiel Projektového grantu
stanoveny v bode 4.3 Ponuky na poskytnutie grantu.
Ked' sa dosiahne tento limit, Prijimatel’ nadalej
Spravcovi programu Priebeiné spravy
o projekte, aviak Sprévca programu vyplati Zadriné
az po schvdleni Zaveretnej spravy o projekte,
ak relevantné.

zasiela

Rozdiel medzi maximalnou vySkou platby vzmysle
Tabulky ¢. 6 v bode 4.1 Ponuky na poskytnutie grantu
a vyplatenou platbou byt  Prijfmatelovi
uhradeny v ramci Mimoriadnej platby alebo
Zaverecnej platby.

maoze

Prijimatel’ zodpovedda za pravost, spravnost
a kompletnost ldajov uvedenych v Priebeinej spréve
o projekte a Zaverecne] sprave o projekte; ak dojde
k nesprdvnemu  zictovaniu  poskytnutej platby,
neopréavnene] refundacii alebo k poskytnutiu platby
vrozpore so Zmluvou, najmi, ale nie wyluéne,
zdévodu uvedenia nedplnych, resp. nespravnych
Gdajov v Priebeinej sprdve o projekte, resp.
Zaverefnej sprave o projekte, najmd zuctovanie
vydavku, ktory sa preukdie ako Neopravneny
vydavok, ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia
Projektového grantu, ktorej porusenie,
nesplnenie sp8sobuje vznik Nezrovnalosti
ajespojené s povinnostou Prijimatela vratit
Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5
tychto VZP.

Sprdvca programu je opravneny v riadne
oddvodnenych  pripadoch, a ak disponuje
dostato¢nou sumou finanénych prostriedkov, schvalit
a poskytnat Prijimatel'ovi mimoriadnu platbu v stlade

resp.
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3.2.2

3.2.3.

c)

s touto Zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP/NFM
a s Pravidlami implementacie, a to bud systémom
zalohovych platieb alebo refundacie.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit Spravcovi programu
poskytnutu platbu,
av lehote uréene] Spravcom programu, najneskor
véak vlehote tridsiatich (30) pracovnych dni,
najma ak:

resp. platby vo vyike, spoésobom

a to
Prijimatel’ v rdmci dvoch Reportovacich obdobi
nezuttoval viac ako 10% poskytnutého Projektového
grantu a Sprévca programu tato skutoénost pripisuje

neéinnosti Prijimatela,

Spravca programu pozastavi platby Projektového
grantu podla bodu 13.3 tychto VZP alebo realizaciu
Projektu podla bodu 13.4 tychto VZP alebo rozhodne
o predéasnom ukonéeni Projektu,

Spravca programu rozhodne o Finanénej korekcii,
ktora sposobi, Ze vyska poskytnutého Projektového
grantu je vyséia ako vyska sumy Projektového grantu
podla ods. 2.1.2 ponuky na poskytnutie grantu po
odpoéitani vysky sumy uplatnenej Finanénej korekcie,

prijimatel nenapifia MiTniky vzmysle bodu 4.5
Ponuky na poskytnutie grantu.

Systém zalohovych platieb

Prijimatel'ovi vznika narok na poskytnutie Zalohovej
platby driom nadobudnutia Géinnosti Zmluvy, ak tak
stanovuje bod 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu,
5 ak v bode 5.3 Ponuky na poskytnutie grantu nie je
stanovend odkladacia podmienka, ktora vznik naroku
na poskytnutie Zilohovej platby viaze na spinenie
uréite] povinnosti zo strany Prijimatela; v takom
pripade ndrok na poskytnutie Zalohovej platby vznika
Prijimatelovi a2 spinenim  takejto povinnosti.
Zilohovéd platba bude Prijimatel'ovi vyplatena
vlehote patnastich (15) pracovnych dni odo dna
vzniku naroku na jej poskytnutie do vysky stanovene]
v bode 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel’ po uplynuti Reportovacieho obdobia
prostrednictvom Priecbeinej spravy O projekte
zuttovdva dovtedy poskytnuty projektovy grant.
Priebeina sprava o projekte zaroven predstavuje
jiadost o daldiu platbu. Celkovs suma Deklarovanych
vydavkov je saokruhlena Prijimatelom na najbliisie
euro nahor. Maximalna vyika kaidej platby, 0 ktoru je
Prijimatel’ opravneny siadat  prostrednictvom
priebeinej spravy o projekte je stanovena v Tabulke
¢.6v bode 4.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

vyika kaidej daliej Priebeinej platby sa uréi ako
rozdiel sumy stanovenej na nasledujace Reportovacie
obdobie v Tabulke & 6 v bode 4.1 Ponuky
na poskytnutie grantu a sum dovtedy poskytnutého
Projektového  grantu, ktory nebol zU¢tovany
prostrednictvom Priebeinych sprév o projekte
a Zadriného podfa ods. 3.1.2 tohto bodu, ak sa
uplatriiuje. Podmienky podia ods. 3.2.4 tohto bodu
viak musia byt dodrané.

3.2.4.

a)

3.2.5.

3.2.6.

3.3,

33.1.

333

a)

b)

3.3.4.

Vieobecné zmiuvné podmienty

Prijimatel'ovi vznikd narok na poskytnutie dalsej
Priebeinej platby, ak:

miera zuétovania poskytnutého Projektového grantu
presiahne 50%,

Prijimatel’ splnil podmienky stanovené v Zmluve,

splnenim ktorych je podmienené vyplatenie
Priebeinej platby,
Spravca programu schvalil  poskytnutie dalsej

Priebeinej platby podia ods. 5.2.5 pism. c) tychto
VZP.

Na tgely Zmluvy sa miera z20étovania poskytnutého
Projektového grantu podla ods. 3.2.4 pism. a) tohto
bodu posudzuje ako podiel Skutotne vynaloZenych
opravnenych vydavkov na sutte siim vietkych platieb
Projektovéha grantu poskytnutych Prijimatelovi.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na poskytnutie
priebeinej platby podla ods. 3.2.4 tohto bodu,
Spravca programu prevedie Priebeini  platbu
Prijimatelovi na Projektovy ucet viehote do 1
mesiaca od schvalenia Priebeinej spravy o projekte,
najneskér viak do 3 mesiacov od predloZenia uplnej
Priebeinej spravy o projekte Spravcovi programu.

Systém refundéacie

v pripade vyuZitia systemu refundacie uhradi
prijimatel’ vydavky 2 vlastnych zdrojov, a to vratane
peiianého spolufinancovania projektu a Zadriného,
ak sa uplatriuje.

Prijimatel’ po uplynuti reportovacieho obdobia
predklada Priebeini spravu o projekte. Celkova suma
Deklarovanych wydavkov je zaokruhlena
Prijimatelom na najblizsie celé euro.

Prijimatelovi vznika ndrok na refundéciu Skutotne
vynalozenych opravnenych vydavkov, v pripade, ak:

sa uplatiuje 24driné, boli spineng odkladacie
podmienky Zaverecnej platby,
5.4 Ponuky na poskytnutie grantu uplatiiujd
aSpravca programu schvalil Zavereéni spravu

o projekte,

ak sa vzmysle bodu

suma Deklarovanych vydavkov v Priebeinej sprave
o projekte je vyssia ako suma dovtedy poskytnutého
Projektového grantu. \V tomto pripade je Prijimatel’
opravneny previest prostriedky 2 poskytnute
Priebeinej platby vo wyéke schvdlenej refundacie
v ramci Prieheine]j spravy o projekte z Projektového
Gétu na iny Gcet.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na refundaciu podfa
3.3.3 tohto bodu, Spravca programu prevedie
Priebeini  platbu alebo  Zavereinu platbu
Prijimatelovi na Projektovy ucet vlehote do 1
mesiaca od schvdlenia Priebeinej spravy o projekte
alebo Zévereénej sprévy © projekte Spravcom
programu, najneskor doy 713
od predloienia uplnej Priebeinej spravy o projekte
alebo Zavereinej spravy o projekte Sprévcovi
programu.

ods.

viak mesiacov
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CLANOK 4.

4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.2.

4.2.1.

4.3.

4.3.1.

a)

b)

)

d)

PREVODY FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Ucty Prijimatela

Spravca programu poskytne Prijimatelovi v sulade
s podmienkami stanovenymi v Zmluve Projektovy
grant bezhotovostne na nelroCeny Projektovy udet
alebo ucty Specifikované v bode 1.2 Projektovej
zmluvy.

Projektovy d(cet alebo Uty musia byt otvorené,
spravované a udrziavané v sulade s aktudlne platnou
verziou Systému financovania a finanéného riadenia.
Prijimatel’ je povinny prijimat platby Projektového
grantu na Projektovy ucet alebo Glty a udriat ich
otvorené aZ do prijatia poslednej platby Projektového
grantu a uUplného finan¢ného vyrovnania.

Uéty Partnera

Partner so sidlom v SR je povinny otvorit si, spravovat
a udrZiavat nedrofeny Projektovy uéet
Projektové ucty v sulade s aktudlne platnou verziou
Systému financovania a financného riadenia, ak mu
Prijimatel’ prevadza Projektovy grant systémom
zalohovych platieb.

alebo

Uéet Partnera so sidlom mimo Gzemia SR nemusi byt
vedeny ako osobitny tcet a nemal by byt droceny.

Na Partnera projektu uvedeného v ods. 4.2.1 tohto
bodu sa primerane vztahuji ustanovenia ods. 4.1.3
tohto ¢lanku.

Spolufinancovanie a dhrady

Prijimatel’ uhradza dctovné doklady, resp. doklady
rovnocennej ddkaznej hodnoty suvisiace s realizéciou
Projektu dodavatelovi/ zhotovitelovi. Ak dodavatel/
zhotovitel postupil
na postupnika v sulade s § 524 a7 530 Obcianskeho
zdkonnika (napr. faktoringova spolocnost, resp. iny
subjekt), Prijimatel doklady
postupnikovi.

pohladdvky voci Prijimatel'ovi

uhrddza Uctovné
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli, Ze:
Penainé spolufinancovanie projektu musi
prechéadzat cez Projektovy tdet, s vynimkou pripadov,
kedy Penazné spolufinancovanie projektu alebo jeho
Cast uhradza zahraniény Partner.

Prijimatel’ je povinny do siedmych (7) kalendédrnych
dni od prijatia platby zabezpecit na Projektovy uGéet
prevod  finanénych  prostriedkov  vo  vyske
zodpovedajlicej podielu Penainého
spolufinancovania projektu k vyske platby uréenej
pre Prijimatela, ako aj prevod alikvotnej Cdasti
Z4driného, ak sa Zadriné uplatriuje podla ods. 3.1.2
tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny realizovat uhradu Opravnenych
vydavkov prostrednictvom Projektového Gétu alebo
uctov, okrem tihrad podla ods. 4.3.3 tohto bodu.
Prijimatel’ vyuZiva Projektovy fet na
nevycerpanych finanénych

presun
prostriedkov

4.3.3.

a)

b)

c)

4.3.4.

4.3.5.

CLANOK 5.

5.1.
)1 818

Suill. 2

Vseobecné zmluvné podmienky

do nasledujicich rokov az do ich

na stanoveny udel.

vylerpania

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny realizovat
Ghrady Opravnenych vydavkov aj z inych uétov
otvorenych Prijimatelom, ktoré nie st zriadené
apouzivané na realizdciu inych  programov
zahrani¢ne] pomoci alebo programov zinych
verejnych prostriedkov, iba ak:

na Projektovom Uucte nie je v danom Case disponibilny
objem financnych prostriedkov,

ide o Uhradu cestovnych ndhrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo vydavkov,
z ktorych len ¢ast predstavuje Oprévnené vydavky,
t.j. pomerné vydavky ako napr. nepriame naklady
a pomerné thrady miezd,

vinych pripadoch, ak tak Pravidla

implementacie, alebo ak to pisomne odsthlasi
Spravca programu.

stanovujd

Finan¢né pinenie vydavku uhradeného podla ods.
4.3.3 tohto bodu nastane v okamihu odpisania
financnych prostriedkov z G¢tov, ktorymi Prijimatel’
disponuje, v prospech tretich oséb, resp. driom
Ghrady vydavku v hotovosti.

Odseky 4.3.2 a 4.3.3 tohto bodu sa rovnako uplatnia
aj na Partnera uvedenéhao v ods. 4.2.1 tohto ¢lanku,
ak mu Prijimatel prevadza platby systémom
zélohovych platieb.

Prispevok v naturalidch sa sleduje a kumuluje pocas
celej Doby realizacie projektu. Vytvéra sa tak fond
dobrovolnickej ¢innosti, z ktorého sa od&erpdva
hodnota dobrovofnickej Cinnosti podia aktudlnej
vySky pozadovaného spolufinancovania vo forme
Prispevku v naturdlidch. Sprdvca programu
je opravneny nariadit  Prijimatelovi prijatie
prislusnych opatreni, ak aktudlny zostatok vo fonde
dobrovalnickej ¢innosti je dlhodobo vyrazne niZsi ako
aktualna vyska pozadovaného Prispevku
v naturalidch. Ak sa v ramci schvalovania Zavereénej
spravy o projekte zisti, Ze Prispevok v naturalidch
nedosiahol poZadovani vysku, Spravca programu
je oprdvneny Zaverecnej platby
o vzniknuty rozdiel alebo poZadovat, aby Prijimatel
uhradil vzniknuty rozdiel z Dodatoénych vlastnych
zdrojov v pefainej forme.

znizit  sumu

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV
Priebeina sprava o projekte

Prijimatel je povinny vypracovat a predloZit Spravcovi
programu Priebeinli spravu o projekte za kaidé
Reportovacie obdobie vo forme, v
a spbsobom podla Pravidiel implementacie a podla
bodu 4.4 Ponuky na poskytnutie grantu a ziétovévat
v nej poskytnuté platby Projektového grantu.

rozsahu

Ak Prijimatel uhradza vydavok v cudzej mene z Gétu
zriadeného v mene eura na ucet zriadeny v cudzej
mene, na prepocet sa pouZije kurz banky, v ktorej ma

9
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5.2.

5.2.1.

5272,

5.2.5.

a)

b)

c)

d)

e)

Prijimatel’ zriadeny dcet, platny v deri odpisania
finan¢nych prostriedkov z Gétu zriadeného v mene
euro, t. j. v den uskutoénenia Uétovného pripadu.
Tymto kurzom prepoditany vydavok na menu euro
predstavuje oprdvnent vysku vydavku.

Ak je Projekt realizovany v  partnerstve
so zahraniénym Partnerom, vydavky zahraniéného
Partnera uctované v inej mene ako je mena euro, sa
prepoditajd na menu euro v defi ich zalGétovania
vsulade s platnou ndrodnou legislativou pouZitim
mesaéného uétovného kurzu pre menu euro,
vyhlasovaného Komisiou (EU) a takto sa zahrnt
do PriebeZnej spravy o projekte.

Overenie PriebeZnej spravy o projekte

Spravca programu zaregistruje Priebeini spravu
o projekte najneskdr defi nasledujici po dni jej
prijatia od Prijimatela.

Spravca programu vykond Administrativnu finanéni
kontrolu predloZenej Priebeinej spravy o projekte.

V pripade zistenia Nedostatkov Sprévca programu
vyzve Prijimatela, aby vlehote 5 pracovnych dni
PriebeZni sprdvu o projekte doplnil. V pripade
zistenia zdvainych Nedostatkov alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Sprévca
programu schvalovanie Priebeinej spravy o projekte
pozastavi alebo Priebeini sprdvu o projekte
zamietne.

Spravca programu v pripade potreby vykona
Finanéntd kontrolu na mieste. V takomto pripade
salehota na wvykon kontroly Priebeinej spravy
o projekte pozastavi.

Sprévca programu je oprdavneny po overeni, resp.
vramci overenia Priebeinej sprivy o projekte,
postupovat v zévislosti od vysledkov overenia podla
jedného alebo viacerych z nasledovnych bodov:

schvdlit  zliétovanie  Deklarovanych  vydavkov,
ak Priebeinéd sprava o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti ani Nedostatky a vietky Deklarované
vydavky splfiaju kritéria opravnenosti vydavkov podla
Zmluvy, Prédvneho rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementécie,

schvdlit  zGétovanie  Deklarovanych
vzniienej sume; Sprdvca programu informuje
Prijimatela o zdmere schvdlit  ziétovanie
Deklarovanych vydavkov v zniienej sume, t. j.
o zadmere vykonat Finanénu korekciu podia bodu 13.2
tychto VZP a poskytne mu lehotu na vyjadrenie podla
ods. 13.2.4 tychto VZP,

schvalit poskytnutie platby, ak su zo strany
Prijimatel’a splnené podmienky na poskytnutie platby
podla Zmluvy,

vydavkov

zamietnut poskytnutie platby, ak nie sG zo strany
Prijimatela splnené podmienky na poskytnutie platby
podla Zmluvy,

pozastavit schvalovanie Priebeinej spravy o projekte,
a to aZ do odstranenia priliny pozastavenia,

f)

g)

55247

5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.3.

5.4.
5.4.1.

Vseobecné zmluvné podmienky

pozastavit  schvalovanie vydavku, a to aZ
do odstranenia priciny pozastavenia, najma z dévodu

vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

pozastavit platby Projektového grantu v silade
sbodom 13.3 tychto VZP, najma z ddvodu zistenia
Nezrovnalosti,
pozastavenia,

a to ai do odstrdnenia pri¢iny

pozastavit realizaciu Projektu v sdlade s bodom 13.4
tychto VZP, najma z dévodu zistenia Nezrovnalosti,
a to az do odstrdnenia priciny pozastavenia,

zamietnut PriebeZnt spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti v ramci overenia
Priebeinej sprdvy o projekte Nezrovnalost,
je opravneny postupovat podla ods. 13.1.8 tychto
VZpP.

Ak sa zisti, Ze v Projekte mohlo ddjst k wvzniku
Nezrovnalosti, t. j.
Spravca programu je oprdvneny pozastavit platby
Projektového grantu alebo pozastavit schvalovanie
vydavku, ktorého sa Podozrenie z nezrovnalosti tyka
a vykonat Kontrolu projektu podla ¢l. 6 tychto VZP
alebo dat podnet na jej vykonanie; po ukonéeni
Kontroly projektu postupuje v nadvdznosti na jej
vysledok.

k Podozreniu z nezrovnalosti,

Prijimatel’ je oprdvneny namietat znizenie sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany
0 zamere programu vysku
Deklarovanych vydavkov podla ods. 5.2.5 pism. b)
tohto bodu, a ak spolu s namietkami poskytne
dokumenty preukazujice
Deklarovaného vydavku.

Spravcu zniZit

opravnenost

Ak Spravca programu zamietne Priebeinl sprévu
o projekte, Prijimatel je povinny zuétovat
Deklarované vydavky v nasledujicej Priebeinej
sprdve o projekte, ktord bude zahfiat aj
predchadzajice  Reportovacie  obdobie,
je Spravca programu opravneny povaiovat tieto
vydavky za Neopravnené vydavky a v zodpovedajticej
vyske uréit Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto
vzp poZadovat vrdtenie celej sumy
poskytnutého Projektového grantu podla bodu 13.5
tychto VZP.

inak

alebo

Ak Prijimatel’ nepredloZi Uplnd Priebeini spravu
o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp. Nedostatky
v stanovenej lehote neodstrani za dve po sebe
nasledujice Reportovacie obdobia, je Prijimatel’
povinny vratit poskytnuty Projektovy grant a Projekt
ukondit,

Zaverecna sprava o projekte

Prijimatel’ je povinny predloZit Sprévcovi programu
Zaverednl spravu o projekte vo forme, v rozsahu,
sp6sobom a v lehote podla Pravidiel implementicie.

Overenie Zaverecne] spravy o projekte

Spravca programu je opravneny overit predloZent
Zaverectnd spravu o projekte v sulade s Pravidlami

10




L BT B

il A N A O A .

Priloha ¢.

5.4.2,

2 k Projektovej zmluve

implementacie. Spravca programu postupuje ako
pri overeni Priebeinej spravy o projekte.

Prijimatel’ je povinny v sulade s bodom 13.5 tychto
VZP odviest Spravcovi programu nezlcltované
financné prostriedky vo wvySke rozdielu
poskytnutym Projektovym grantom a SkutoCne
vynaloienymi opravnenymi vydavkami v lehote
patnastich (15) pracovnych dni,  vratane
nezu¢tovanych financnych prostriedkov Partnera. Ak
Spravca programu uplatnil Zadriné, po schvéleni
2avereénej spravy o projekte refunduje Prijimatelovi
Skutocne vynaloiene opravnené vydavky do vysky
2adriného.

medzi

CLANOK 6. KONTROLA PROJEKTU

6.1.
6.1.1.

a)
b)
c)
d)

e

f)

g)

6.2.
6.2.1.

Vieobecné ustanovenia

Podas platnosti a G¢innosti Zmluvy, méZe byt Projekt,
resp. jeho Cast v sulade so Zmluvou, legislativou SR
aEU, Prédvnym ramcom NFM/FM EHP a/alebo
Pravidlami implementécie aj opakovane predmetom:
Administrativnej finanénej kontroly,

Finanénej kontroly na mieste,

Monitorovania,

Vecného overenia,

Certifika¢ného overovania,

kontroly alebo auditu, napr. podla zékona é. 357/2015
Z. z. ofinancnej kontrole a audite
a dopineni niektorych zadkonov vzneni neskorsich
predpisov, zdkona & 343/2015 Z. z. overejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich predpisov, zékona &. 39/1993 Z. z.
o Najvys3om kontrolnom drade SR v zneni neskorsich
predpisov,

a ozmene

auditu, externého  monitorovania  aoverenia
na mieste vykondvanych Prispievatel'skymi statmi,

Evaluacie,

(dalej jednotlivé typy podla pism. a) az h) tohto
odseku ako ,Kontrola projektu”). <
Prijimatel’ je povinny Opravnenym osobam podla
bodu 6.2 tohto ¢lanku zabezpedit pristup podla ¢l.
11.4 Nariadenia a umoZnit vykonanie Kontroly
projektu, t. j. vytvorit primerané podmienky na jej
riadne a vcasné vykonanie, zdrzat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit jej zacatie a/alebo riadny priebeh

a poskytnut im poZadovanli sulinnost, ako aj

zabezpecit pritomnost 0s0b zodpovednych
zarealizaciu Projektu. Ak je Projekt realizovany
v partnerstve, Prijimatel’ je povinny zabezpelit

pristup podla ¢l. 11.4 Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu podla

Zmluvy u kazdého Partnera.
Opravnena osoba

Osoby,
projektu, su v zavislosti od typu kontroly podla ods.

6.1.1 tohto ¢lanku urcéené bud' v ramci legislativy SR
aEU, alebo v Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo

ktoré su oprdvnené vykonat Kontrolu

f)

m

n)

6.2.2.

a)

b)

Vieobecné zmluvné podmienky

v Pravidlach implementdacie (dalej len ,Opravnena
osoba”). Za Opravnenu osobu je povazovany najma:
Spravca programu a/falebo kaidd nim poverend
osoba,

NKB a/alebo kaZda nim poverend osaba,

Certifikaény organ a/alebo kaidd nim poverena
osoba,

Orgdan Auditu a/alebo kaZdé nim poverend osoba,
Urad vlddneho auditu a/alebo kaidd nim poverend
osoba,

Sprava afalebo kaidad rfiou

poverend osoba,

financnej kontroly

Najvy8si kontrolny urad SR a/alebo kaida nim
poverena osoba,

Darfiovy urad a/alebo kazdd nim poverena osoba,

Protimonopolny drad SR a/alebo kazda nim poverena
osoba.

UFM a/alebo kaZda nim poverend osoba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kaidd riou poverena
osobha,

Urad Norskeho generalneho auditora a/alebo kaida
nim poverend osoba,

VFM a/alebo kazda nim poverend osoba,

MZV NK a/alebo kazda nim poverend osoba.

Opravnena osoba je pocas Kontroly projektu
oprdvnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok,
napozemky a do inych priestorov suvisiacich

s Projektom, poZadovat od Prijimatela sucinnost,
vysvetlenia, predloienie origindlnych Gctovnych
dokladov a inej Podpornej dokumentécie, zéznamov,
dat na pamitovych médidch alebo iné doklady
stvisiace s Projektom a oboznamovat sa s nimi,
vyhotovovat si z nich képie, odoberat ich aj mimo
priestorov  Prijimatela a poZadovat
informdcie, resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je
vSeobecne zdvaznym prdvnym predpisom zakdzané,
vratane inych materidlov, nevyhnutnych na dalSie
s Kontrolou projektu, vrdtane
pristupu k akémukolvek zariadeniu, zhadnotenému
uplne alebo scasti z Projektového grantu; Prijimatel’
je povinny zabezpecit pristup Opravnenych osob
v rozsahu podla tohto bodu aj u Partnera Projektu, ak
je Projekt realizovany v partnerstve,

akékolvek

lkony suvisiace

vyzadovat od Prijimatela predloZenie pisomného
zoznamu  opatreni na napravu  akychkolvek
Nedostatkov a/alebo  Nezrovnalosti, zistenych
v ramci Kontroly projektu a na odstranenie pri¢in ich
vzniku, resp. prepracovanie opatreni, ak Opravnena
osoba odévodnene predpoklada vzhladom
na zdvainost  zistenych  Nedostatkov  a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budu neléinné, a to
v lehote uréenej Oprdvnenou osobou,
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c)

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

priamo alebo prostrednictvom Prijimatela pozadovat
od dodévatelov, s ktarymi Prijimatel’ uzavrel zmluvu
na dodéavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac,
a ktoré boli financované z Projektového grantu,
pristup k Gc¢tovnym zdznamom dodévatela a inym
dokumentom, ktoré suvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn pri vykone
Kontroly projektu

Opravnend osoba informuje Prijimatela a Partnera
ozdmere vykonat Kontrolu projektu najmenej
5 pracovnych dni vopred, ak nie je vo vseobecne
zavaznych pravnych predpisoch, Prdvnom ramci FM
EHP/NFM alebo Pravidlach implementacie uréend
pre uréity typ Kontroly projektu ind lehota;
v odovodnenych pripadoch, najma pri  vyskyte
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z Nezrovnalosti,
méie byt tito lehota Spravcom programu skratena
na 2 pracovné dni.

Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy
a vysledky z Kontroly projektu m&zu byt uverejnené
v informaénej databéze a/alebo na webovych sidlach
Spravcu programu a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat Sprévcu programu o Kontrole projektu,
ktord nevykondva Spravca programu, pred jej
zacatim, najneskdr viak do 3 pracovnych dni od jej
zacatia a o jej vysledkoch najneskér do 3 pracovnych
dni od jej skoncenia. Na tcely ozndmenia vysledkov
Kontroly projektu podla tohto bodu sa za den
skonéenia Kontroly projektu povazuje deri doruenia
zaznamu, spravy (aj predbeinej), protokolu alebo
iného dokumentu, v ktorom su uvedené vysledky
Kontroly projektu, ak sa takyto dokument
nedoruduje, defi, kedy sa Kontrola projektu fyzicky
skonila.

Prijimatel’ je povinny informovat Spravcu programu
o odstraneni Nedostatkov a/alebo Nezrovnalosti,
resp. splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych
Nedostatkov a/alebo Nezrovnalosti bezodkladne
po ich splneni a odstréneni pri¢in ich vzniku.

Ak boli v rémci Kontroly projektu zistené akékolvek
Nedostatky a/alebo  Nezrovnalosti,  Spravca
programu je opravneny postupovat podla ods. 13.1.8
tychto VZP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej
zpovinnosti  Prijimatela podla tohto ¢&lénku
sa povaiuje za porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je spojené
s povinnastou vrdtenia Projektového grantu alebo
jeho ¢asti podla bodu 13.5 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj v pripade, ak neboli splnené podmienky
podla ods. 6.3.1 tohto bodu. V tomto pripade
sa povinnosti Prijimatela podla ods. 6.3.2 tohto bodu
obmedzujd na spristupnenie priestorov.

CLANOK 7.

7.1
7.1.1.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.3.
7.3.1.

a)

b)

c)

7232

7.4.
7.4.1.

V3eobecné zmluvné podmienky

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN
Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze
bude
spGsobmi,

elektronicky a e-mailam.

ich vzdjomnd

komunikacia sa uskutoériovat  beZnymi

komunika¢nymi najma postou,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikacie sa bude uskutolriovat prostrednictvom
doporugenej zasielky, ak v Pravidlach implementécie
alebo v Zmluve nie je stanovené inak,
ak Spravca programu v urcitom konkrétnom pripade
nestanovi iny  spdsob  komunikicie  (napr.
elektronicky).

alebo

Kontaktné ddaje zmluvnych stran

Kontaktné Gdaje Spravcu programu su uverejnené
na jeho webovom sidle www.vyskumnaagentura.sk,

na ktorom oznamuje aj zmenu svojich identifikaénych
a kontaktnych uddajov. Pripadnd zmenu webového
sidla oznamuje Sprdvca programu Prijimatefovi
elektronicky.

Identifikaéné a kontaktné Gdaje  Prijimatela
st uvedené v zdhlavi Projektovej zmluvy a v Ponuke
na poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny Spravcu
programu bezodkladne informovat o zmene jeho
identifikaénych a kontaktnych tdajov, najneskér viak
do desiatich (10) pracovnych dni odo dria takejto
zmeny.

Dorucovanie

Kore$pondencia dand na
sa povaZuje za dorucent:

postovd  prepravu

driom prevzatia postovej zasielky, ktord bola druhej
zmluvnej strane odosland doporudene alebo
do vlastnych ruk,

driom bezdévodného odmietnutia prevzatia postovej
zasielky zmluvnou stranou,

po uplynuti 3 pracovnych dni od vratenia nedorucenej
korespondencie odosielajice] zmluvnej strane, ak
nie je vo vieobecne zavaznych prédvnych predpisoch
stanovené inak, a to aj vtedy, ak sa Prijimatel
o uloZeni zdsielky nedozvedel.

Korespondencia  odoslana  elektronicky  alebo
elektronickou postou (e-mailom) sa povaiuje
za dorudenu dfiom odoslania tejto korespondencie, ak
bola adresatovi doru¢end do 16.00 hodiny. Pokial
bola tato kore$pondencia doruc¢end po 16:00 hodine
pracovného  dna,

v nasledujuci pracovny deri.

povazuje sa za dorucenu

Pocitanie lehdt

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré
je Prijimatel’ povinny zasielat Sprdvcovi programu
podla Zmluvy, Prédvneho rdmca FM EHP/ NFM alebo

Pravidiel implementacie zaCinaju  Spravcovi
programu plynit aZ po zaevidovani tychto
dokumentov na organizalnom Gtvare Spravcu
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7.4.2.

7.4.3.

¢LANOK 8.

8.1.
8.1.1.

programu, ktory zodpovedd za implementaciu
Programu.

Na Géely Zmluvy, do plynutia lehoty sa nezapoditava
kalenddrny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urdujucej zaciatok lehoty. Lehota uréena podla dnf
zacina plyndt prvym pracovnym driom nasledujucim
po kalenddarnom dni, kedy nastala skutocnost
uréujlca zaciatok lehoty. Tato lehota konéi okamihom
uplynutia posledného dna lehoty. Na ddely Zmluvy,
lehota poditana podla tyzdriov, mesiacov alebo rokov
zacne plynuat driom, kedy nastala skutoénost, ktora
je rozhodujlca pre jej zadiatok a konéi uplynutim toho
kalenddrneho dna, ktory sa svojim pomenovanim
alebo &islom zhoduje s driom, ked' nastala skutoénost
uréujuca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny den
v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na posledny
dert v mesiaci. Ak pripadne posledny deri lehoty
na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja
vzmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych
sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamétnych
drioch v znen{ neskorsich predpisov, je poslednym
dnom lehoty najblizsi nasledujici pracovny der.
Pravidlo pocitania lehdt stanovené v predchadzajlcej
vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie plnenia ma
nastat najneskér v konkrétne stanoveny détum
oznacenim dna, mesiaca a roka; v tomto pripade sa
za deri ukoncenia plnenia povaZuje prave tento datum
bez ohladu na iné akolnosti (¢i ide o der pracovného
pokoja alebo $tatny sviatak).

Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny
den lehoty podanie poda osobne u subjektu, ktorému
je podanie uriené, alebo ak sa podanie odovzda
na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve uvedené
inak.  Vpripade elektronického  predkladania
dokumentdcie sa za moment, od ktorého zalina
plynit lehota, povaiuje prvy pracovny den
po elektronickom doruceni dokumentu, ak nie je
dohodnuté v konkrétnom pripade inak. Ak nie je
v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazujd pracovné
dni.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB A PRAC
Vseobecné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny pri obstardvani tovarov, sluZieb
a prac postupovat v suilade s platnou legislativou SR
aEU upravujicou verejné obstardvanie tovarov,
sluzieb aprac, v sulade s Pradvnym rdmcom FM
EHP/NFM, najmi ¢l. 8.15 Nariadenia, ako aj v stlade
s Pravidlami implementécie a v stlade so Zmluvou.
Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby podla tohto
¢ldnku VZP postupoval aj Partner, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, okrem zahrani¢ného
Partnera. Prijimatel' je povinny zabezpecit, aby
zahrani¢ny Partner postupoval pri obstarani tovarov,
sluZieb a prdc vsudlade s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, najmi ¢&l. 8.15 Nariadenia. V pripade
vyskytu rozporu medzi ustanoveniami legislativy SR
aEU upravujlcej postupy verejného obstardvania

8.1.2.

8.1.4.

85!

8.2

a)
b)

d)
e)
f)

RS,

VSeobecné zmluvné podmienky

a ustanoveniami Pravneho rdmca FM EHP/NFM alebo
Pravidiel implementdcie maju
prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

ustanoveniami

Bezprostredne, najneskér viak do 3 pracovnych dni
po odoslani ozndamenia o wvyhldseni verejného
obstardvania (alebo ekvivalentu) Uradu pre dradné
publikicie EU alebo Uradu pre verejné obstaravanie,
je Prijimatel’ povimny oznamit tdto skutoénost
na adresu norskegranty@vyskumnaagentura.sk
vratane terminu odoslania a prideleného ¢éisla
oznamenia. Spravca programu zverejni informacie
ovyhlaseni verejného obstardvania na svojom
webovom sidle.

Prijimatel’  zabezpedi, aby ¢&lenmi  komisie
na posudzovanie splnenia podmienok ucasti, komisie
na vyhodnocovanie ponuk a inych obdobnych komisii
zriadenych v suvislosti s verejnym obstardvanim boli
vyluéne osoby, ktoré nemaju Ziaden osobny alebo
majetkovy vztah k Ziadnemu z uchadzadov. Tymto nie
je dotknuta povinnost Prijimatela podla ods. 8.1.1
tohto bodu.

Po uzavreti Zmluvy s udspesnym uchddzatom
je Prijimatel’ povinny Zmluvu predloZit Spravcovi
programu za ucelom jej zverejnenia na webovom
sidle  Spravcu  programu. Prijimatel nesie
zodpovednost za anonymizovanie vietkych osobnych
udajov, utajovanych skutocnosti, resp. udajov, ktoré
si predmetom obchodného tajomstva, alebo ktoré
vzmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
nie je povolené zverejnit.

Ak Prijimatel’ nespIni niektord povinnost podla ods.
8.1.1 ai 8.1.4 tohto bodu, je Sprdvca programu
opravneny povazovat prostriedky Projektového
grantu vynaloZené, resp. urlené na Ghradu
obstaraného  tovaruy, sluzby alebo préce
za Neopravnené vydavky av zodpovedajicej vyske
uréit Finanénu korekciu podlia bodu 13.2 tychto VZP;
rovnaky postup sa uplatni v pripade zadsadnych
pripomienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v ramci kontroly
verejného obstardvania

Spravca programu je opravneny vykonat, v sulade
s Pravidlami implementacie:

kontrolu pred vyhlasenim verejného obstardvania,

kontrolu pred podpisom Zmluvy s dspednym
uchéddzadom,

kontrolu po podpise Zmluvy s Gspe3nym uchddzaom,
kontrolu dodatku k Zmluve pred podpisom,

kontrolu dodatku k Zmluve po podpise,

priebeZnu kontrolu.

Prijimatel’ je povinny postupovat v silade
s Pravidlami implementdacie a predkladat Spravcovi
programu vsetky dokumenty potrebné pre vykon
kontroly verejného obstardvania v rozsahu, forme
a lehote podla Pravidiel implementécie, pokial' v ¢l. 6
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8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

Ponuky na poskytnutie grantu nie je stanovené inak.
Ak si Prijimatel’ tdto povinnost nesplni, je Spravca
programu oprdvneny povazovat vydavky vynaloZené
na obstarané tovary, sluzby alebo prace
za Neoprdvnené wvydavky av zodpovedajicej vyske
uréit Finanénd korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP.

Ak sa naslednou kontrolou verejného obstardvania
zisti akykolvek nesdlad s platnou legislativou SR a EU
upravujicou verejné obstardvanie tovarov, sluZieb
apric, s Pravnym rdmcom FM EHP/NFM,
s Pravidlami implementécie alebo so Zmluvou, a to
bez ohladu na skutoénost, ¢& bolo
obstardvanie vykonané pred alebo po uzatvoreni
Zmluvy, je Sprévca programu opravneny uréit vysku
Neopravnenych wvydavkov podla Rozhodnutia
Komisie C(2019) 3452 zo dfia 14, 05. 2019 (dalej len
»Rozhodnutie“) a nasledne v tejto wvyske uréit
Finané&ni korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP; tymto
ustanovenim nie je dotknuté prdvo MZV NK/VFM
ur¢it Finanéni korekciu v inej vydke. Pokial ide
ozdkazky s nizkou hodnotou, vyika Finanénej
korekcie udelenej Sprédvcom programu nepresiahne
10% z hodnoty zakazky, ak vynaloZené ndklady
na predmet zdkazky boli hospodarne, nedoilo
k porudeniu bodu 8.3 tohto ¢&lanku a nedoslo
k porueniu  bodu 8.15.4 Nariadenia; tymto
ustanovenim nie je dotknuté prdvo M2V NK/VFM
uréit Finanénd korekciu v inej vygke.

verejné

Ak Prijimatel nesdhlasi s nesiladom identifikovanym
Sprévcom programu podla ods. 8.2.3 tohto boduy,
moZe pofiadat Urad pre verejné obstardvanie
o vykonanie kontroly. Prijimatel je povinny v Ziadosti
uviest vietky zistenia Sprévcu programu v sGvislosti
s predmetnym verejnym obstardvanim a informovat
Sprévcu programu do 3 pracovnych dni od podania
takejto Ziadosti. Tymto ustanovenim nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela informovat Spravcu programu
podla ods. 6.3.4 tychto VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstaravanie podana
Ziadost o vykonanie kontroly verejného obstaravania,
resp. Urad pre verejné obstardvanie vykondva
kontrolu verejného obstardvania, Sprévca programu
je oprdvneny pozastavit platby Projektového grantu
podla bodu 13.3 tychto VZP a/alebo pozastavit
schvalovanie vydavku aZ do ukonéenia kontroly Uradu
pre verejné obstardvanie.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kontrola verejného
obstardvania vykonand Sprdvcom programu podla
Pravidiel implementdcie sa nesmie vykladat ako
zdruka, Ze vydavky spojené s predmetnym verejnym
obstardvanim budd uznané za Skutoéne vynaloZené
opravnené vydavky aj inou Opravnenou osobou.
Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost
za akékolvek ndsledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti vo verejnom obstardvani realizovanom
vrdmci Projektu, a to ani ak vykonal kontrolu
verejného obstardvania.

8.2.7.

8.3.
83815

8.3.2.

8.33.

8.3.4.

a)

b)

c)

d)

e)

a)
b)

V3eobecné zmluvné podmienky

Spravca programu sa zavazuje re$pektovat vysledok
kontroly Uradu pre verejné obstaravanie. Ak Urad
pre verejné obstaravanie:

nepotvrdi nesllad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neur¢i Finanénu korekciu,

potvrdi nesilad, zisteny Sprdvcom programu, Spréavca
programu uréi Finanénud korekciu podlfa bodu 13.2
tychto VZP,

zisti dalsi nesidlad a zdrover potvrdi nesilad zisteny
Spravcom programu, Sprévca programu je opravneny
vsulade s Rozhodnutim urit Finanénti korekciu
podla bodu 13.2 tychto VZP vo vaéiej miere,

zisti dal3i nesulad a zéroveri nepotvrdi nestlad zisteny
Spravcom programu, Spravca programu je opravheny
vsulade s Rozhodnutim urit Finanénu korekciu
podla bodu 13.2 tychto VZP,

zrusi vykonané verejné obstardvanie,
programu je oprdvneny urCit Finanénd
podla bodu 13.2 tychto VZP vo vyike
obstaranej zdkazky.

Spravca
korekciu
hodnoty

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods.
8.2.7 tohto bodu nie je dotknuté prévo Opravnenych
osdb urdit Finanénd korekciu v inej vyske.

Kolizne spravanie vo verejnom obstaravani

Na ulely Zmluvy sa koliznym sprdvanim rozumie
aj také konanie subjektov zapojenych do verejného
obstardvania, ktoré vo verejnom obstardvani vedie

k obmedzeniu sutaie, alebo wvyvold dévodnu
pochybnost o férovosti sutaZe.

Prijimatel’ sa zavidzuje vietkymi dostupnymi
prostriedkami  zamedzit  koltiznemu  sprdvaniu
vo verejnom  obstardvani. Ak ma Prijimatel

k dispozicii listinné alebo iné dékazy preukazujice
koldzne sprévanie, alebo ma podozrenie, e v ramci
procesu verejného obstaravania realizovaného
vramci Projektu doSlo ku koliznemu spravaniu,
je povinny bezodkladne otom informovat Spravcu
programu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vydavky vynaloZené
vramci Zmluvy, uzatvorenej na zéklade verejného
obstardvania, v ktorom bolo identifikované kolizne
sprdvanie si povaZované za Neopravnené vydavky;
Sprdvca programu je opravneny v zodpovedajucej
vy3ke urcit Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto
VZP. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo
Opravnenych osdb urcit Finanénu korekciu vo vy3iej
vyske.

Prijimatel’ je povinny vrdtit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho last podla bodu 13.5
tychto VZP, ak vo verejnom obstardvani realizovanom
v rdmci Projektu:

neodhalil zjavné pripady kollizneho spravania,

oslovoval uchéddzacov, Glastnikov alebo zdujemcov
spoésobom, ktory umozinil tymto subjektom zistit
ostatnych uchddzacov, ucastnikov alebo zdujemcov
sutaZe,
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CLANOK 9.

9.1.
9l L,

9l 2!

Ll

9.1.4.

9LL5s

c)

d)

e

akymkolvek spdsobom umoinil osobné stretnutie
uchéadzacov, zaujemcov
pred otvorenim ponuk,

ucastnikov alebo
pri obstarévani tovarov, sluZieb alebo prac ako aj pri
kontrole verejného obstaravania nepostupoval podla
platnej legislativy SR a EU upravujicej postupy
verejného obstardvania, podla Zmluvy alebo podla
Pravidiel implementdcie, alebo nezabezpedil aby
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podla bodu 8.15 Nariadenia.

ZMENY V PROJEKTE
Podstatna zmena

Na Géely Zmluvy sa Podstatnou zmenou Projektu
rozumie takd zmena schvéilenej Ziadosti o projekt,
ktora si v pripade jej schvélenia Spravcom programu
vyZaduje zmenu ustanoveni Zmluvy formou dodatku
kZmluve (dalej len  “Podstatnd zmena“);
demonstrativny  vypocet Projektu, ktoré
st povazované za Podstatné zmeny je uvedeny
v Prirutke pre prijimatela a projektového partnera.

zmien

Prijimatel’ je povinny poziadat Spravcu programu
oschvalenie Podstatnej zmeny podla Pravidiel
implementacie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit, ¢i ide
o Podstatnu zmenu alebo o ind zmenu Projektu.

Spravca programu rozhodne o Podstatnej zmene
(schvali ju, resp. neschvali) v lehote do tridsiatich (30)
pracovnych dni odo diia dorucenia kompletnej
dokumentdcie k Ziadosti o schvélenie Podstatnej
zmeny Spravcovi programu; na Ucely tejto Zmluvy
sa kompletnou dokumentéciou k Ziadosti o Podstatni
zmenu rozumeju vietky podklady predloZené spolu
so 7iadostou alebo dodatone vyZiadané Spravcom
programu, a to aj od tretich oséb, ktoré sui
pre rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dria zadatia plynutia lehoty podla ods. 9.1.4 tohto
bodu aZz do dna rozhodnutia Spravcu programu
o Podstatnej zmene, je Spravca programu opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podla bodu
13.3 tychto VZP ako aj schvalovanie Priebeinej
spravy o projekte aktudlne predloZenej Spravcovi
programu, resp. predloZenej Spravcovi programu
v dobe schvalovania Ziadosti 0 zmenu.

Pokial' Zmluva inak,
programu  Podstatni schvali,
Prijimatelovi ndvrh dodatku k Zmluve, upravujici
predmetnd zmenu Projektu. Prijimatel’ sa zavazuje
dodatok podpisat a zaslat sp&dt Spravcovi programu
v lehote pitnastich (15) pracovnych dni odo dia jeho
doruéenia, ak Spravca programu neur¢i ind lehotu.

neustanovuje ak Spravca

zmenu zasle

Ak Prijimatel vykond Podstatni zmenu Projektu

bezjej predchadzajuceho pisomného schvélenia

Sprdvcom programu, resp. pred nadobudnutim
Uc¢innosti dodatku k Zmluve podla ods. 9.1.6 tohto
bodu, déjde zo strany Prijimatela k poruseniu

podmienok poskytnutia Projektového grantu, ktorych

9.2.
QL2

9.2.21

91213k

9.2.4.

a)

9.2.6.

927"

Vieobecné zmluvné podmienky

porusenie je povinnostou vrdtenia
Projektového grantu alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5

tychto VZP.

spojené s

Nepodstatna zmena

Na Oéely Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou Projektu
rozumie zmena schvélenej Ziadosti o projekt, ktora
si nevyzaduje zmenu Zmluvy a Spravcovi programu
sa len oznamuje, ak v tejto Zmluve alebo Pravidldch
implementacie nie je inak (dalej
len “Nepodstatna zmena“).

uvedené

Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu oznamit
vykonanie Nepodstatnej zmeny podla Pravidiel
implementdcie, a to bezodkladne, najneskér v lehote
do 5 pracovnych dni od jej vykonania, resp.
nadobudnutia platnosti a Ucinnosti pravneho Gkonu,
ktorym sa Nepodstatnd zmena vykonala a predloZit
dokumenty vykonanim,
zmeneného formuldru Ziadosti o projekt v &asti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

stvisiace s jej vratane

Prijimatel’ je povinny Spravcu programu o schvalenie
Nepodstatnej zmeny poZiadat, ak ide o:

zmenu Rozpoétu projektu, okrem zmeny, ktord
sa povaiuje za Sledovani zmenu podla bodu 9.3
tohto &lanku,

zmenu nazvu Aktivity projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej zmene
v lehote do pitnastich (15) pracovnych dni od dna
doruéenia kompletnej dokumentidcie k Ziadosti
o Nepodstatnd  zmenu  Spravcovi  programu;
kompletnou dokumentaciou k Ziadosti o Nepodstatnii
zmenu sa na uéely tejto Zmluvy rozumeju vietky
podklady predloiené spolu so Ziadostou alebo
dodatoéne vyZiadané Spravcom programu, ktoré
su pre rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dria zaatia plynutia lehoty podla ods. 9.2.4 tohto
bodu ai do dfiia rozhodnutia Sprdvcu programu
o Nepodstatne] zmene, je Sprdvca programu
oprévneny pozastavit platby Projektového grantu
podla bodu 13.3 tychto VZP ako aj schvalovanie
PriebeZnej spravy o projekte aktudlne predloZenej
Spravcovi programu, resp. predloZenej Sprévcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti o zmenu.

Sprévca programu prideli formuldru Ziadosti
o projekt nové &islo verzie po schvaleni Nepodstatnej
zmeny alebo po tom ako mu bola takdto zmena
Prijimateflom oznamend a Prijimatel’ je povinny
realizovat Projekt v silade so zmenenou Ziadostou
o projekt.

Ak Prijimatel’ vykond Nepodstatni zmenu Projektu,
pred vykonanim ktorej sa podla tejto Zmluvy alebo
Pravidiel implementacie vyZaduje jej pisomné
schvalenie Sprédvcom programu, bez takéhoto
predchadzajiceho  pisomného  schvdlenia, ide
zo strany  Prijimatela o podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych porudenie
moéie byt spojené s vratenia

porusenie

povinnostou
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9.3.
93+l

9.3.2.
a)
b)
c)
d)

e)

f)

9353t

CLANOK 10.

10.1.
10.1.1.

a}

b)

10.1.2.

10.1.3.

Projektového grantu alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5
tychto VZP.

Sledovana zmena

Na tcely Zmluvy sa Sledovanou zmenou Projektu
rozumie zmena schvalenej Ziadosti o projekt, ktord
vykond Sprdvca programu sdm, alebo o ktorej
je Sprévca programu informovany prostrednictvom
PriebeZnej sprdvy o projekte, a tdto
nepredstavuje Podstatnid zmenu ani Nepodstatni
zmenu (dalej len ,Sledovand zmena”).

zmena

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

zmena Reportovacich obdabi,

zniZenie jednotkovej ceny Rozpoétovej polozky,
nevyrazné navysenie indikitorov,

nevyrazné zvysenie jednotkovej ceny alebo mnozstva
Rozpoctovej poloiky; ak v Zmluve nie je stanovené
inak, nevyraznym zvySenim sa rozumie také zvy3enie,
ktoré pri zachovani principu hospoddrnosti v siéine
jednotkovej ceny a mnoistva Rozpoétovej polozky
kumulativne nepresiahne sumu 10000 eur ani 15%
pévodnej celkovej ceny statku,

zmeny a presuny v zmysle bodov 2.5 aZ 2.8 Ponuky
na poskytnutie grantu, za predpokladu, Ze tieto
zmeny nemajl vplyv na vysku alebo typ poskytnutej
Statnej pomoci alebo vy$ku minimalnej pomoci,
zmeny v spdsobe obstarania Rozpottovej polozky
apresuny finanénych prostriedkov medzi Typmi
vydavkov a Rozpodtovymi kapitolami
za predpokladu, Ze tieto zmeny nemaju vplyv na vysku
alebo typ poskytnutej 3tatnej pomaci, alebo vysku
minimalnej pomoci.

Sledovand zmena je schvédlend vytvorenim
(vygenerovanim) daldej PriebeZnej spravy o projekte,
resp. Zaveretnej spravy o projekte Spravcom
programu.

PUBLICITA PROJEKTU

Vseobecné ustanovenia

Prijimatel’ je dodriziavat

definované:

povinny opatrenia
v komunika&nom plane, ktory je sucastou Ziadosti
o projekt,

v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementicie.

Prijimatel’ sa reSpektovat poZiadavky
Sprdvcu programu na zverejfiovanie informacii
a publicitu Projektu s cielom rozdirovat informdciu,
ie Projekt bol v rdmci Programu spolufinancovany
z Projektového grantu z FM EHP/NFM a 3tdtneho
rozpoc¢tu SR, a to najmé riadnym zobrazenim loga FM
EHP/NFM a $tétneho znaku SR,

Prijimatel’ zabezpedi, aby akékolvek oznamy alebo
publikdcie Prijimatela alebo Partnera, bez ohlfadu
na formu alebo médium, vritane internetu, uvadzali,
Ze ide o ndzory autora, resp. Prijimatela alebo

2avdzuje

10.1.4.

a)

b)

<)

d)

e)

f)

a)

10715

CLANOK 11.

11.1.
11.1.1.

11=12.

Vdeobecné zmluvné podmienky

Partnera a Spravca programu nenesie zodpovednost
za akékolvek informacie obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ods. 10.1.1

tohto bodu je Prijimatel povinny zabezpedit:
zorganizovanie najmenej 1 otvdracej informadnej

aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 zavere¢nej informacnej
aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 dalsej informacnej
aktivity, ktorej cielom bude informovat o Projekte, ak

vyska Projektového grantu je vyssia ako 500 000 eur,

vytvorenie a pravidelnd aktualizdciu webového sidla
alebo webovej stranky na existujicom webovom sidle
organizécie alebo aktivneho profilu na socidlnych
sietach, v pripade ak webové sidlo organizécie nie je
zriadené, s informaciami o Projekte v slovenskom
jazyku,

ak vyska Projektového grantu je vyssia ako 150 000
Projekt realizuje v
s Partnerom :z Prispievatelského Statu, Prijimatel
je povinny  vytvorit aktualizovat
informdcie zverejnené na webovom sidle/stranke
alebo na aktivnom profile na socidlnych sietach,
osobitne venovanému prezentacii Projektu v $tatnom

eur alebo sa partnerstve

a pravidelne

aj anglickom jazyku,

oznamovanie naplfiania indikatorov publicity podla
bodu 3.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity a zverejfiovanie informaécii
v sulade s PoZiadavkami pre informovanie a publicitu
3 Nariadenia a Komunika¢ného
UFMm

podla Prilohy ¢.
a dizajnového
(Communication and Design Manual).

manualu vydaného

Ak vyska Projektového grantu nepresiahne 500 000
eur, informacné aktivity podla ods. 10.1.4 pism. a) a b)
tohto bodu mézu byt mensieho rozsahu, v zmysle
bodu 2.3.2 pism. ¢) Prilohy ¢. 3 Nariadenia.

MAJETOK FINANCOVANY Z PROJEKTOVEHO
GRANTU

Vsecbecné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny poclas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy zabezpecit, aby majetok (veci,
prdva alebo iné majetkové hodnoty) Uplne alebo
s€asti a/alebo
z Projektového grantu:

bol pouzivany realizacie Projektu
a dosiahnutia a udrzania Ciela projektu, Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a realizaciu Aktivit
projektu v silade so Zmluvou,

nadobudnuty zhodnoteny

len na Ucely

bol udrZiavany v dobrom a prevadzkyschopnom stave.
Prijimatel’ je povinny pocas celej doby platnosti
a tcinnosti Zmluvy zabezpedit, aby vlastnicke pravo
k majetku dplne alebo s¢asti nadobudnutom, a/alebo
grantu
prevedené na ind osobu, takyto majetok nebol
prenajaty inej osobe, ani akymkolvek spésobom

zhodnotenom z Projektového nebolo
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

DL146E

11.1.7.

11.1.8.

zatajeny v prospech inej osoby, okrem Spravcu
programu, pokial' v Zmluve nie je stanovené inak.
Prijimatel’ je zdroveri povinny zabezpelit, aby
podmienky podla predchéddzajucej vety dodrzal kaidy
Partner.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby majetok, Uplne
alebo stasti zhodnoteny z Projektového grantu, aleho
nevyhnutny na udrzanie Vysledkov projektu, alebo
Aktivit projektu a indikdtorov Projektu, ktory ma on
alebo Partner v najme, alebo podndjme, zostal v jeho
ndjme, alebo podndjme podas celej doby platnosti
a t¢innosti Zmluvy, pokial v Zmluve nie je stanovené
inak.

Prijimatel’ je povinny pocas celej doby platnosti
Zmluvy
primeranych zdrojov pre ddrzbu majetku dplne alebo
séasti zhodnoteného z Projektového grantu alebo
nevyhnutného na udrzanie Vysledkov projektu, alebo
Aktivit projektu a indikdtorov Projektu. Prijimatel’
je zaroveri povinny zabezpedit, aby podmienky podla
predchadzajicej vety dodrial kazdy Partner.

a ucinnosti zabezpecit vyclenenie

Pod vyélenenim primeranych zdrojov na udribu
majetku podla ods. 11.1.4 tohto bodu sa rozumie
najma prostriedkov
v dostatoénej vyike, ktoré bude mat Prijimatel’
okamiite k dispozicii na opravu a udribu majetku tak,

vyclenenie financnych

aby majetok bolo moiné pouZivat v prospech Cielov
projektu.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla ods. 11.1.1 ai
11.1.4 tohto bodu, ide zo strany Prijimatela
o porusenie podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych porudenie je spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti podla
bodu 13.5 tychto VZP. Na ucely Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaZzuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené uplne alebo scasti z Projektového grantu
vsulade s Pravidlami implementacie. Na Ucely
Zmluvy sa zhodnotenim majetku
zachovanie hodnoty majetku prostrednictvom jeho
financovania z Projektového grantu, najma pokial ide

rozumie  aj

o zbierkové predmety a kultdrne pamiatky.

Spravca programu mdie Prijimatela od povinnosti
podla ods. 11.1.2 ai 11.1.4 tohto bodu oslobodit
vo vztahu k vybaveniu konkrétne identifikovanému
vTabulke & 7 bodu 5.1 Ponuky na poskytnutie
grantu, pri ktorom je Spravca programu presvedéeny,
vzhladom na vietky relevantné okolnosti, Ze daldie
pouZivanie tohto vybavenia by vzhladom na celkové
ciele Projektu nesliZilo Ziadnemu prospesnému
ekonomickému ucelu. Ak toto oslobodenie nie je
priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1 Ponuky
grantu, oslobodenie musi byt

Prijimatel'ovi oznamené pisomne.

na poskytnutie

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z Projektového

grantu alebo z jeho dCasti podlieha vykonu

11.2.
11.2.1.

112,

16L2L3,

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

Vseobecné zmluvné podmienky

rozhodnutia v zmysle v§eobecne zavdznych pravnych
predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprévnenou
rozhodnutia  Sprdvca  programu,
Ministerstvo financii SR, a/alebo prislusnd Sprdva

z  vykonu

finanénej kontraly.
Poistenie

Prijimatel’ je povinny polas celej doby platnosti
a uc¢innosti Zmluvy zabezpedit, aby majetok upine
alebo s&asti nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu (s vynimkou majetku, ktorého
povaha to nedovoluje - napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné znamky a pod.) bol riadne poisteny
pre pripad poskodenia, zniéenia, straty, odcudzenia
alebo inych §kéd minimdlne na hodnotu jeho
obstardvacej ceny, a to bezodkladne po podpisani
a/alebo

Zmluvy alebo po jeho nadobudnuti

zhodnoteni.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavretd a uéinnd
poistnu zmluvuy, plnit svoje zdvdzky z nej vyplyvajice
a dodriiavat podmienky v nej uvedené, najma
je pavinny platit poistné riadne a vas pocas celej
doby trvania poistenia.

Odsek 11.2.1 tohto bodu sa nevztahuje na majetok,
ktorého jednotkova hodnota je nizsia ako 5 000 eur
a sthrnnd hodnota takéhoto majetku je niz3ia ako 3%
Projektového grantu alebo 25 000 eur, podla toho,
ktord z tychto hodnét je nizSia a na majetok, ktorého
doba pouzitelnosti je kratsia ako jeden rok.

Ak Prijimatel' majetok podla ods. 11.2.1 ai 11.2.2
tohto bodu nepoisti, je v pripade jeho poskodenia,
zniéenia, straty, odcudzenia alebo inych skéd povinny
ho adekvatne nahradit z Dodatocnych wvlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto
bodu, ide zo strany Prijimatela o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu, ktorych
porusenie je spojené s povinnostou vrdtenia
Projektového grantu alebo jeho ¢asti podfa bodu 13.5
tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny oznamit Spravcovi programu
kaZdu poistnu udalost na majetku dplne alebo scasti
nadobudnutom afalebo
z Projektového grantu podia tejto Zmluvy, najneskdr
viak do 5 pracovnych dni od jej vzniku a v rovnakej
lehote informovat Sprévcu programu o vyplateni
avyike poistného plnenia z poistnej udalosti
uvedenej v predchddzajicej vete. Prijimatel’ je tieZ
povinny ozndmit Spravcovi programu kaidd zmenu
poistnej zmluvy a poskytnat mu jej kdpiu.

zhodnotenom

Sprévca programu je oprdvneny preskimat poistenie
majetku a stéasne urdit dalie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffaji aj roziirenie typu poistnych
rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje.

Spravca programu mdZe Prijimatela od povinnosti
podla ods. 11.2.1 tohto bodu oslobodit vo vztahu
k vybaveniu konkrétne identifikovanému v Tabulke
€. 7 bodu 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu,
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CLANOK 12.

12.1.
12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

priktorom je Sprdvca programu presvedceny,
vzhladom na vsetky relevantné okolnosti, Ze dalsie
pouzivanie tohto vybavenia by vzhladom na celkové
ciele Projektu nesidZilo Ziadnemu prospesnému
ekonomickému ucelu. Ak toto oslobodenie nie je
priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.1 Ponuky
na poskytnutie grantu, oslobodenie musi byt

Prijimatel'ovi ozndmené pisomne.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO VLASTNICTVA
A OSOBNYCH UDAJOV

Prava dusevného vlastnictva

Autorské pravo, prava suvisiace s autorskym pravom,
prava k databdze a priemyselné prava, ktoré
nadobudne Prijimatel’ a/alebo Partner, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, v suvislosti s Projektom,
resp. prostrednictvom Projektového grantu zastavaju
vo vlastnictve Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel’
je povinny zabezpelit 3iroki propagdaciu vsetkych
Vysledkov projektu, resp. Vystupu projektu
a bezodplatny pristup verejnosti k Vysledkom
projektu, resp. Vystupu projektu.

Ak je 2z Projektového grantu, a to aj scasti,
financované dielo, umelecky vykon, databdza podla
zékona &. 185/2015 Autorsky zakon v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Autorsky zdkon“) alebo iny
vysledok tvorivej dusevnej ¢innosti poZivajtici ochranu
voblasti  prav vlastnictva, resp.
priemyselného vlastnictva je Prijimatel alebo Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, povinny
najneskdr sudasne s uzatvorenim zmluvy o vytvorenf
takéhoto diela, resp. iného wvysledku tvorivej
dusevnej cinnosti podliehajiceho ochrane prav
dusevného, resp. priemyselného  vlastnictva,
dohodnit s autorom, resp. spoluautormi, vynadlezcom
alebo inym majitelom prév priamo v zmluve
ovytvoreni diela, resp. obdobnej zmluve alebo
samostatnej licenénej zmluve spdsob pouZitia diela,
na ktory udelia autor, resp. spoluautori alebo majitef
majetkovych prév Prijimatelovi licenciu, najmi, nie
viak vylu¢ne, suhlas na jeho bezodplatny pristup
verejnosti, sthlas v rozsahu podla § 30 Autorského
2dkona a sthlas na udelenie sublicencie podla § 72
Autorského zdkona Spravcovi programu ainym
Opravnenym osobam, vratane suhlasu na zaradenie
do elektronickej databézy.

dusevného

Prijimatel’ sa zavdzuje udelit Spravcovi programu
ainej Oprdvnenej osobe sithlas na spristupnenie
akéhokolvek diela, ku ktorému vykondva majetkové
prdva autora, a ktoré bolo Udplne alebo scasti
financované z Projektového grantu verejnosti podla
§ 30 Autorského zékona, bez akéhokolvek izemného
alebo vecného obmedzenia a bez nédroku na odmenu
za wykon takychto prdv a zabezpedit, aby takyto
suhlas udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel’ suhlasi, aby si Sprdvca programu aj ina
Opravnena osoba alebo osoby nimi  poverené

12.1.5.

12.1.6.

12.2.
12.2%"

12.2.2.

V3eobecné zmluvné podmienky

vyhotovovali fotografie a zvukovoobrazové zaznamy
z Vystupu projektu, Vysledkov projektu a Aktivit
projektu ktoré budl zaradené do elektronickej

databazy pristupnej cez webové sidlo
www.vyskumnaagentura.sk, www.eeagrants.sk
a www.eeagrants.org a prostrednictvom nej

spristupnené verejnosti.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit, aby vietky préavne
vztahy s tretimi osobami, podielali
na realizacii Projektu boli vysporiadané tak, aby tieto
osoby nemohli uplatfiovat vo¢i Sprévcovi programu
Ziadne naroky, vyplyvajlice im z osobnostnych prav,
autorskych prav alebo inych prav dusevného, resp.
priemyselnéha vlastnictva. Ak Prijimatel’ neudeli
Spravcovi programu suhlas na pouZitie diela podla
ods. 12.1.3. tohto bodu, najma viak na spristupnenie
diela verejnosti alebo nezabezpedi udelenie takéhoto
sthlasu zo strany Partnera, ide o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu spojené
s povinnostou vrétenia Projektového grantu alebo
jeho Casti podlfa bodu 13.5 tychto VZP a Prijimatel’
sa na ddvaZok zavazuje uhradit Sprévcovi programu,
resp. SR pripadni 3$kodu vzniknutd Spréavcovi
programu alebo SR v ddsledku porudenia tejto
povinnosti.

ktoré sa

Akukolvek zmluvu, tykajucu sa autorského prdva,
resp. inych prdv duSevného, resp. priemyselného
vlastnictva, je Prijimatel’ opravneny v ramci Projektu
uzavriet len s predchadzajicim sdhlasom Spravcu
programu, inak je Sprdvca programu oprdvneny
povaZovat vydavky vzniknuté na zaklade takejto
zmluvy za Neopravnené vydavky.

Ochrana osobnych udajov

Pravnym zdkladom pre spracovanie osobnych tdajov
podla tohto bodu je ¢&l. 6 bod 1 pism. b) a nasl.
Nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady EU &
2016/679 2 27. 04. 2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spracdvani osobnych (dajov a o volnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(dalej len ,,Nariadenie GDPR“} a § 13 ods. 1. pism. b)
a nasl. zdkona ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako ,Zdkon
o ochrane osobnych adajov”). Zisady spractivania
osobnych Udajov su zverejnené na webovom sidle
www.eeagrants.sk, kde v dokumente ,Vyhldsenie
oochrane osobnych ddajov” su uvedené najma
informdcie o uUfele spracdvania, prdvnom zaklade,
kategdridch osobnych udajov, dotknutych osobdch,
prifemcoch osobnych uUdajov a dobe uchovavania
osobnych Gdajov.

Prijimatel’ sa zaroveri zavidzuje zabezpedit, Ze v ramci
plnenia vyplyvajucich  zo  Zmluvy,
z Prdvneho ramca, z Pravidiel implementacie alebo
z legislativy SR a EU, spractvanie osobnych tdajov
kazdej dotknutej osoby, ktorej osobné tdaje odovzda
NKB/Spravcovi programu je v silade s Nariadenim
GDPR a Zidkonom o ochrane osobnych udajov

povinnosti
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12.2.3.

13.1.
13.1.1.

i -
-

13,1220

I- \-

13.1.3.

13.1.4.

13585:

13.1.6.

13.1.7.

¢LANOK 13.

Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

a dal3ou prisluinou legislativou EU a SR tykajucou sa
spracudvania osobnych ddajov.

Osobné ldaje podla ods. 12.2.1 a 12.2.2 tohto bodu
budd  spracivané za jednoznacnej
identifikdcie oséb podielajicich sa na realizacii
Projektu, najmd polas Kontroly projektu,
administracie Projektu, 3tatistického vyhodnocovania
Gdajov a ich vedenia v databdze, resp. informaénom
systéme Sprévcu programu a pisomnej komunikacie
zmluvnych strén.

ucelom

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE POVINNOST!
Vznik Nezrovnalosti

Nezrovnalost v  Projekte vznikd porudenim
ustanovenia Pravneho rdmca FM EHP/NFM alebo
legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo poskodzuje
v akejkolvek faze implementdciu FM EHP a NFM,
najmd implementdciu a/alebo rozpoéet Projektu.

Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porudenim
ustanovenia Pravidiel implementécie, ustanovenia
Zmluvy a/alebo Partnerskej dohody Prijimatel'om
a/alebo Partnerom, ktoré ohrozuje alebo poskodzuje
v akejkolvek fize implementiciu FM EHP a NFM,
najma implementaciu a/alebo rozpoéet akéhokolvek
Programu, Projektu alebo inych aktivit financovanych
2 FM EHP/NFM.

Sprévca programu si vyhradzuje prévo posudit,
¢i porusenie podla ods. 13.1.1 a 13.1.2 tohto bodu
podkodzuje, resp. zasahuje do implementicie alebo
ovplyviiuje implementdciu FM EHP/NFM, najm3
pokial'ide o implementéciu a/alebo rozpoéet Projektu
alebo Programu. Tymto nie je dotknuté pravo inej
Opravnenej osoby identifikovat Nezrovnalost pocas
Kontroly projektu.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu
bezodkladne pisomne ozndmit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
spésobom a v rozsahu podfa Pravidiel implement4cie
aposkytnit mu  sd&nnost pri  ich riedeni
aoznamovani  prislusnym organom. Prijimatel
je povinny predloZit Sprévcovi programu vietky
dokumenty tykajuce sa Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti.

Prijimatel’ berie na vedomie, Je Spravca programu
je podla Prdvneho rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementdcie povinny poskytnit vietky informécie
tykajice  sa  Nezrovnalosti a Podozrenia
2 nezrovnalosti Mzv NK/VFM, Orgénu
pre nezrovnalosti, resp. inej Oprévnenej osobe
a sthlasi s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavizuju vyvindt maximalne Usilie
potrebné na zabrdnenie, odhalenie a odstranenie
ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti a preietrenia
Podozrenia z nezrovnalosti a prijat primerané
opatrenia na ich ndpravu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze wvznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také poruienie

13.1.8.

a)

b)

13.1.9.

13.1.10.

13.1.11.

13.2.
13621

13.2.2.

13123

13.2.4.

Vieobecné zmluvné podmienky

podmienok poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porusenie je spojené s povinnostou
vratenia poskytnutého Projektového grantu alebo
jeho ¢éasti, a to bez ohladu na to, & wvznik
Nezrovnalosti spdsobilo konanie alebo opomenutie
konania zo strany Prijimatela alebo Partnera.

Ak vProjekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je oprdvneny, v zavislosti od typu
a zavainosti Nezrovnalosti:

poZiadat Prijimatela, aby v primeranej lehote
odstrénil, alebo zabezpetil odstranenie protipravneho
stavu, resp. Nezrovnalosti, a/alebo

urdit Finanénud korekciu podla bodu 13.2. tohto
¢lanku a poZiadat Prijimatela o vratenie
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho Easti
podla bodu 13.5. tohto &ldnku.

Ustanovenim ods. 13.1.8 tohto bodu nie st dotknuté
préva a povinnosti inej Opravnenej osoby,
vyplyvajice jej z platnych vieobecne zdviznych
pravnych predpisov SR, najma pri porueni finanénej
discipliny, Prdvneho rdmca FM EHP/NFM a/alebo
Pravidiel implementécie.

Ak Prijimatel po doruéeni Ziadosti podla ods. 13.1.8
pism. a) tohto bodu protipravny stav, resp. pri¢iny
vzniku Nezrovnalosti neodstréni alebo nevykond
poZadované opatrenie, je Sprévca programu
oprévneny ur€it Finanéni korekciu podla bodu 13.2
tohto ¢ldnku a poZiadat Prijimatela o vritenie
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho ¢asti
podla bodu 13.5 tohto élanku.

Nezrovnalost je na Géely Zmluvy moiné vo vztahu
k Prijimatefovi  povafovat 2a vyriedenu, len
ak Prijimatel’ odstranil protiprévny stav, resp. pri¢iny
vzniku Nezrovnalosti a/alebo vyrovnal vietky zdvizky
voci Spravcovi programu, resp. SR, ktoré mu vznikli
vsivislosti so  vznikom Nezrovnalosti, resp.
Podozrenia z nezrovnalosti.

Finan&né korekcia

Spradvca programu je opravneny uréit Finanénd
korekciu, ak sa v ramci Projektu zisti Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Sprédvca programu pri uréeni vyiky Finanénej
korekcie vychddza najmi z jednotlivych pripadov
identifikovanych Nezrovnalosti a zoberie do Uvahy
systémovt povahu Nezrovnalosti. Tymto
ustanovenim nie je dotknuté pravo VFM/M2ZV NK
podlfa ¢l. 13.2 Nariadenia ur&it Finanénd korekciu
alebo zmenit vy$ku Finanénej korekcie, ktoru uréi
Spravca programu alebo ind Opravnena osoba.

Sprévca programu, ako aj VFM/MZV NK st opravneni
urcit v rdmci Projektu Finanénu korekciu aj v pripade
Podozrenia z nezrovnalosti.

Sprévca programu pisomne informuje Prijimatela
o zémere urit Finan&nu korekciu. Sprévca programu
poskytne Prijimatelovi lehotu tridsiatich (30)
pracovnych dni na vyjadrenie. Po uplynuti lehoty
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13.2.5.

13.2.6.

13.3.
13.3.1.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Prijimatela na vyjadrenie Spravca programu uréi,
po dohode s M2V NK/VFM, ak je to relevantné,
definitivau vysku Finanénej korekcie. Rovnaky postup
sa uplatni, ak Finanénu korekciu v rdmci Projektu uréi
zdbvodu vzniku Nezrovnalosti alebo Podozrenia
znezrovnalosti ind Opravnend osoba. Prijimatel’
je povinny vréatit Sprévcovi programu Projektovy
grant vo vyske, spésobom a v lehote podla bodu 13.5
tohto cladnku, pokial v Zmluve alebo Ziadosti
o vratenie nie je stanovenad ind lehota.

Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi, Ze uréenim
Financnej korekcie v rdmci Projektu sa zniuje vyska
Celkowych opravnenych vydavkov. Zmluvné strany
sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym
sa upravi maximalna vyska Celkovych opravnenych
vydavkov za predpokladu, ie nebola predloiend
Zaveretnd sprava o projekte. Uréenim Finanénej
korekcie vramci  Projektu  zédroven
Prijimatel'ovi zdvazok voCi Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho é&ast podla
bodu 13.5 tohto ¢ldnku.

vznika

Po urceni Finanénej korekcie je Prijimatel’ povinny
dofinancovat Projekt z Dodatoénych vlastnych
zdrojov tak, aby bol zrealizovany v nezmenenom
rozsahu, spésobom a v lehote podla Zmluvy, ak
sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Pozastavenie platieb Projektového grantu

Sprdvca programu mdie  pozastavit
Projektového grantu Prijimatelovi
»pozastavit financovanie®), ak:

platby
(dale] aj

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalost alebo
Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti boli
oznamené a rieSia sa bud na ndrodnej
sOrgdnom pre nezrovnalosti  alebo
na medzindrodnej Grovni,

drovni
Urm

nastane taka zdsadnd zmena okolnosti, ktord ovplyvni
opravnenost, doveryhodnost, schopnost
Prijimatelda, resp. Partnera, ak je Projekt realizovar{{/
v partnerstve, nadalej realizovat Projekt,

resp.

sa dozvie o akomkolvek nespravnom vyklade
skutonosti v akejkolvek informdcii poskytnutej
Prijimatel'om alebo v jeho mene, &o ma priamy, alebo
nepriamy vplyv na realiziciu Projektu, alebo Zmluvy,
o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

dodlo k zdsadnej zmene okolnosti, ktoré vytvérali
zdklad pre realizdciu Projektu a/alebo poskytnutie
Projektového grantu,

lehote a/alebo rozsahu
programu  pozadované

Prijimatel’ v stanovenej
neposkytol  Sprévcovi
informadcie,

Prijimatel’ nevratil lehote a/alebo
rozsahu a/alebo stanovenym spdsobom Projektovy
grant, alebo jeho &ast, na vratenie ktorého ho

v stanovenej

13.3.2.

13:3.8:

13.3.4.

13345

13.3.6.

13037

13.4.
13.4.1.

b)

c)

d)

13.4.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

v stlade so Zmluvou vyzval Spravca programu alebo
ind Opravnena osoba.

Platby méZu byt pozastavené na cely Projekt, Vystup
projektu, urcité Vysledky projektu alebo Aktivity
projektu. Spravca programu si vyhradzuje pravo uréit
rozsah pozastavenia platieb.

Spravca programu zasle Prijimatelovi ozndmenie

o pozastaveni  platieb Projektového  grantu.
V ozndmeni uvedie dévody pozastavenia platieb
Projektového grantu ako aj termin, v ktorom

je potrebné predloZit dokumenty, ktoré Sprévcovi
umoZnia  preskumat, ¢ dévody
pozastavenia platieb pominuli, resp. boli odstrénené.

programu
Prijimatel’ je povinny bezodkladne zabezpetit
predloZenie dokumentov alebo inych dbkazov
preukazujicich, Ze  skutocnosti  oddvodriujice
pozastavenie platieb pominuli, resp. dokumentov
alebo inych ddékazov preukazujucich, Ze pri¢ina
pozastavenia je odstranend, a to aj pred stanovenym
terminom a pisomne poziadat Spravcu programu

0 zrusenie pozastavenia.

Sprévca programu zrusi pozastavenie financovania,
ak dévod pozastavenia financovania odpadol, resp.
uz neplati pozastavenie
financovania a pokraduje v platbdch Projektového
grantu.

alebo  neodévodriuje

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema vplyv
na plnenie povinnosti Prijimatela podla Zmluvy,
rdmca FM  EHP/NFM  a Pravidiel

implementacie.

Pravneho

Maximalna lehota, v rémci ktorej mézu byt platby
Projektového grantu pozastavené, je dvandst (12)
dria dorucenia ozndmenia
o pozastaveni platieb Projektového grantu
Prijimatel'ovi; po uplynuti tejto lehoty je Prijimatel
povinny vratit dovtedy poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho ¢ast podla bodu13.5 tohto ¢lénku.

mesiacov odo

Pozastavenie realizacie Projektu

Spravca programu je oprdvneny pozastavit realizaciu
Projektu, ak:

sa  realizaciou  Projektu  poskodzuje, alebo
ak preukazatelne hrozi, Zze sa poskodi dobré meno

Grantov EHP a Nérska alebo SR,

je realizaciou Projektu ohrozeny alebo preukézatelne
hrozi, ze bude ohrozeny verejny zaujem,

realizdciou Projektu dochaddza alebo médie dajst
k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo 3kodam
na majetku,

realizdciou Projektu dochddza k inym obdobnym
Skodam alebo hrozbdm ako su uvedené v pism. a) ai
¢) tohto odseku.

Ak je realizdcia Projektu pozastavend, Prijimatel
nesmie pokracovat v realizdcii Projektu, a to ani
z Dodatoénych vlastnych zdrojov a preruSuje sa
plynutie lehét. Po zrudeni pozastavenia realizicie
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13.4.3.

13.5.
13.5.1.

a)

b)

9]

d)

e)

f)

Projektu musi byt Projekt ukonceny najneskor
do uplynutia Doby realizacie projektu.

Spravca programu zadle Prijimatefovi ozndmenie
o pozastaveni realizcie Projektu. V oznémeni uvedie
dévody pozastavenia Projektu  ako
aj termin, v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoinia preskimat, i
dévody pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

realizacie

Vrétenie finanénych prostriedkov

Prijimatel’ je povinny vrétit Sprdvcovi programu
Projektovy grant alebo jeho &ast:

ak povinnost vrétit poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho ¢ast vyplyva Prijimatelovi z tejto Zmluvy,
7 Pravneho rédmca FM EHP/NFM alebo z Pravidiel
implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo jeho
¢ast nezGétoval prostrednictvom Priebeinej spravy
o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho &ast boli Prijimatelovi
poskytnuté z titulu mylnej platby, alebo neopravnene,
a to najmi z dévodu Ze Prijimatelovi nevznikol ndrok
na vyplatenie Projektového grantu podia Zmluvy,

ak Prijimatel’ porugil povinnosti stanovené v tejto
Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny rémec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidld implementacie, ¢im
spdsobil vznik Nezrovnalosti a porusil finanénu
disciplinu podfa § 31 ods.1 pism. a) aZ c) zdkona
¢&.523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
vzneni neskordich pravnych predpisov (dalej len
,Zakon o rozpottovych pravidléch verejnej spravy®),

ak to urei Spravca programu z dévodu, Ze Prijimatel
poruil ustanovenia Zmluvy, legislativu SR alebo EU,
Pravny rémec FM EHP/NFM a/alebo Pravidla
implementacie ¢&m spdsobil vznik Nezrovnalosti,
anejde o porudenie finanénej discipliny podia § 31
ods. 1 pism. a) a7 c) Zakona o rozpo&tovych pravidlach
verejnej sprévy, a to vzhladom na skutoénost, .
ie spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaiuje za také poruienie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych nesplnenie, resp.
poruenie je spojené s povinnostou vratenia
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho Casti;
ak Prijimatel’ Projektovy grant alebo jeho ¢ast nevrati
postupom stanovenym v tomto &lénkuy, bude
sanatakéto poruSenie  podmienok  aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy,

ak to uréi Sprévca programu z ddvodu, Ze Partner
Projektu porusil ustanovenia Partnerskej dohody,
&im spdsobil vznik Nezrovnalosti, nakolko spésobenie
Nezrovnalosti zo strany Partnera sa povaZuje za také
poruienie podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych resp.
je spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho éasti Prijimatelom; ak Prijimatel’
Projektovy grant alebo jeho ¢ast nevrdti postupom

nesplnenie, porusenie

8)

h)

131552

13:5.3.

13.5.4.

13)5:5:

13.6.
13.6.1.

13.6.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

stanovenym v tomto &lanku, bude sa na takéto
poruenie podmienok aplikovat ustanovenie druhej
vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy,

ak sa v rdmci Projektu rozhodne o Finanénej korekcii
podla bodu 13.2 tohto ¢lanky,

ak NKB, VFM/MZV NK rozhodne o Finanénej korekcii,
najmi z dévodu Nezrovnalosti
Podozrenia z nezrovnalosti v Projekte,

vzniku alebo

ak sa rozhodnutim sidu preukdze spachanie trestnej
hodnotitelov,
poruiovanie schvélenych zésad politiky  konfliktu
zaujmov v procese schvalovania Projektu.

¢innosti, ovplyvriovanie alebo

Ak Prijimatelovi vznikne povinnost podia Zmluvy
vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jeho dast,
Spravca programu Prijimatel'ovi

ktorej vysku
poskytnutého Projektového grantu, ktord je povinny
vratane
je Prijimatel povinny Projektovy grant vratit.

zasle jiadost

o vratenie, Vv mu  oznami sumy

vratit, identifikdcie Gétu, na ktory
Prijimatel’ je povinny Sprdvcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast v lehote
tridsiatich (30) pracovnych dni odo diia dorulenia
Zmluve, Pravidlach

implementacie alebo v Ziadosti o vrdtenie nie je

jiadosti o vrédtenie, ak v
uvedend ind lehota. Ak Prijimatel nevrdti poiadované
finanZné prostriedky v lehote 3pecifikovanej v Ziadosti
o vratenie, je Spravca programu opravneny uplatnit
voti Prijimatelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,1%
zuvedene] casti Projektového grantu za kazdy
aj zacaty deri omeskania.

(10)
kalendarnych dni odo dfia uskutocnenia platby,
programu a Certifikatnému

organu spdsobom podfa Pravidiel implementdcie,

Prijimatel’ je povinny v lehote desiatich

oznadmit Spravcovi

sevratil Projektovy grant alebo jeho dast.
K oznameniu  priloi vypis z bankového 0Ctu
preukazujlci realizaciu uskutocnenej platby

v prospech Gétu $pecifikovanom v Ziadosti o vratenie.

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant spdsobom,
v rozsahu a/alebo lehote podfa Ziadosti o vratenie,
Spravca
discipliny prisluinej sprave finantnej kontroly ako
podnet na zatatie sprévneho konania.

programu ozndmi porudenie finantnej

Pouiitie vynosu z Grokov

Uty Prijimatela a Partnera so sidlom v SR nie si
urocené.

Ak je ulet Partnera so sidlom mimo ldzemia SR
Uroleny a tento Partner je financovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel” zabezpedi, Ze Partner
vynosy z Urokov pouZije na Ulely, na ktoré boli
prostriedky $tdtneho rozpoCtu na spolufinancovanie
poskytnuté, t. j. v prospech Vystupu projektu
a Vysledkov projektu a na potZiadanie deklaruje
splnenie tejto povinnosti Spravcovi programu.
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13.6.3.

CLANOK 14.

14.1.
14.1.1.

a)

b)
c)
14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

Ak si Prijimatel’ povinnost podla ods. 13.6.2 tohto
bodu riadne nesplni, Spravca programu bude
postupovat rovnako, ako v pripade vratenia
Projektového grantu alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5
tohto ¢lanku.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU
Vseobecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohadli, e ukonéenie zmluvného
vztahu zo Zmluvy nastane:

splnenim z4vdzkov zmluvnych strdn a sucasne
uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorens,

dohodou zmluvnych strén,
odstipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné
ukonéit podla ods. 14.1.1 pism. b) tohto bodu,
akmaju zmluvné strany vzdjomne vysporiadané
vietky zdvazky vyplyvajlice zo Zmluvy alebo vzniknuté
na zdklade 2mluvy, alebo ak nedoilo ani
k Ciastotnému  poskytnutiu  Projektového grantu
Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je v ome3kani, ak nesplini riadne a vtas
povinnost, resp. povinnosti stanovené v Zmluve,
v Pravhom ramci FM EHP/NFM alebo v Pravidlach
implementacie, ktoré sa zaviazal plnit podla Zmluvy.

Omeskanie Prijimatela s plnenim povinnosti, ktoru
sa zaviazal plnit podla Zmluvy, znamen3 podstatné
porudenie zmluvne]j povinnosti a zérovel porusenie
finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 Zikona
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy.

Sprévca programu je opravneny okamzite od Zmluvy
odstupit, ak Prijimatel’ podstatnym spdscbom porusil
povinnost, ktort sa podla Zmluvy zaviazal plnit.
Ak Sprdvca programu od Zmluvy neodstipi,
je oprdvneny postupovat podla ods. 13.1.8 tychto
VZP,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je opravneny
od Zmluvy odstipit vsilade s § 344 zdkopa
€.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
neskarsich predpisov.

v zneni

Ak Sprévca programu odstipi od Zmluvy z dévodu
porusenia povinnosti podla Zmluvy zo strany
Prijimatela, Prijimatel’ sa zavizuje vratit Spravcovi
programu cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant
podla bodu 135 tychto VZP. Tito povinnost
Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom
¢lanku  Zmluvy oznadujicom porudenie Zmluvy
vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit
Projektovy grant alebo jeho ¢ast.

Ak Sprévca programu odstipi od Zmiluvy 2 dévodu
objektivnej alebo subjektivnej nemoZnosti plnenia
zdvazkov zo Zmluvy 20 strany Prijimatela, Prijimatel’
sa zavdzuje vratit Spravcovi programu cely dovtedy
poskytnuty Projektovy grant podla bodu 13.5 tychto
VZP.

14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

CLANOK 15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2.

15.2,
115:2..1%

58 28

Vieobecné zmluvné podmienky

Odstdpenie od Zmluvy je a¢inné dfiom doruéenia
pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

V pripade odsttipenia od Zmluvy zostdvajti zachované
tie prdva a Spravcu  programu
a Prijimatela, ktoré podla svojej povahy majd platit
aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo poiadovat
vritenie poskytnutého Projektového grantu, pravo
na nahradu 3kody, ktord vznikla poruienim Zmluvy
a pavinnost Prijimatela vrétit poskytnuty Projektovy
grant alebo jeho Cast podla Zmluvy.

povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdvizky zo Zmluvy
zanikajd diiom vstupu Prijimatela do likviddcie, ako aj
diiom vyhldsenia konkurzu alebo dfiom povolenia
reStrukturalizacie na majetok Prijimatela, ak dojde
kjeho vstupu do likvidcie alebo k wyhldseniu
konkurzu k povoleniu
v obdobi pocas platnosti a Gginnosti Zmluvy. V tomto
pripade sa Prijimatel’ zavidzuje vrétit Spravcovi
programu finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade
Zmluvy v lehote 3 kalenddrnych dni od jeho vstupu
alebo do 3 kalenddrnych dni
alebo od povolenia
pripade  vznika
Sprévcovi programu pohladdvka v sume vyplateného
Projektového grantu a pripadného pendle a Spravca
programu je opravneny uplatnit ju v ramci likvidacie

alebo restrukturalizacie

do likvidacie
od vyhlasenia
restrukturalizdcie.

konkurzu
V opacnom

a v konkurznom konani alebo v restrukturalizaénom
konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV
Prevod prav

Prijimatel’ je oprdvneny previest prava a/alebo
povinnosti alebo ich ¢ast zo Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Spravcu
programu. V pripade, ak Sprdvca programu
Prijimatelovi takyto sthlas neudeli, je zo Zmiuvy voci
Sprévcovi programu nadalej v nezmenenom rozsahu
a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na § 531
a nasl. Obcianskeho zdkonnika, ohladu
na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam.

bez

Ak Prijimatel prevedie préva a/alebo povinnosti alebo
ich dast zo Zmluwy na iny  subjekt
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Spravecu
programu, je povinny vrdtit poskytnuty Projektovy
grant alebo jeho Cast.

Prechod prav

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Spravcu
programu o skutocnosti, Ze doSlo alebo déjde
k prechodu prdv a povinnosti zo Zmluvy, a to
bezodkladne ako sa dozvie o vzniku tejto skutoénosti
alebo mozZnosti jej vzniku.

Postipenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie
grantu na tretiu osobu nie je moZné, bez ohladu
na pravny titul, spdsob
postipenia. V pripade pohladavky

pravnu  formu alebo

postupenia
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CLANOK 16.

16.1.
16.1.1.

a)

b)

16.1.2.

16.1.3.

16.1.4.

16.2.
16.2.1.

CLANOK 17.

17.1.
17.4.1

a)

Prijimatela na vyplatenie grantu na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit grant alebo jeho Cast.
UETOVNICTVO

Vieabecné ustanovenia

Prijimatel alebo Partner, ktory je GCtovnou jednotkou
podla zakona & 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
predpisov (dalej len ,Zakon
o G&tovnictve”) Uctuje o skutoénostiach tykajlcich sa
Projektu:

neskorsich

na analytickych Gétoch v Eleneni podia jednotlivych
projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme podla Zakona o uctovnictve
v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych u¢tov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak

ucétovnictva alebo

Gétuji v sustave  podvojného
v Gétovnych knihdch podla § 15 Zakona o U¢tovnictve
oznacenim

uétuje v

so slovnym a ciselnym
zépisoch, ak

jednoduchého tctovnictva.

projektu
v Gétovnych sustave
Prijimatel’ alebo Partner, ktory nie je uctovnou
jednotkou podla Zdkona o
evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov

uétovnictve vedie
(definovanych v § 2 ods. 4 Zikona o uctovnictve)
tykajicich sa projektu v knihach
pouzivanych v jednoduchom Gétovnictve (§ 15 ods. 1
Zédkona o Uctovnictve) so

uctovnych
slovhym a ciselnym
oznalenim projektu pri zdpisoch v nich, pri¢om
na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov
zdvazkov
Zakona

asposob  ocefiovania  majetku  a
pouiiju ustanovenia
Uctovnych  zapisoch,

dokumentécii a spdsobe ocerovania.

sa primerane

o Uétovnictve 0 ultavnej
Prijimatel alebo Partner vedie svoje G¢tovnictvo tam,
kde je to mozné, v technickej forme.

Na uely certifikatného overovania Prijimatel
a Partner na poiiadanie predkladaju Certifikatnému
organu nim uréené u¢tovné zaznamy alebo evidenciu
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’
a Partner vedu uctovné zdznmamy alebo evidenciu
v technickej forme. Tdto povinnost maji po dobu,
poktord su povinni viest a uchovdvat uctovnu

dokumentdciu.
Archivovanie tiétovnej dokumentacie

Prijimatel’ zabezpeti uchovavanie a ochranu Uctovnej
dokumentacie alebo evidencie a inej dokumentécie,
tykajicej sa Projektu podla platnej legislativy SR
aumosni pristup k dokumentdcii vyZzadovany podla
bodu 8.12.5 a ¢l. 11.4 Nariadenia pocas platnosti
a uéinnosti Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
Vyhlasenia Prijimatela
Prijimatel’ vyhlasuje, zZe:

nepojaduje a ani nebude poZadovat na realizdciu
Projektu dotéciu, prispevok, ani ini formu pomoci,

b)

c)

17.1.2.

17.2.
17.2.1.

AL7R2) /28

17.2.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

ktord by spdsobila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpotovych
kapitol $tatneho rozpottu SR, 3tdtnych fondov, z inych
verejnych zdrajov alebo zdrojov EU a ani mu takato
pomoc nebola poskytnutd na realizéciu Projektu,

voti nemu nie je vedené Ziadne sudne, exekulné,
spravne alebo konanie,
reétrukturalizatné konanie, nitend sprava a nie je
v likvidacii,

konkurzné resp.

vietky ktoré  poskytol Spravcovi
programu najmi, ale nie vylutne, v suvislosti
so Ziadostou o projekt a jej hodnotenim a v stvislosti
s uzavretim Zmluvy, st autentické, pravdivé, presné
a aplné.

informacie,

Prijimatel’ zéroveri vyhlasuje, Ze si je vedomy
skutognosti, ¥e Projektovy grant, a to aj kaida jeho
Zast, je prostriedkom vyplatenym z prostriedkov FM
EHP/NFM a zo §tatneho rozpottu SR ako povinnym
spolufinancovanim Programu. Na pouiitie tychto
prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov
avyméhanie ich neoprévneného pouiitia alebo
zadriania, a na ukladanie a vymahanie sankcif
za porudenie finanénej discipliny, sa vztahuje reiim
upraveny v osobitnych predpisoch najmé, nie v3ak
wylutne Zakon o rozpottovych pravidldch verejnej
spravy a zakon &. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
aaudite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Vyliéenie zodpovednosti

Spravca programu nenesie v Ziadnom pripade
zodpovednost za realizatny dohlad,
dokonéenie alebo prevadzkovanie Projektu.

realizaciu,

Prijimatel zodpoved3 Spravcovi programu za Aktivity
projektu, Vysledky projektu, Vystupy projektu
v celom rozsahu potas realizécie Projektu, ako i pogas
Doby udriatelnosti projektu za podmienok
uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt
pomocou dodavatelov alebo inych zmluvne alebo
inak spolupracujicich osdb, zodpoveda za Projekt,
akoby ich vykondval sdm. Spravca programu nie je
faze realizicie Projektu zodpovedny
za akékolvek porudenie povinnosti Prijimatela voci
jeho dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajdcej sa na Projekte.

v Ziadnej

Sprévca programu nepreberd Ziadne riziko alebo
akukolvek zodpovednost za akukolvek nahradu kody,
ujmu alebo iné mozné nepriaznivé Ucinky spdsobené
Projektom, vritane neddslednosti v jeho planovani,
resp. realizovani, a to ani v sdvislosti s inymi
projektmi, ktoré by mohli mat nan vplyv, alebo
na ktoré by mohol mat vplyv, alebo za nespokojnost
Prijimatel’ je zodpovedny
riadne a uspokojivé riedenie vyiiie

verejnosti. vyluéne
za viasné,

uvedeného.
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